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LIGJ PER SHERBIME MEDIATIKE AUDIO DHE AUDIOVIZUELE
I. DISPOZITA THEMELORE

Neni 1
Lénda e Ligjit

Me kété Ligji rregullohen té drejtat, obligimet dhe pérgjegjésia e radiodifuzeréve, dhénésve té
shérbimeve audiovizuele mediatike me kérkesé dhe operatoréve té rrjeteve elektronike
komunikuese publike té cilat i emetojné ose riemetojné serviset programore t€ radiodifuzeréve.

Neni 2
Qéllimet e Ligjit

Qéllimi 1 kétij ligyi éshté né Republikén e Maqgedonisé vecanérisht té sigurohet:

- zhvillimi 1 shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele,

- zhvillimi 1 produksionit t& pavarur,

- nxitja, pérparimi dhe mbrojtja e identitetit kulturor, gjuhés dhe tradités sé bashkésive né
Republikén e Magedonisé, respektimi 1 dallimeve kulturore dhe religjioze, nxitja e kulturés sé
dialogut publik ndérmjet qytetaréve me qéllim qé t&é pérforcohet mirékuptimi dhe toleranca e
ndérsjellé pér pérparimin e marrédhénieve ndérmjet bashkésive t&€ ndryshme,

- nxitja e krijimtaris€, zhvillimit arsimor dhe shkencor,

- mbrojtja e interesave té shfryt€zuesve posacérisht t€ personave t€ mitur,

- zhvillimi 1 profesionalizmit mediatik,

- servis radiodifuziv publik transparent, 1 pavarur, efikas dhe llogaridhénés,

- trup rregullator transparent, i pavarur, efikas dhe llogaridhénés né sferén e shérbimeve
mediatike audio dhe audiovizuele,

- zhvillimi tekniko-teknologjik i shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele, konvergjencé
me komunikimet elektronike dhe shérbimet e shoqérisé informatike,

- nxitja dhe zhvillimi i konkurrencés né shérbimet mediatike audio dhe audiovizuele dhe
riemetimin e serviseve programore népérmjet rrjeteve elektronike komunikuese publike dhe

- zhvillimi 1 ekonomisé né Republikén e Maqgedonisé.

Neni 3
Definicione

Shprehje t€ caktuara sipas kétij ligji e kané kété kuptim:

1. Shérbimi mediatik audio ose audiovizuel éshté:

a) Shérbimi t€ cilin e siguron dhénési 1 shérbimit mediatik audio dhe audiovizuel dhe i cili
pérfshin ¢farédo forme t€ aktivitetet ekonomik qéllimi primar i t€ cilit €éshté sigurimi i
programeve audio ose audiovizuele g€ t€ informohet, argétohet dhe/ose arsimohet publiku mé 1
gjeré népérmjet rrjeteve elektronike komunikuese dhe

b) Komunikimi audio ose audiovizuel komercial.

Shérbime té cilat nuk paragesin shérbime audio ose audiovizuele mediatike jané:

a) shérbime q¢€ para sé€ gjithash, jan€ joekonomike dhe q€ nuk jané n€ konkurrencé me emetim
té radios apo té televizionit, si¢ jané faqet e internetit private dhe shérbimet qé pérbéhen nga
sigurimi apo shpérndarja e pérmbajtjes audioevizuele e krijuar nga shfrytézues privat pér ndarjen
dhe kémbimin né kuadér té€ bashkésive me interes,
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b) shérbimi i transmetimit, pérkatésisht shpérndarjes sé programeve pér té cilat pérgjegjésiné
redaktuese e kané persona té treté,

v) c¢farédo forme e komunikimit privat, si¢ éshté posta elektronike e dérguar te njé numér 1
kufizuar i pranuesve,

g) shérbime gé€llimi primar i t€ cilave nuk €shté sigurimi 1 programeve, pérkatésisht ku ¢do
pérmbajtje audiovizuele Eshté vetém e rastésishme pér shérbimin dhe nuk &shté géllimi i saj
primar si¢ jané:

- fage t€ internetit q€ pérmbajné elemente audiovizuele vetém né ményré ndihmése, si¢ jané
elemente t€ animuara grafike, spote t€ shkurtra reklamuese ose informata t€ lidhura me ndon;jé
prodhim ose shérbim i cili nuk €éshté audiovizuel,

- lojérat e fatit q€ pérfshijné depozité me para, duke pérfshiré edhe lotarité, bastin dhe forma
tjera té shérbimeve pér bixhoz,

- lojéra onlajn,

- kérkues,

- versione elektronike t€ gazetave dhe magazinave dhe

- shérbime t& pavarura té bazuara tekstuale;

2. Program audiovizuel &shté térésia nga fotografité 1€viz€se me apo pa z€, qé€ paraget element
té¢ vecanté né kuadér t€ radhitjes kronologjike té programeve (skemé programore) ose nga
katalogu me programe té pércaktuar nga dhénési 1 shérbimeve mediatike audiovizuele me
kérkes€. Programe audiovizuele jané térési té projektuara me funksion argétues, arsimor ose me
funksion informativ. Shembull pér programe audiovizuele jané filmat artistiké, ngjarjet sportive,
serialet komike, emisionet dokumentare, programet pér fémij€, dramat televizive e té tjera;

3. Audio ose radio programi €shté pérmbajtja muzikore dhe/ose gojore g€ paraqget element té
veganté n€ kuadér t€ radhitjes kronologjike té€ programeve (skemé programore). Audio programe
jané térési té€ projektuara nga lloji argétues, arsimor ose informativ;

4. Shérbim mediatik audiovizuel me kérkesé é€shté shérbimi jolinear mediatik té cilin e
siguron dhénési 1 shérbimit mediatik audiovizuel me kérkesé dhe me t€ cilin sigurohet shikimi 1
programeve né momentin e zgjedhur nga shfrytézuesi dhe me kérkesé té tij personale né baz¢ té
katalogut t€ programeve té pércaktuara nga dhénési 1 shérbimit mediatik audiovizuel me kérkesé;

5. Komunikime audio ose audiovizuele komerciale jané pérmbajtje t€ zéshme ose fotografi me
apo pa z€ g€ jané béré:

- pér promovimin e drejtpérdrejté ose indirekt t€ prodhimeve, shérbimeve ose imazhit té
personave fiziké ose juridiké q€ kryejné aktivitet ekonomik ose

- pér popullarizimin e ndonjé ideje ose aktiviteti ose pér arritjen e efektit tjetér.

Ata e shogérojné ose jané pérfshiré né programin pér kompensim me para ose pér kompensim
tietér pér qéllime vetépromovuese té porositésit. Forma té€ komunikimeve audio ose
audiovizuele komerciale mes tjerash jané reklamimi, teleshopingu, sponsorimi dhe plasimi 1
prodhimeve;

6. Dhénés 1 shérbimit mediatik audio dhe audiovizuel €shté personi fizik ose juridik 1 cili
kryen veprimtari t€ sigurimit t€ shérbimit mediatik audio ose audiovizuel dhe ka pérgjegjési
redaktuese pér zgjedhjen e pérmbajtjes audio ose audiovizuele dhe e pércakton ményrén né té
cilén ato jané organizuar. Dhénés 1 shérbimit mediatik audio dhe audiovizuel sipas kétij ligji
éshté radiodifuzeri ose dhénési 1 shérbimit mediatik audiovizuel me kérkesé.

Personi i cili kryen vetém transmetimin, pérkatésisht shpérndarjen e programeve audio
dhe/ose audiovizuele pér té cilat pérgjegjésin€ redaktuese e kané persona t& treté, nuk
konsiderohet si dhénés i shérbimit mediatik audio ose audiovizuel;

7. Shérbime plotésuese jané shérbimet audiovizuele mediatike té€ sigurimit t€ pérmbajtjeve té
cilat i dérgojné pérkatésisht 1 plotésojné programet audiovizuele té€ cilat emetohen népérmjet
rrjeteve elektronike komunikuese. Shembull pér shérbime té tilla mes tjerash jané titllat,
udhézuesi programor elektronik (EPG) dhe ngjashém;
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8. Emetim &€shté dorézimi burimor i programeve né formé analoge ose digjitale, t& dedikuara
pér pranim nga publiku g€ shtrihen pérmes emetuesit terestrial, rrjetit elektronik komunikues
publik ose satelitit;

9. Vepra evropiane audiovizuele

1) vepra evropiane audiovizuele sipas kétij ligji jané:

- veprat q¢€ rrjedhin nga shtetet-anétare t&€ Bashkimit Evropian,

- vepra q€ rrjedhin nga shtete té treta evropiane té cilat jané nénshkruese t€ Konventés
evropiane pér televizion tejkufitar t€ Késhillit t&€ Evropés dhe té cilét i plotésojné kushtet nga
pika 3) t€ kétij neni dhe

- vepra té prodhuara n€ koproduksion né kuadér t€ marréveshjeve té cilat kané t& b&jné me
sektorin audiovizuel té lidhura ndérmjet Bashkimit Evropian dhe shteteve té treta dhe t€ cilat 1
plotésojné kushtet e definuara né secilén prej atyre marréveshjeve;

2) dispozitat nga pika 1 alineté 2 dhe 3 t& kétij neni, do t€ zbatohen kushtimisht pér veprat t&
cilat vijné nga shtetet-anétare t€¢ Bashkimit Evropian, e nuk jané 1éndé t& masave diskriminuese
né shtete té treta.

3) veprat nga pika 1 alineté 1 dhe 2 t& kétij neni, jané ato t€ cilat jan€ prodhuar kryesisht nga
autoré dhe punétoré me vendbanim né njé apo mé shumé shtete nga pika 1 alineté 1 dhe 2 nése 1
plotésojné njérin nga kushtet né vijim:

- t€ prodhohen prej njé ose mé shumé producentéve t€ themeluar né njé apo mé shumé pre;j
kétyre shteteve,

- prodhimi 1 veprave €shté mbikéqyrur dhe faktikisht €shté kontrolluar prej njé apo mé shumé
producentéve t€ themeluar né njé apo mé€ shumé prej kétyre shteteve ose

- pjesémarrja e koproducentéve nga ato shtete t€ mbisundojé né lidhje me shpenzimet e
pérgjithshme pér koproduksion, ndérsa koproduksionin t€ mos e kontrollojé njé apo mé shumé
producenté t€ themeluar jashté nga kéto shtete dhe

4) vepra qé nuk jan€ evropiane, sipas pikés 1 t& kétij neni, por jané prodhuar né kuadér té
marréveshjeve bilaterale t&€ koproduksionit t€ nénshkruara ndé€rmjet shteteve anétare té
Bashkimit Evropian dhe shteteve t€ treta, do té konsiderohen vepra evropiane me kusht qé
koproducentét nga Bashkimi Evropian t€ kené pjes€émarrje shumicé né shpenzimet e
pérgjithshme té€ produksionit dhe produksioni t€ mos kontrollohet prej njé apo mé shumé
producentéve té themeluar jashté territorit t& shteteve - anétare t&€ Bashkimit Evropian.

10. Vepra magedonase audio ose audiovizuele jan€ veprat e prodhuara burimore nga shtetas té
Republikés s¢ Magedonis€ né gjuhén maqgedonase si dhe vepra audio ose audiovizuele, jané
veprat e prodhuara burimore nga shtetas t€ Republikés sé¢ Maqedonis€é né gjuhét e bashkésive
etnike q€ nuk jan€ shumicé né€ Republikén e Maqedonisé, si dhe veprat e trashégimisé kulturore
né€ Republikén e Magedonisé;

11. Producent 1 pavarur éshté personi fizik ose juridik i cili ofron produksion té veprave
audio ose audiovizuele, me kusht gé:

- t€ mos keté pjesémarrje né kapitalin e radiodifuzerit mé shumé se 25% dhe

- radiodifuzeri t& mos keté pjesémarrje né kapitalin e producentit;

12. Servisi programor ose kanali programor €shté térési e programeve dhe elementeve tjera té
nj€ shérbimi t€ vetém mediatik audio ose audiovizuel qé e siguron radiodefuzeri konkret dhe qé
&shté dedikuar pér pranim nga publiku;

13. Program me prodhim personal éshté programi i radios ose i televizionit té krijuar me
iniciativé dhe né organizimin e veté radiodifuzerit. Si program me prodhim personal
konsiderohet edhe programi g€ krijohet me porosi té radiodifuzerit (produksion i1 porositur), si
dhe programi 1 prodhuar né€ koproduksion. Né& programin me prodhim personal nuk konsiderohet
reklamimi, teleshopingu dhe shpalljet tjera té paguara;

14. Komunikime t€ fshehta audio ose audiovizuele komerciale €shté prezantimi me fjalé, z&
ose fotografi t€ mallrave, shérbimeve, emrit, shenjés mbrojtése ose aktivitete t€ prodhuesit té
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mallrave ose dhénésit t& shérbimeve né€ programe, kur prezantimi i till¢é, nga dhénési i shérbimit
mediatik audio dhe audiovizuel €shté dedikuar té€ shérbejé si reklamé dhe mund ta sjell€ publikun
né huti né lidhje me natyrén e tij. Prezantimi i tillé konsiderohet se €shté kryer me qéllim
posagérisht nése Eshté béré pér kompensim me para ose kompensim té ngjashém;

15. Plasim 1 prodhimit €shté ¢do formé e komunikimit audio ose audiovizuel komercial qé
pérbéhet nga pérfshirja ose sugjerimi i prodhimit, shérbimit ose shenjés mbrojtése né¢ ndonjé
program, késhtu q¢€ ato jan€ inkorporuara n€ veprimin e tij, pér kompensim me para ose lloj tjetér
té kompensimit;

16. Radioemetim &shté shérbimi linear audio mediatik t€ cilin e siguron radiodifuzeri me
qéllim g€ t€ mundésojé dégjim té njékohshém té audio programeve né bazé té radhitjes sé
pércaktuar paraprakisht kronologjike t€ programeve (skemé programore);

17. Radiodifuzer &shté dhénési i shérbimeve audio ose audiovizuele mediatike pér
radioemetim ose emetim televiziv;

18. Riemetim i serviseve programore &shté shérbimi elektronik komunikues publik té cilin e
siguron operatori 1 rrjetit elektronik komunikues publik dhe paraget pranimin dhe bartjen e
njékohshme té programeve té€ radios ose televizive né térési dhe pa kurrfaré modifikimi né
pérmbajtjen e tyre programore, q€ radiodifuzerét i emetojné pér pranim nga publiku;

19. Reklamim &shté ¢do formé e shpalljes, t€ emetuar, pérkatésisht t&€ publikuar pér
kompensim me para ose lloj tjetér t&€ kompensimit ose pér qéllime vetépromovuese t&€ personit
fizik ose juridik né lidhje me:

- tregti, biznes, zeje ose profesion me qéllim qé t€ promovohet oferta e prodhimeve dhe
shérbimeve, duke pérfshiré proné t&€ patundshme, t€ drejta dhe obligime né kémbim pér pagesé
ose

- popullarizimin e ndonj€ ideje ose aktiviteti ose pér arritjen e efektit tjetér;

20. Sponsorim &shté secili kontribut nga personi juridik ose fizik 1 cili nuk éshté pérfshiré né
sigurimin e shérbimeve audio dhe audioviziele mediatike ose né€ produksionin e veprave audio
ose audiovizuele, pér shkak té financimit t€ shérbimeve audio ose audiovizuele mediatike ose té
programeve, me qéllim g€ ta promovojé emrin e vet, shenjén mbrojtése, imazhin, aktivitetet ose
prodhimet;

21. Emetim televiziv &sht€ shérbimi linear mediatik audiovizuel t€ cilin e siguron
radiodifuzeri me qéllim qé t&€ mundésojé shikim té nj€kohshém té programeve audiovizuele né
bazé té radhitjes s€ pércaktuar paraprakisht kronologjike t€ programeve (skemé programore).
Emetimi televiziv posagérisht pérfshin emetimin televiziv digjital, transmetimin e drejtpérdre;jté
(live streaming), emetimin népérmjet ueb (webcasting) ose sigurimin e shérbimit mediatik t&
pérafért me video sipas kérkesés;

22. Servis programor televiziv ose i radios nga formati i pérgjithshém éshté servisi programor
me programe kryesisht nga lloji informativ, arsimor, kulturor dhe argétues;

23. Servis programor televiziv ose i radios nga formati i specializuar éshté servisi programor
me sé€ paku 70% programe nga lloji 1 njéjté (sportive, muzikore, kulturore, arsimore, informative
ose tjetér);

24. Teleshopingu é&éshté emetimi 1 ofertave té drejtpérdrejta te publiku 1 prodhimeve ose
shérbimeve, duke pérfshiré proné té patundshme si dhe té drejta dhe obligime né shkémbim pér
pages€. Oferté e drejtpérdrejté €shté secila ofert€ e cila pérvec informatave pér furnizuesin,
karakteristikat dhe/ose ¢gmimin e prodhimit ose shérbimit, pérmban edhe ndonjé nga elementet né
vijim: adresén postare ose elektronike, ueb fagen dhe/ose numrin e telefonit népérmjet té cilave
qysh gjaté emetimit mund té realizohet blerja. Forma té teleshopingut jané spotet teleshoping
dhe dritaret teleshoping;

25. Dritare teleshoping &shté emetimi i pandérpreré i teleshopingut me kohézgjatje prej sé
paku 15 minutash;
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26. Pérgjegjésia redaktuese né shérbimin mediatik audio ose audiovizuel do té thoté kontroll
vendimmarrés mbi zgjedhjen e programeve dhe mbi organizimin e tyre né€ radhitje kronologjike
té programeve (skemé programore), né rast t€ emetimit televiziv ose té radios (shérbime lineare),
ose né¢ katalogun e programeve, né rast t& shérbimeve audiovizuele mediatike me kérkesé
(shérbime jolineare) dhe

27. Anétarét e familjes jané bashkéshorti dhe shoku jashtémartesoré, prindérit, fémijét,
véllezérit dhe motrat, adoptuesit dhe fémijét e adoptuar si dhe personat qé jetojné né€ ekonomi
familjare té pérbashkét.

II. ORGANI KOMPETENT

Neni 4
Agjencia pér Shérbime Mediatike Audio dhe Audiovizuele

(1) Organ kompetent pér punét g€ jané 1éndé e kétij ligji €sht€ Agjencia pér Shérbime
Mediatike Audio dhe Audiovizuele (né tekstin e métutjeshém: Agjencia).

(2) Agjencia €shté trup 1 pavarur dhe 1 mévetésishém rregullator jofitimprurés me status té
personit juridik me autorizime publike.

(3) Republika e Magedonis€ &shté themelues 1 Agjencis€. Prona dhe mjetet pér punén e
Agjencisé i shfrytézon dhe me ato menaxhon Agjencia.

(4) Selia e Agjencisé éshté né Shkup.

(5) Agjencia ka vulé.

(6) Vula i Agjencisé€ ka formé t€ rrumbullakét. NE mesin e vulés éshté stema e Republikés sé
Magedonis€, ndérsa rreth tij €shté mbishkrimi: “Republika e Magedonisé-Agjencia pér
Shérbime Mediatike Audio dhe Audiovizuele”.

(7) Puna e Agjencisé financohet nga mjetet e realizuara nga t€ hyrat nga kompensimet e
parapara me kété ligj, nga mjetet nga taksa e arkétuar radiodifuzive né pajtim me két€ ligj, si dhe
nga hua dhe ndihmé tjetér financiare dhe teknike.

Neni 5
Parime né punén e Agjencisé

(1) Agjencia n€ punén e vet kujdeset pér arritjen e gé€llimeve t€ pércaktuara né€ nenin 2 té kétij
ligji.

(2) Agjencia n€ punén e vet éshté e pavarur nga organ tjetér shtetéror ose person tjetér dhe
duhet té jeté e paanshme ndaj tyre.

(3) Agjencia 1 kryen punét né pajtim me kété ligj dhe rregullat e miratuara né bazé té tij,
Ligjin pér media, Ligji pér proceduré té pérgjithshme administrative, nése me kété ligj nuk éshté
pércaktuar ndryshe, ligje dhe dokumente tjera strategjike t€ Republikés s¢ Magedonisé€ si dhe me
marréveshjen ndérkombétare nga sfera e medieve dhe shérbimeve audiovizuele mediatike qé€ 1 ka
lidhur ose t€ cilat 1 ka pranuar Republika e Magedonisé.

Neni 6
Kompetencat e Agjencisé

(1) Agjencia né pajtim me kété ligj:

- kujdeset pér sigurimin e publicitetit n€ punén e radiodifuzeréve,

- kujdeset pér mbrojtjen dhe zhvillimin e pluralizmit t€ shérbimeve mediatike audio dhe
audiovizuele, e inkurajon dhe mbéshtet ekzistimin e shérbimeve t€ llojllojshme, té pavarura dhe
té€ mévetésishme mediatike audio dhe audiovizuele,
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- ndérmerr masa né€ pajtim me kété ligj n€ rastet kur éshté béré shkelja e dispozitave t& kétij
ligji ose té rregullave t€ miratuara n€ bazé t€ tij dhe kushtet dhe obligimet nga lejet,

- kujdeset pér sigurimin e mbrojtjes s€ personave t€ mitur, i miraton aktet té cilat dalin nga ky
ligj,

- kujdeset pér mbrojtjen e interesave té qytetaréve né sferén e shérbimeve mediatike audio dhe
audiovizuele,

- pércakton ekzistimin e koncentrimit t€ palejuar mediatik;

- vendos pér ndarjen, hegjen ose vazhdimin e lejeve pér emetim televiziv ose né radio,

- ndérmerr masa pér kufizimin e pérkohshém té transmetimit dhe pranimit t€ shérbimeve
mediatike audio dhe audiovizuele nga shtete tjera né territorin e Republikés sé Magedonisé né
pajtim me nenin 45 t&é kétij ligji,

- miraton listé t€ ngjarjeve me réndé€si t&€ madhe pér publikun e Republikés s¢ Maqgedonisé,

- nxit profesionalizmin mediatik,

- kryen mbikéqyrje n€ pajtim me nenet 28, 29 dhe 30 té kétij ligji,

- 1 mban regjistrat e pércaktuar me kété ligj,

- zbaton hulumtime dhe analiza lidhur me ¢éshtje t€ caktuara nga sfera e shérbimeve
mediatike audio dhe audiovizuele

- kryen matje t&€ shikueshmérisé ose dégjueshméris€ sé programeve, pérkatésisht serviseve
programore té radiodifuzeréve nga Republika e Magedonisé dhe

- kryen edhe puné tjera té pércaktuara me kété ligj.

(2) Ményrén e matjes s€ shikueshmérisé ose dégjueshmérisé sé programeve, pérkatésisht
serviseve programore té radiodifuzeréve nga Republika e Maqedonisé€ e pércakton Agjencia.

Neni 7
Rregullore pér punén e Agjencisé

(1) Puna e Agjencis€ mé af€rsisht rregullohet me Rregullore pér punén e Agjencisé.

(2) Rregullorja pér punén e Agjencisé posagé€risht pérmban dispozita pér:

- shenjén mbrojtése dhe pérpunimin dhe pérdorimin e vulave t€ Agjencisg,

- ményrén dhe procedurén pér mbajtjen e mbledhjeve té Késhillit t& Agjencisé,

- procedurén pér emérimin dhe shkarkimin e kryetarit dhe zévendéskryetarit t€ Késhillit té
Agjencisé,

- procedurén pér emérimin dhe shkarkimin e drejtorit t&€ Agjencisé,

- procedurén pér miratimin e akteve nénligjore dhe akteve tjera té cilat dalin nga ky ligj,

- ményrén dhe procedurén pér ndarjen, heqjen ose vazhdimin e lejes pér emetim televiziv ose
né radio,

- ményrén dhe procedurén e mbajtjes sé regjistrave té pércaktuar me kété ligj dhe

- dispozita tjera me réndési pér punén e Agjencisé.

(3) Rregullorja pér punén e Agjencisé €shté publikisht e arritshme dhe e njéjta publikohet né
ueb fagen e Agjencisé né afat prej shtaté ditésh nga dita e miratimit té saj.

Neni 8
Raportimi pér punén e Agjencisé

(1) Agjencia pér punén e vet jep raport para Kuvendit t¢ Republikés s€ Magedonisé me
dorézimin e Raportit pér punén e vet.

(2) Raportin nga paragrafi (1) 1 kétij neni, Agjencia publikisht e shpall né ueb fagen e vet dhe
té njé€jtin e dorézon né€ Kuvendin e Republikés s¢ Magedonisé né shqyrtim mé s€ voni deri mé 31
mars né vitin rrjedhés.

(3) Raporti nga paragrafi (1) 1 kétij neni, pérmban:
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a) raport vjetor pér punén e Agjencisé pér vitin paraprak dhe

b) program vjetor pér puné t€ Agjencis€ pér vitin e ardhshém.

(4) Raporti vjetor pér puné t€ Agjencis€ pér vitin paraprak nga paragrafi (3) pika a) e kétij
neni posagérisht pérmban:

- raport pér realizimin e aktiviteteve t€ pércaktuara n€ Programin vjetor pér puné t€ Agjencisg,
pér vitin paraprak, né té€ cilin duhet té paraqitet realizimi i Planit vjetor pér mbikéqyrje
programore,

- raport financiar pér realizimin e Planit financiar pér vitin paraprak dhe Llogari vjetore, me té
dhéna pér t€ ardhurat e realizuara, shpenzimet, kérkesat dhe detyrimet pér vitin paraprak té
grupuara sipas struktur€s dhe sipas strukturés organizative t€ Agjencisé dhe

- raport t€ revizorit nga revizori ndérkombétar 1 autorizuar 1 pavarur dhe raport té revizorit nga
Enti Shteté€ror pér Revizion, nése €shté béré revizion nga ai, si dhe gqéndrim t& Agjencisé né
lidhje me rezultatet nga revizioni i kryer.

(5) Me programin vjetor pér puné t&€ Agjencisé€ pér vitin e ardhshém nga paragrafi (3) pika b)
e kétij neni jané€ pércaktuar detyrat dhe qéllimet t€ cilat Agjencia duhet t'i p&rmbush vitin e
ardhshém, né pajtim me kété ligji dhe ai posagérisht duhet t&€ pérmbajé:

- program t€ aktiviteteve té€ planifikuara dhe

- plan financiar pér vitin e ardhshém, qé pérmban té dhéna pér realizimin e aktiviteteve té
planifikuara, t& ardhurat e planifikuara dhe shpenzimet e Agjencisé pér vitin e ardhshém té
grupuara sipas strukturés dhe sipas strukturés organizative t&€ Agjencis€, si dhe investimet e
parapara kapitale t€ Agjencisé€ pér vitin e ardhshém.

(6) Mjetet e parealizuara nga plani financiar i Agjencis€ nga viti paraprak barten né€ planin
financiar t€ Agjencisé€ pér vitin e ardhshém.

Neni 9
Transparenca né punén e Agjencisé

(1) Agjencia detyrohet t€ zbatojé hulumtime publike dhe analiza né aspekt t€ zhvillimit dhe
gjendjeve né treg t€ shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele.

(2) Agjencia detyrohet s€ paku njé heré né€ tre muaj gjaté vitit t€ organizojé takime publike me
géllim g€ t’'u mundé€soj t€ gjith€ paléve té interesuara, t'i shprehin géndrimet dhe mendimet e tyre
né€ lidhje me zhvillimin e shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele né Republikén e
Magedonisé e posagérisht pér:

- gjendjet né tregun pér shérbime mediatike audio dhe audiovizuele né Republikén e
Magedonisé dhe

- realizimin e aktiviteteve dhe plotésimin e qéllimeve nga Programi vjetor pér punén e
Agjencisé.

(3) Qéndrimet dhe mendimet e marra nga paragrafi (2) i1 kétij neni, si dhe géndrimi i1
Agjencisé né lidhje me to, n€ afat prej shtat€ dit€ve nga dita e mbajtjes sé takimit publik shpallen
né ueb fagen e Agjencisé.

(4) Agjencia me akt nénligjor mé aférsisht 1 rregullon:

- procedurén dhe ményrén e pranimit t€ propozimeve nga palét e interesuara,

- ményrén dhe vendin e shpalljes s€ konkurseve, kandidatét e paraqitur dhe informata tjera té
lidhura me procedurén pér ndarjen e lejeve dhe

- t&¢ dhéna dhe informatat qé Agjencia do t'i shpall€, si dhe ményrén e gasjes né t& njéjtat, né
pajtim me ligjin.
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Neni 10
Ndikimi i publikut

(1) Agjencia para se ta miratojé ose ndryshojé aktin nénligjor né kompetencé té vet, si dhe
para se ta miratojé Programin vjetor pér puné pér vitin e ardhém, n€ ueb fagen e vet publikisht do
ta shpall aktin e propozuar nénligjor, pérkatésisht Programin vjetor pér puné pér vitin e
ardhshém, me qéllim q¢€ t€ sigurojé debat publik, pérkatésisht t’'u mund€soj té gjithé paléve té
interesuara t'i shprehin mendimet e veta, piképamjet dhe géndrimet né lidhje me aktin e
propozuar nénligjor ose Programin e propozuar vjetor pér puné pér vitin e ardhshém.

(2) Afati i kohézgjatjes s€ debatit publik nga paragrafi (1) i kétij neni, nuk guxon té jet€ mé i
shkurtér se 30 dité nga dita e shpalljes s€ akteve nga paragrafi (1) 1 kétij neni.

(3) Pas skadimit t€ afatit nga paragrafi (2) 1 kétij neni, e para miratimit t€ aktit nénligjor, Agjencia ka
pér obligim publikisht t'i shpallé né ueb fagen e vet mendimet dhe komentet e marra, si dhe géndrimin
e Agjencisé€ né€ lidhje me to.

Neni 11
Organet e Agjencisé

Organet e Agjencisé jané Ké&shilli dhe drejtori.

Neni 12
Keéshilli

(1) Késhilli pérbéhet prej shtaté anétaréve.

(2) Anétarét e Késhillit duhet ta paraqgesin llojllojshmériné e shoqéris€ maqedonase me
pérfaqésim té drejté t€ t&€ dyja gjinive.

(3) Anétarét e Késhillit nése miratojné vendim né kompetencé t€ tyre me té€ cilén do t'i
cenojné interesat e Agjencisé€, pérgjigjen né¢ ményré t€ pakufizuar dhe solidare pér démin e
krijuar me vendimin e tillé. Nuk do t€ konsiderohet i1 pérgjegjshém ai anétar i K&shillit 1 cili ka
sugjeruar se vendimi i propozuar €sht€ né kundérshtim me két€ ligj dhe e ka kundérshtuar
miratimin e vendimit, né€ ményré qé e ka vecuar mendimin e vet né€ procesverbalin e mbledhjes
dhe ka votuar "kundér" vendimit.

(4) Anétarét e Késhillit kané té drejté pér:

- kompensim mujor né lartési deri n€ 4 rroga mesatare mujore né Republikén e Magedonisé
sipas t€ dhénave t€ shpallura nga Enti Shtetéror 1 Statistikés, né pajtim me Rregulloren pér puné
té Agjencisé,

- kompensim pér shpenzime té rrugés té€ atyre anétaréve té Késhillit t€ cilét jetojné jashté
Shkupit kur jané t€ pranishém n€ mbledhjet e Késhillit dhe

- kompensim pér shpenzime t€ rrugés, vendosje dhe méditje pér udhétim zyrtar né pajtim me
Ligjin pér rroga dhe kompensime tjera pér persona té€ zgjedhur dhe té eméruar né Republikén e
Magedonisé.

(5) Mjetet pér kompensimin mujor dhe shpenzimet tjera t€ anétaréve té€ Késhillit sigurohen
nga mjetet e Agjencisé t€ pércaktuara me planin financiar.

(6) Puna e Késhillit mé aférsisht rregullohet me Rregulloren pér puné t& Agjencisé né€ pajtim
me ké&té ligj.

(7) Késhilli punon me kuorum prej sé paku pes€ anétaréve, ndérsa vendimet dhe aktet tjera i
miraton me shumicé€ votash nga numri i1 pérgjithshém 1 anétaréve t&é Késhillit.

(8) Késhilli nga radhét e anétaréve t€ vet zgjedh dhe shkarkon kryetarin dhe
zévendéskryetarin, né ményrén dhe procedurén e pércaktuar me Rregulloren pér puné té
Agjencisé.
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Neni 13
Mbledhjet e Késhillit

(1) Mbledhjet e Késhillit i konvokon kryetari i Késhillit me iniciativé t& vet, e né rast té
mungesés s€ tij ose pengesés me iniciativé t€ zévendéskryetarit t& Késhillit. Kryetari 1 K&shillit
éshté 1 detyruar qé€ t&€ konvokojé mbledhje t& Késhillit me propozim me shkrim té tre anétaréve té
Késhillit, ose me propozim me shkrim t€ drejtorit t€ Agjencisé, mé s€ voni né afat prej tri ditéve
nga dita e pranimit t€ propozimit.

(2) Kryetari 1 Késhillit kryeson me mbledhjet e Késhillit, dhe e pérfagéson Késhillin, e né rast
t€ mungesés s¢ tij ose pengesé€s obligimet i realizon zé€vendéskryetari 1 Késhillit.

(3) Vendimet dhe aktet tjera t€ K&shillit 1 nénshkruan kryetari 1 K&shillit, ose né rast té
pengesés sé tij, zévendEskryetari 1 Késhillit, mé s€ voni né afat prej tri ditéve nga dita e miratimit
té tyre.

(4) Né mbledhjet e Késhillit €shté i pranishém edhe drejtori i Agjencisé, pa t€ drejté vote,
ndérsa mund t€ jené t€ pranishém edhe persona tjeré t& punésuar n€ shérbimin profesional té
Agjencisé, si dhe persona tjeré t€ jashtém né pajtim me Rregulloren pér puné té€ Késhillit.

(5) Nése anétari 1 Késhillit konsideron se ka interes privat direkt ose indirekt né lidhje me
miratimin e vendimeve n€¢ kompetencé t& Késhillit, anétari 1 Késhillit éshté 1 detyruar pér kété ta
njoftojé Késhillin. N& kété rast Késhilli vepron né pajtim me Ligjin pér parandalimin e konfliktit
té interesave.

(6) Agjencia n€ ueb fagen e vet 1 publikon: rendin e dités nga mbledhjet e Késhillit mé sé
voni njé dité€ para dité€s s€ mbajtjes sé tyre, ndérsa procesverbalet e miratuara nga mbledhjet e
Késhillit me prononcimin dhe votimin e anétaréve t& Késhillit, kronikat nga mbledhjet, si dhe
vendimet e miratuara dhe aktet tjera, né afat prej shtaté dit€ve nga dita e mbajtjes s€ mbledhjes.

(7) Materialet pér mbledhjet e K&shillit 1 pérgatité shérbimi profesional i Agjencisé dhe té
njéjtat dorézohen te t& gjithé anétarét e Késhillit né ményrén dhe afatin e pércaktuar né
Rregulloren pér puné té Agjencisé.

(8) Késhilli detyrohet t€ mbajé s€ paku njé mbledhje né mua;.

Neni 14
Emérimi i anétaréve té Késhillit

(1) Kuvendi 1 Republikés sé Magedonisé 1 eméron anétarét e Késhillit me propozim té
propozuesve té autorizuar.

(2) Propozues t€ autorizuar t€ anétaréve t€ Késhillit jané:

- Shoqata shumicé e gazetaréve propozon njé anétar t& Késhillit,

- Konferenca interuniversitare propozon nj¢ anétar t€ Késhillit,

- Dhoma e Avokatéve e Republikés sé Magedonisé propozon njé anétar t& Késhillit,

- Lidhja e Sindikatave t&€ Magedonisé propozon nj€ anétar t& Késhillit,

- Komisioni pér Céshtje t€ Zgjedhjeve dhe Emérimeve i Kuvendit t&€ Republikés sé
Magedonisé€ propozon dy anétaré t€ Késhillit dhe

- Bashkésia e Njésive t€ Vetéqeverisjes Lokale né Republikén e Magedonis€ propozon dy
anétaré t€ Késhillit.

(3) Kuvendi i Republikés s€ Magedonis€ u dérgon thirrje publike propozuesve té autorizuar
pér dorézim t€ propozimit t€ kandidatit pér anétaré t€ Késhillit, mé s€ voni gjashté muaj para
skadimit t€ mandatit t€ anétarit t& Késhillit.

(4) Propozuesit e autorizuar nga paragrafi (2) alineté 1, 2, 3 dhe 4 e pércaktojné propozimin
pas konkursit t€ publikuar paraprakisht.

(5) Propozuesit e autorizuar nga paragrafi (2) 1 kétij neni, propozimet e pércaktuara pér
anétaré t&€ Késhillit i dorézon te Kuvendi i Republikés s&€ Maqgedonisé né afat prej dy muajve nga
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dita e dérgimit t€ thirrjes publike nga Kuvendi i Republikés s¢ Magedonis€ dhe né afatin e nj&jté
jané té obliguar publikisht t'i shpallin né s€ paku dy gazeta ditore prej té€ cilave njéra gazeté
ditore &shté né gjuhén e bashkésisé e cila nuk €shté shumicé, e qé e flasin sé paku 20% nga
qytetarét n€ Republikés s€ Maqgedonisé. Né baz€ t€ propozimeve té dorézuara nga propozuesit e
autorizuar Komisioni pér Céshtje t€ Zgjedhjeve dhe Emérimeve 1 Kuvendit t& Republikés sé
Magedonisé, né afat prej 15 ditésh pérpilon propozim té kandidatéve pér anétaré t& Késhillit.

(6) Kuvendi i Republikés s€ Maqgedonis€ mé s€ voni njé muaj para kalimit t€ mandatit té
anétarit t& Késhillit, duhet t€ eméroj€ anétar té ri t&€ Késhillit.

(7) Kryetari 1 Késhillit ésht€ i1 obliguar qé ta njoftojé¢ Kuvendin e Republikés s¢ Magedonisé
pér kalimin e mandatit t€ anétarit t&¢ Késhillit jo m& voné se gjashté muaj para kalimit té t& njé&jtit.

(8) Kandidati 1 propozuar pér anétar t€ Késhillit i prezanton piképamjet e tij pér ploté€simin e
géllimeve t€ kétij ligji para trupit punues t&€ Kuvendit t€ Republikés s€ Magedonis€, kompetent
pér shérbime mediatike audio dhe audiovizuele.

(9) Gjaté pércaktimit t&€ propozimit t& kandidatéve pér anétaré t€ Késhillit, Komisioni pér
Céshtje t& Zgjedhjeve dhe Emérimeve 1 Kuvendit t&€ Republikés s€ Magedonisé mban llogari pér
pérfagésimin adekuat dhe t& drejté t&€ qytetaréve té t€ gjitha bashkésive qé jetojné né Republikén
e Magedonisé.

(10) Gjaté pércaktimit t&€ propozimeve, propozuesit e autorizuar nga paragrafi (2) i kétij neni,
duhet ta kené parasysh dispozit€n nga neni 12 paragrafi (2) i1 kétij ligji dhe duhet t&é mbajné
llogari pér kushtet pér emérimin n€ pajtim me nenin 16 paragrafi (2) té kétij ligji.

(11) Ministria kompetente ¢ Shoqéris€ informatike dhe Administratés e pércakton shoqatén
shumicé té gazetaréve nga paragrafi (2) alineja 1 t& kétij neni, me ¢'rast duke marré parasysh
numrin e anétaréve té€ shoqatave t€ gazetaréve né bazé t& flet€pranimeve té vértetuara me pagesé
té anétarésisé pér cdo anétar t&€ shoqatés pérkatése. Regjistrin e anétaréve té€ evidentuar dhe
vértetimet pér pagesén e anétarésis€ pér vitin rrjedhés shoqatat e gazetaréve e dorézojné te
Ministria kompetente e Shoqérisé informatike dhe Administratés. Ministria kompetente e
Shogérisé informatike dhe Administratés, vecanérisht do t€ keté kujdes pér rastet e anétarésimit
té dyfishté, me ¢'rast si anétar valid 1 shoqatés s€ caktuar t& gazetaréve do té konsiderohet ai me
pagesé té anétarésis€ nga data mé e re.

Neni 15
Mandati i anétaréve té Késhillit

(1) Anétarét e Késhillit emérohen né kohézgjatje prej shtaté vitesh.

(2) Anétarét e Késhillit nuk kané té€ drejté t€ riemérimit.

(3) N@ rast kur anétari i Késhillit do t€ paraqesé doréheqje ose mandati i ndérpritet para
kalimit t& kohé&s pér té cilin €shté eméruar, Kuvendi 1 Republikés s€ Magedonisé do té€ emérojé
anétar té ri t&€ Késhillit pér pjesén e mbetur nga mandati me propozim té propozuesit t& autorizuar
nga neni 14 1 kétij ligji.

(4) Késhilli mund t€ punojé€ nése jané eméruar sé paku pesé anétaré t€ Késhillit.

Neni 16
Kushtet pér emérim

(1) Anétaré té Késhillit mund € jen€ persona shtetas t€ Republikés sé Magedonis€ me arsim té
larté, s€ paku pesé€ vite pérvojé pune né profesion dhe té cilét né publik jané shquar né sferén e
komunikologjisé, gazetarisé, komunikimeve elektronike, informatikés, kulturés, ekonomisé,
drejtésisé ose sferé tjetér t€ ngjashme qé €shté me réndési pér realizimin e kompetencave té
Késhillit.

(2) Anétar i1 Késhillit nuk mund té€ emérohet:
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- deputeti, anétari 1 Qeveris€ sé Republikés s¢ Magedonis€, personi i cili &shté eméruar nga
Kuvendi ose Qeveria e Republikés sé¢ Magedonis€, personi i cili udhéheq me njési té
vetégeverisjes lokale, drejtori ose anétari 1 ké&shillit drejtues ose mbikéqyrés 1 nd€rmarrjes
publike,

- persona t€ cilét 1 kryejné detyrat né organet e partis€ politike ose t&€ bashkésisé fetare,

- personi i cili &shté pronar i pjes€marrjeve ose aksioneve, anétari i organit t€ menaxhimit ose
personi i cili né ményré direkte ose indirekte ka interes né personin juridik i1 cili merret me
shérbime mediatike audio ose audiovizuele ose né shoqéri e cila kryen veprimtari t€ ngjashme
(reklamim, komunikime elektrike, prodhim dhe shitje t€ mallit teknik audio dhe audiovizuel dhe
ngjashém) e q€ kané t€ b&jné me shérbime mediatike audio/audiovizuele dhe operatoré dhe/ose
dhénés té€ rrjeteve publike elektronike komunikuese dhe shérbimeve,

- personi anétarét e familjes e té€ cilit kané pjesémarrje ose aksione ose jané anétaré té
organeve t€ menaxhimit né€ radifuzer€ ose

- personi i cili me vendim t€ plotfuqishém éshté dénuar me dénim me burg mé gjaté se gjashté
muaj ose nése 1 €shté shqiptuar masa ndalim pér kryerjen e profesionit, veprimtaris€ ose detyrés,
mé gjaté se gjashté muaj derisa dénimi, pérkatésisht masa t€ mos shlyhet nga regjistri pérkatés né
pajtim me ligjin.

(3) Anétaré t€ Késhillit mund t€ emérohen persona t& punésuar né persona tjeré juridiké,
pérveg né persona tjeré juridiké té€ cilét mund t€ jené né€ konflikt interesash né€ pajtim me kété
ligj.

(4) Anétarét e Késhillit nuk guxojné nga radiodifuzerét, dhénésit e shérbimeve mediatike
audiovizuele me kérkesé edhe nga operatorét e rrjeteve publike elektronike komunikuese té cilét
emetojné, pérkatésisht riemetojné pérmbajtje programore, t&€ pranojné dhurata, t&€ pranojné
shérbime, as t&€ hyné né marrédhénie t€ cilat do t€ ¢onin n€ konflikt t€ interesave.

Neni 17
Ndérprerja e mandatit té anétarit té Késhillit

(1) Anétarit t€ Késhillit 1 ndérpritet mandati sipas fuqisé sé€ ligji para kalimit t& kohés pér té
cilén éshté eméruar né rastet né vijim:

- me kérkesé€ t€ tij,

- me pranim té funksioneve ose punés q€ jané inkompatibile me funksionin anétar 1 Késhillit
né pajtim me kété ligj,

- nése né ményré t€ plotfugishme &shté dénuar pér vepér penale pér té cilén &shté paraparé
dénim me burg né kohézgjatje mé gjaté se gjashté muaj ose i éshté shqiptuar masé e sigurisé
ndalim pér kryerjen e profesionit, veprimtarisé ose detyrés né kohézgjatje mé té gjaté se gjashté
muaj,

- nése nuk ka mundési ta kryej€ detyrén mé shumé se gjashté muaj né vazhdimési,

- &shté krijuar ndonjé nga pengesat pér anétarésim né Késhill t€ parapara né nenin 16 té kétij
ligji,

- mungon pa arsye prej tri mbledhjeve t€ njépasnjéshme té Késhillit ose prej pes€é mbledhjeve
gjaté njé€ viti n€ pajtim me Rregulloren pér puné t&€ Agjencisé ose

- nése konstatohet se anétari 1 Késhillit n€ proceduré pér emérim té tij ka dhéné t€ dhéna té
pavérteta ose ka léshuar t&€ paraqesé disa informata té cilat jané té réndésishme pér emérimin e
tij.

(2) Pér plotésimin e kushteve pér ndérprerje t€ mandatit té anétarit t€ Késhillit para kalimit té
kohés pér té cilén éshté eméruar, t€ parapara n€ paragrafin (1) t&€ kétij neni kryetari, pérkatésisht
zévendéskryetari 1 Késhillit detyrohet ta njoftojé¢ Kuvendin e Republikés s€¢ Maqgedonisé né afat
prej pesé ditésh pune nga dita e plotésimit t€ kushteve nga paragrafi (1) 1 kétij neni. N& kété rast
zbatohet procedura e pércaktuar né€ nenin 14 té kétij ligji.
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Neni 18
Kompetencat e Késhillit

Késhilli 1 ka kompetencat né vijim:

- miraton vendim pér shpalljes e konkursit publik pér ndarjen e lejeve pér emetim televiziv
ose né radio,

- miraton vendim pér ndarje, heqje ose vazhdim t€ lejes pér emetim televiziv ose né radio,

- miraton vendim me té cilin lejohet, pérkatésisht ndalohet ndryshimi né strukturén pronésore
té radiodifuzerit,

- miraton vendim me t€ cilin anulohet vendimi me t& cilén &shté lejuar ndryshimi né
strukturén pronésore té radiodifuzerit,

- miraton vendim pér ngritjen e procedurés pér pércaktim té ekzistimit t& koncentrimit té
palejuar mediatik, me detyré zyrtare,

- miraton vendim me t€ cilin konstatohet ekzistimi i koncentrimit té palejuar mediatik,

- ¢ informon organin kompetent pér t€ drejtat autoriale dhe té€ drejtat e péraférta kur dyshon se
éshté kryer cenim i tyre,

- 1 miraton aktet nénligjore té€ cilat dalin nga ky ligj,

- i miraton aktet e pérgjithshme pér puné t€ Agjencisé,

- ¢ miraton Rregulloren pér puné t€ Agjencisg,

- e miraton llogariné pérfundimtare t€ Agjencisé,

- € miraton raportin vjetor pér puné pér vitin paraprak dhe Programin vjetor pér puné pér vitin
e ardhshém té Agjencisé té cilét jané pjes€ pérbérése e Raportit pér puné t€ Agjencisé nga neni 8
1 kétij ligji,

- e miraton planin vjetor pér kryerjen e mbikéqyrjes programore dhe Metodologjiné pér
kryerjen e mbikéqyrjes programore,

- vendos pér ndérmarrje t€ masave pér kufizim té€ pérkohshém té transmetimit dhe pranimit té
shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele nga shtete tjera né territorin e Republikés sé
Magedonisé,

- miraton vendim pér pércaktimin e list€s s€ ngjarjeve me réndési t€ madhe pér publikun né
Republikén e Magedonisé,

- ¢ miraton Kodeksin pér sjellje t& anétaréve t€ Késhillit dhe t€ punésuarve né shérbimin
profesional t& Agjencisé,

- 1 zgjedh dhe shkarkon drejtorin dhe zévendésdrejtorin e Agjencis€ né pajtim me kété ligj dhe
me proceduré t€ pércaktuar n€ Rregulloren pér Puné t& Agjencisé,

- 1 jep leje pér marrjen e vendimeve drejtorit t&€ Agjencis€ pér disponim me pronén, si dhe pér
punésim dhe 1€shim nga puna té punonjésve né shérbimin profesional t&€ Agjencisé,

- e ndjek zbatimin e programit vjetor pér puné t&€ Agjencis€ pérmes raporteve tremujore té
dorézuara nga drejtori 1 Agjencis€ dhe

- kryen edhe puné tjera pércaktuara me kété ligj.

Neni 19
Drejtori i Agjencisé

(1) Késhilli e zgjedh drejtorin e Agjencisé népérmjet konkursit publik. Kandidati doemos
duhet t€ jet€ me arsim té lart€ dhe me pérvojé pune mbi pesé vjet né fushén e komunikologjisé,
gazetaris€, komunikimeve elektronike, informatikés, kulturés, ekonomisé ose drejtésisé.

(2) Késhilli detyrohet qé ta zgjedhé drejtorin e Agjencisé jo mé voné se 30 dité para skadimit
té mandatit t€ paraardhésit té tij.
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(3) Drejtori, bashkéshorti 1 tij ose shoku jashtémartesor, si dhe farefisi i aférm 1 tij n€ vijé té
drejté deri né brezin e dyté, nuk mund t€ kené pjesé né aksione, drejtpérdrejté apo térthorazi né
organizata q€ kryejné aktivitete q€ drejtpérdrejt jané n€ kompetencé t€ Agjencisé.

(4) Drejtori €shté 1 angazhuar profesionalisht né Agjenci me orar té ploté t&€ punés.

(5) Késhilli e zgjedh edhe zévendésdrejtorin e Agjencis€é n€pérmjet konkursit publik me
mandat t€ nj&jté si mandati 1 drejtorit t€ Agjencisé.

(6) Zévendésdrejtori 1 Agjencisé e zE€vend€son drejtorin e Agjencis€ né rastin kur mungon apo
pér shkak té sémundjes apo shkaqe tjera nuk ka mundési ta kryejé funksionin e tij, né téré
kompetencat dhe pérgjegj€sité e tij né udhéheqje.

(7) Zévendésdrejtori i Agjencisé né bashképunim me drejtorin e Agjencisé kryen puné té
kompetencés s€ drejtorit t&€ Agjencis€ qé ai do t'ia ngarkojé.

(8) Dispozitat e paragraféve (1), (2), (3) dhe (4) t€ kétij neni, vlejné edhe pér
zévendésdrejtorin e Agjencisé.

Neni 20
Kompetenca e drejtorit

(1) Drejtori e organizon dhe udhéheq me punén e Agjencisé, €shté pérgjegjés pér punén e
ligjshme té€ Agjencisé dhe i1 ka kompetencat né€ vijim:

- e pérfagéson dhe prezanton Agjencingé,

- nénshkruan marréveshje né emér t€ Agjencisg,

- 1 propozon aktet e pérgjithshme pér puné t€ Agjencisé,

- e propozon Rregulloren pér puné t€ Agjencisé, raportin vjetor pér puné dhe programin vjetor
pér punén e Agjencisé té cilat jan€ pjesé pérbérése e raportit pér punén e Agjencisé nga neni 8 i
kétij ligji,

- e propozon planin vjetor pér kryerjen e mbikéqyrjes programore dhe Metodologjin€ pér
kryerjen e mbikéqyrjes programore,

- miraton aktvendime pér ¢é€shtje n€ kompetencé t€ Agjencisé,

- léshon vértetime pér regjistrim t€ pércaktuara me kété ligj,

- ndérmerr masa né pajtim me kété ligj n€ rastet kur €shté kryer shkelje e dispozitave té kétij
ligji ose té rregullave t€ miratuara n€ bazé té tij ose kushtet dhe obligimet nga lejet,

- propozon masa pér kufizim té pérkohshém pér transmetim dhe pranim té€ shérbimeve
mediatike audio dhe audiovizuele nga shtete tjera né€ territorin € Republikés s€¢ Magedonisg,

- 1 propozon vendimet n€ kompetencé t€ Késhillit,

- 1 propozon aktet nénligjore qé€ jané né€ kompetencé t€ Késhillit,

- propozon listé té€ ngjarjeve me réndési t&€ madhe pér publikun né Republikén e Magedonisé,

- u jep autorizime personave tjeré né suaza t€ kompetencave té veta,

- vendos pér punésime dhe sistemim té t€ punésuarve né shérbimin profesional t& Agjencisé
dhe

- kryen edhe puné tjera té€ pércaktuara me kété ligj dhe Rregulloren pér puné t& Agjencisé.

(2) Drejtori detyrohet qé Késhillit t’1 dorézoj€ raporte tremujore pér realizimin e Programit
vjetor pér punén e Agjencisé, si dhe raporte tremujore pér masat e ndérmarra né pajtim me kété
ligj n€ rastet kur €shté béré shkelja e dispozitave t& kétij ligji ose e rregullave t€ miratuara né
bazé té tij dhe kushtet dhe obligimet nga leja.

(3) Mandati i drejtorit €shté shtaté vjet.

(4) Nése mandati i drejtorit ka pérfunduar, e procedura pér zgjedhje té drejtorit nuk ka
pérfunduar, drejtori vazhdon ta kryejé funksionin derisa nuk b&het zgjedhja e drejtorit, por jo mé
gjaté se gjashté muaj.
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Neni 21
Shkarkimi i drejtorit

(1) Drejtori mund t€ shkarkohet nga Késhilli vetém né rastet né€ vijim:

a) me kérkesé té tij;

b) né rast t&€ penges€s pér kryerjen e funksionit pér shkak t€ sémundjes mé gjaté se gjashté
muaj;

v) pranim t€ funksionit ose punés qé jané inkompatibile me funksionin e tij si drejtor;

g) nése €shté 1 dénuar pér vepér penale pér t€ cilén 1 €shté shqiptuar dénim me burg né
kohézgjatje mé té gjaté se gjashté muaj ose 1 éshté shqiptuar masé sigurie ndalim pér kryerje té
profesionit, veprimtaris€ ose detyrés, né kohézgjatje mé té gjaté se gjashté muaj;

d) shkelje e dispozitave té kétij ligji ose e rregullave t€ miratuara né bazé té tij q€ mund té
pércaktohet nga Raporti pér punén e Agjencis€ ose

gj) kegpérdorim té funksionit sipas raportit t€ revizorit nga neni 8 i kétij ligji.

(2) Drejtori kundér té cilit rrjedh procedura pér shkarkim, i mund€sohet mbrojtje para
Késhillit.

(3) Vendimi pér shkarkimin e drejtorit pérve¢ tjerash duhet t’i p&rmbajé shkaqget pér
shkarkimin e tij t&€ arsyetuara né ményré té detajuar dhe i njéjti publikohet né ueb fagen e
Agjencisé né afat prej shtaté ditésh nga dita e miratimit t€ tij.

(4) Nése drejtori €shté shkarkuar, e procedura pér zgjedhjen e drejtorit nuk ka pérfunduar,
funksionin e drejtorit do ta kryejé zévendésdrejtori 1 Agjencis€ pér periudhé jo mé té gjaté se tre
muaj.

Neni 22
Organizimi dhe punésimi né Agjenci

(1) Punét profesionale, normative-juridike, administrative, administrative-mbikéqyrése,
materiale-financiare, t&€ kontabilitetit, informatike dhe punét tjera t€ Agjencisé i1 kryen shérbimi
profesional organizimi i brendshém 1 t€ cilit, fushéveprimi 1 punés dhe kushtet pér punésim mé
aférsisht rregullohen me aktet pér organizimin e brendshém dhe sistematizimin e punéve dhe
detyrave, né pajtim me Ligjin pér marrédhénie pune.

(2) Dispozitat nga Ligji pér népunés shtetéroré nuk zbatohen te t€ punésuarit né Agjenci.

(3) Né pérbérje t€ shérbimit profesional t€ Agjencisé€, detyrimisht ekziston njési organizative
pér kryerjen e mbikéqyrjes programore (monitorim) té€ programeve & emetohen nga
radiodifuzerét, dhénésit e shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé dhe pako programore
té operatoréve té rrjeteve publike komunikuese elektronike q€ riemetojné servise programore nga
aspekti 1 respektimit t€ dispozitave té kétij ligji, aktet nénligjore dhe aktet tjera t€ miratuara nga
Agjencia, lejet dhe vértetimet e 1€shuara pér regjistrim, né pajtim me Planin vjetor pér kryerjen e
mbikéqyrjes programore dhe Metodologjiné pér kryerjen e mbikéqyrjes programore qé e
pércakton Agjencia me akt nénligjor.

(4) Shérbimi profesional 1 kryen punét né kompetencé té€ vet né ményré té€ pavarur dhe té
paanshme, duke 1 respektuar procedurat e pércaktuara me kété ligj dhe rregullat e miratuara né
bazé t€ tij.

(5) I punésuari n€ shérbimin profesional €shté€ i detyruar qé€ té€ refuzoj€ urdhéresé qé t€ veprojé
né kundérshtim me dispozitat e kétij ligji, rregullat e miratuara n€ bazg té tij, si dhe aktet tjera té
Agjencis€ madje edhe kur urdhéresa e kétillé vjen nga eprori dhe pér kété€ ta njoftojé drejtorin,
kryetarin dhe anétarét tjeré t€ Késhillit.

(6) Sjellja e t€ punésuarve né shérbimin profesional t€ Agjencis€ gjat€ kryerjes sé
kompetencave t€ pércaktuara me kété ligj, rregullat e miratuara n€ bazé té tij dhe aktet tjera té
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Agjencisé mé af€rsisht rregullohen me Kodeks pér sjelljen e t€ punésuarve né€ shérbimin
profesional g€ e miraton Agjencia dhe e publikon né ueb fagen e vet.

Neni 23
Masat né rast té shkeljes sé rregullave

(1) Nése konstatohet mosrespektim i dispozitave t€ kétij ligji dhe akteve nénligjore té
miratuara né bazg t€ tij, si dhe e kushteve dhe obligimeve t€ pércaktuara me lejen dhe aktet tjera
té Agjencisé, kundér botuesit t&€ mediumit, dhénésit t€ shérbimeve audiovizuele me kérkes€ ose
operatorit t& rrjeteve komunikuese elektronike publike té cilat kryejné riemetim té servisit
programor, drejtori 1 Agjencis€ mund t’i ndérmarré masat n€ vijim:

- do t€ miratojé aktvendim me t€ cilin do t’i b&j€ vérejtje,

- do t& paraqes€ kérkesé pér ngritjen e procedurés kundérvajtése né rast kur edhe krahas
aktvendimit t€ miratuar pér vérejtje vazhdon me kryerjen e shkeljes s€ njéjté pér té cilén 1 éshté
béré vérejtje, gjaté vitit,

- do té doré€zojé propozim te Késhilli pér hegjen e lejes ose

- do t€ miratojé aktvendim pér shlyerje nga regjistri n€ pajtim me kété ligj.

(2) Masat e ndérmarra nga paragrafi (1) 1 kétij neni, me arsyetim té detajuar, Agjencia i
publikon né ueb fagen e vet né afat prej tri dit€sh nga masa e ndérmarré.

Neni 24
E drejta e mbrojtjes gjyqésore

(1) Vendimet dhe aktvendimet e miratuara né rast t€ shkeljes s€ dispozitave t€ kétij ligji,
lejeve, vértetimeve té 1€shuara pér regjistrim, akteve nénligjore dhe akteve tjera t&€ Agjencisé€ jané
pérfundimtare.

(2) Kundér vendimeve dhe aktvendimeve nga paragrafi (1) i kétij neni mund té parashtrohet
padi pér ngritjen e kontestit administrativ para gjykatés kompetente.

(3) Padia pér ngritjen e kontestit administrativ parashtrohet né afat prej 30 ditésh nga dita e
pranimit t€ vendimit ose aktvendimit.

Neni 25
Bashképunimi

(1) Agjencia pér punén e vet duhet t’1 keté parasysh direktivat e Bashkimit Evropian, aktet e
Késhillit t&€ Evropés, konventat ndérkombétare t€ cilat 1 ka ratifikuar Republika e Magedonisé, si
dhe pérvojén e vendeve anétare t€ Bashkimit Evropian.

(2) Agjencia detyrohet té bashképunojé, japé mendime, propozime dhe té€ kémbejé té dhéna
me ministrin€ kompetente pér punét nga sfera e shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele,
Agjenciné pér Komunikime Elektronike, Komisionin pér Mbrojtjen e Konkurrencés, Komisionin
Shtetéror pér Parandalim té Korrupsionit, Drejtorin€é pér Mbrojtjen e t€ Dhénave Personale,
Komisionin Shtetéror t€ Zgjedhjeve, Regjistrin Qendror té€ Republikés s€¢ Magedonisé, trupin
kompetent pér mbrojtjen e t€ drejtave autoriale dhe té drejtave t€ péraférta dhe trupat tjeré
shtetéroré, organet e administraté€s shtetérore, ndérmarrjet publike, njésité e vetéqeverisjes
lokale, entet publike dhe institucionet nga Republika e Maqgedonisé. Gjaté kémbimit té té
dhénave, Agjencia detyrohet qé ta sigurojé besueshmériné e t€ njéjtave, n€ pajtim me ligj.

(3) Agjencia detyrohet t€ bashképunojé dhe t€ kémbejé informata me Inspektoratin Shtetéror
té Tregut, trupin kompetent pér mbrojtjen e t€ drejtave autoriale dhe té drejtave t€ péraférta dhe
organet tjera kompetente dhe trupat me qéllim qé€ té€ sigurohet mbrojtje juridike e shérbimeve té
cilat bazohen né ose pérfshijné qasje t&€ kushtézuar, si dhe né parandalimin e mundésis€ pér
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pérdorim t€ veglave t€ palejuara té€ cilat mundésojné gasje te shérbimet me qasje t€ kushtézuar né
pajtim me ligj.

(4) Agjencia né pajtim me kompetencat e saj, € né drejtim t€ zbatimit t€ dispozitave t& kétij
ligji, bashképunon me trupat rregullatoré nga shtete tjera dhe institucione dhe trupa
ndérkombétaré.

Neni 26
Inkluzioni social dhe profesionalizmi mediatik

(1) Agjencia ndérmerr aktivitete qé t'1 nxité dhénésit e shérbimeve mediatike audio ose
audiovizuele, qé shérbimet e tyre gradualisht t'1 béjné té€ arritshme pér personat me dégjim apo té
parit t€ démtuar.

(2) Agjencia ndérmerr aktivitete pér nxitjen e profesionalizmit mediatik né Republikés sé
Magedonisé.

(3) Gjaté ndérmarrjes s€ aktiviteteve nga paragrafét (1) dhe (2) t€ kétij neni Agjencia
bashképunon me organizata joqeveritare, shoqata civile, institucione arsimore dhe pal€ tjera té
interesuara dhe t€ njéjtat 1 publikon né€ ueb fagen e vet.

(4) Aktivitetet e ndérmarra nga paragrafét (1) dhe (2) t€ kétij neni, jan€ pjes€ e Raportit vjetor
pér puné pér vitin paraprak t€ Agjencisé.

III. MBIKEQYRJA

Neni 27
Llojet e mbikéqyrjes

(1) Agjencia kryen mbikéqyrje programore, administrative dhe profesionale.

(2) Mbikéqyrja programore dhe administrative mund té€ jeté:

- mbikéqyrje e rregullt,

- mbikéqyrje e jashtézakonshme dhe

- mbikéqyrje kontrolluese.

(3) Mbikéqyrja e rregullt kryhet n€ baz€ té€ Programit vjetor pér kryerjen e mbikéqyrjes
programore, pérkatésisht administrative, e kur béhet fjalé pér mbikéqyrje programore edhe né
pajtim me Metodologjiné pér kryerjen e mbikéqyrjes programore t€ miratuara nga Agjencia.

(4) Mbikéqyrja e jashtézakonshme kryhet né bazé té iniciativés sé parashtruar nga organe
shtetérore, persona juridiké ose fiziké, si dhe né rast t€ dyshimit me detyré zyrtare t€ Agjencisé.

(5) Mbikéqyrja kontrolluese kryhet pas skadimit té afatit t€ pércaktuar n€ aktin e vecanté té
miratuar nga Agjencia me qéllim qé té pércaktohet nése subjekti i mbikéqyrjes:

- ka vepruar sipas aktit né térési,

- ka vepruar pjesérisht sipas aktit ose

- nuk ka vepruar sipas aktit.

Neni 28
Mbikéqyrja e programit

(1) Mbikéqyrja programore (monitorimi) kryhet mbi programet e radiodifuzeréve, dhe
dhénésve t€ shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé, si dhe mbi pakot programore té cilat
1 riemetojné operatorét né rrjetet komunikuese elektronike publike né aspekt té€ respektimit té
dispozitave t€ kétij ligji, vértetimeve té 1éshuara pér regjistrim, akteve nénligjore dhe akteve tjera
té miratuara nga Agjencia.
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(2) Mbikéqyrjen programore nga paragrafi (1) i kétij neni e kryejné té punésuarit nga njésia
organizative, e cila pér até qéllim &shté formuar né shérbimin profesional t& Agjencisé. Pér ¢do
mbikéqyrje t& kryer programore pérpilohet raport me shkrim 1 cili dorézohet te drejtori i
Agjencisé€ né afat prej tri ditésh nga dita e mbikéqyrjes s€ kryer programore.

(3) Nése me mbikéqyrjen programore &shté konstatuar shkelje ose cenim, raporti me shkrim
pérmban edhe propozim-masé né pajtim me kété ligj dhe ligj tjetér.

Neni 29
Mbikéqyrja administrative

(1) Mbikéqyrja administrative kryhet mbi punén e emetuesve té medieve né aspekt té
harmonizimit t&€ punés s€ tyre me kushtet e pércaktuara me Ligjin pér media, kété ligj dhe
rregullat e miratuara né bazé té tij. Mbikéqyrja administrative e punés s€ botuesit t€ mediumit té
shtypur dhe t€ publikimeve elektronike ekskluzivisht ka t€ béjé vetém né aspekt t€ harmonizimit
té€ punés s€ tyre me obligimet e pércaktuara né nenet 6, 7, 8, 10, 14 dhe 15 t&€ Ligjit pér media.

(2) Mbikéqyrjen administrative nga paragrafi (1) i kétij neni, e kryejné t&€ punésuarit né
shérbimin profesional t€ Agjencisé né€ pajtim me aktin pér sistematizim t€ punéve dhe detyrave
né shérbimin profesional t& Agjencisé.

(3) Pér ¢cdo mbikéqyrje té kryer administrative pérpilohet raport me shkrim 1 cili dorézohet te
drejtori i Agjencisé né€ afat prej tri dit€sh nga dita e mbikéqyrjes sé kryer administrative.

(4) Nése me mbikéqyrjen administrative €shté konstatuar shkelje ose cenim, raporti me
shkrim pérmban edhe propozim-masé né pajtim me kété ligj ose ligj tjetér.

Neni 30
Kompetenca pér kryerjen e mbikéqyrjes profesionale

(1) Mbikéqyrja profesionale kryhet mbi radiodifuzeré nga persona té€ punésuar né shérbimin
profesional t€ Agjencisé t€ autorizuar pér até nga drejtori i Agjencisé (né tekstin e métutjeshém:
personi 1 autorizuar), vetém pér pércaktimin e pé€rmbushjes sé kushteve teknikave, hapésinore
dhe kadrovike né pajtim me kérkesén pér marrjen e lejes pér emetim televiziv ose né radio.

(2) Mbikéqyrja profesionale nga paragrafi (1) 1 kétij neni, kryhet vetém né afat prej 30 dité€sh
nga skadimi i dités s€ tridhjeté nga dita e fillimit me kryerjen e veprimtarisé sé pércaktuar né
lejen pér emetim televiziv dhe né radio, si dhe gjaté ndryshimit t€ lokacionit t€ lokaleve né té
cilat prodhohet programi (studio) ose gjaté zgjerimit me lokale t€ reja té studios.

Neni 31
Personi i autorizuar pér kryerjen e mbikéqyrjes profesionale

(1) Si person 1 autorizuar mund té€ emérohet 1 punésuari né shérbimin profesional t€ Agjencisé
i cili ka arsim t& larté, me s€ paku tri vjet pérvojé€ pune né profesion.

(2) Agjencia personit t€ autorizuar 1 1€shon legjitimacion zyrtar q€ 1 shérben pér déshmim té
cilésisé sé tij zyrtare dhe t€ cilin Eshté i1 detyruar ta tregojé gjaté kryerjes sé mbikéqyrjes.

(3) Forma dhe pérmbajtja e legjitimacionit zyrtar nga paragrafi (2) 1 kétij neni, dhe ményra e
léshimit dhe heqjes pércaktohet me akt nénligjor.

Neni 32
Procedura pér mbikéqyrje profesionale

(1) Agjencia &shté e detyruar q€ ta njoftoj€é me shkrim radiodifuzerin pér fillimin e
mbikéqyrjes profesionale e cila nuk mund t€ kryhet né afat mé t€ shkurtér se shtaté dité€ nga dita
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e dorézimit t€ njoftimit me shkrim. N& njoftimin me shkrim Agjencia €shté e detyruar t& japé
arsyetim pér shkaqet pér kryerje t€ mbikéqyrjes profesionale.

(2) Pér mbikéqyrjen e kryer profesionale personi i autorizuar pérpilon procesverbal t€ cilin ia
jep radiodifuzerit pér nénshkrim, e né rast se radiodifuzeri refuzon ta nénshkruajé
procesverbalin, personi i1 autorizuar né procesverbal do t'i shénojé shkaget pér refuzimin.

(3) Kur pér shkak té véllimit dhe ndérlikueshmérisé sé mbikéqyrjes profesionale, natyrés sé
saj dhe rrethanave nuk €sht€ e mundur té pérpilohet procesverbal gjaté kryerjes s€ mbikéqyrjes
profesionale, procesverbali pérpilohet n€ lokalet zyrtare t€ Agjencisé né afat prej tri ditésh nga
dita e mbikéqyrjes s€ kryer profesionale me arsyetim pér shkaqet pér até.

(4) Procesverbali duhet t& pérmbajé pasqyré t€ gjendjes s€ konstatuar faktike gjaté
mbikéqyrjes si dhe vérejtjet e konstatuara, deklarata dhe fakte tjera relevante dhe rrethana.

(5) Formularin pér formén dhe elementet e detyrueshme nga procesverbali pér mbikéqyrjen e
kryer e pércakton me akt Agjencia.

(6) Personi i autorizuar &shté 1 detyruar qé menjéheré, e mé sé voni né afat prej tri ditésh nga
dita e kryerjes s€¢ mbikéqyrjes profesionale procesverbalin nga paragrafi (2) i1 kétij neni, ta
dorézojé te drejtori i Agjencisé.

(7) Nése me procesverbalin €shté konstatuar shkelje ose cenim, personi 1 autorizuar €shté i
detyruar g€ me té t€ dorézojé edhe propozim-masé né pajtim me kété ligj.

Neni 33
Té drejtat dhe detyrimet e radiodifuzerit si subjekt i mbikéqyrjes profesionale

(1) Radiodifuzeri €shté i detyruar q€ personit t€ autorizuar gjat€ kryerjes s€¢ mbikéqyrjes
profesionale t'i mundésojé kryerje t€ papenguar t€ mbikéqyrjes profesionale.

(2) Pér kryerjen e papenguar t€ mbikéqyrjes profesionale pérgjigjet subjekti i mbikéqyrjes
profesionale dhe personi pérgjegjés né radiodifuzerin.

(3) Radiodifuzeri &shté 1 detyruar g€ personit t€ autorizuar pér mbikéqyrje profesionale t'i
mundésojé:

- n€ afatin e caktuar hyrje né€ lokalin ku gjenden mjetet dhe sendet pér sigurim té€ shérbimeve
mediatike dhe

- t'ia japé€ pér inspektim dhe me kérkesé t€ personit t€ autorizuar t'1 japé informata, t€ dhéna
dhe dokumente ose cilatdo mjete tjera t€ nevojshme pér kryerjen e mbikéqyrjes profesionale.

(4) Radiodifuzeri €shté 1 detyruar q€ me kérkes€ me shkrim té personit t&€ autorizuar, n€ afatin
e pércaktuar me kérkesén, e i cili nuk mund té jet€ mé 1 gjaté se 15 dité, personit t€ autorizuar t'i
dorézojé ose pérgatité t€ dhéna té sakta dhe té plota, raporte, materiale ose dokumente tjera té
cilat jané t€ domosdoshme pér kryerjen e mbikéqyrjes profesionale.

(5) Nése personit té€ autorizuar gjaté kryerjes s€ mbikéqyrjes profesionale nuk 1 mundésohet
hyrje né lokalin banesore, personi i autorizuar mund até ta b&jé me urdhéresé t& 1€shuar nga
gjykata kompetente.

(6) Radiodifuzeri ka té drejté qé té japé deklarata né procesverbal dhe vérejtje lidhur me
mbikéqyrjen profesionale me arsyetim pér shkaqet pér to.

IV. MBROIJTJA E PLURALIZMIT DHE LLOJLLOJSHMERISE SE SHERBIMEVE
MEDIATIKE AUDIO DHE AUDIOVIZUELE

Neni 34
Ndalimi pér bashképronar té fshehté

Radiodifuzeri nuk mund té keté bashképronar t€ fshehté, pérkatésisht bashképronari 1 fshehté
nuk mund t€ marré pjesé me investim monetar ose jomonetar né radiodifuzer.
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Neni 35
Pjesémarrja e personit té huaj fizik ose juridik

(1) Personi i huaj fizik ose juridik mund té themelojé ose t€ marré pjesé né€ pronésiné e
radiodifuzerit t€ vendit né kushte t€ njéjta t€ pércaktuara me kété ligj q€ vlejné pér personat e
vendit fiziké€ ose juridiké.

(2) Personi 1 vendit juridik themelues té t€ cilit jané edhe persona té€ huaj t€ regjistruar né
vende né té cilat né pajtim me rregullat e atyre vendeve nuk &shté e lejuar ose nuk &shté e
mundshme té pércaktohet origjina e kapitalit themelues, nuk mund t€ kryejé veprimtari
radiodifuzive, né pajtim me kété ligj, e as t€ fitojé pjesémarrje né pronési té radiodifuzerit.

(3) Nése né ményré plotésuese konstatohet se njé nga themeluesit e radiodifuzerit éshté
person juridik nga paragrafi (2) i kétij neni, n€ ményré pérkatése do t€ zbatohen dispozitat nga
neni 43 i kétij Ligji.

Neni 36
Persona té lidhur

(1) Persona té lidhur, sipas kétij ligji, jan€é personat qé jané reciprokisht t& lidhur pérmes
menaxhimit, kapitalit ose né ményré tjetér dhe kur ato pér shkak té lidhshmérisé sé tillé
bashkérisht mund ta krijojné politikén afariste, pérkatésisht t€ veprojné n€ ményré t€ koordinuar
pér realizimin e g€llimeve t€ pérbashkéta, ose kur njé person ka mundési t€ orientojé ose né masé
té konsiderueshme t€ ndikojé mbi person tjetér gjaté vendosjes pér financimin, punén afariste ose
gjaté vendosjes pér konceptin programor té radiodifuzerit.

(2) Si persona té lidhur nga paragrafi (1) 1 kétij neni vecanérisht konsiderohen:

- anétarét e familjes,

- anétarét e familjes sé bashkéshortit ose shokut jashtémartesor,

- personat g€ si posedues t€ pjes€marrjes s€ pérgjithshme né pronésing, t€ aksioneve ose té
drejtave tjera né personin tjetér, marrin pjesé né menaxhimin e atij personi me s€ paku 25% té€ té
drejtave votuese,

- personat te t& cilét njé person i nj&jté ka pjesémarrje t€ pérgjithshme, aksione ose té drejta
tjera, né bazé t€ t&€ cilave merr pjes€ né menaxhimin né ¢donjérin prej atyre personave me sé
paku 25% té t€ drejtave votuese,

- shoggérité e lidhura sipas Ligjit pér shoqgéri tregtare,

- personat té cilét me marketing ose marréveshje tjetér, né periudhé tremujore ose mé té gjaté
né njé vit realizojné mé shumé se 30% té t€ hyrave nga reklamimi, teleshopingu dhe sponsorimi
dhe

- personat g€ jan€ anétar€ t& késhillit drejtues ose mbikéqyrés te radiodifuzeri dhe personat qé
konsiderohen si té lidhur me anétarét e késhillit drejtues ose mbikéqyrés né ményré t€ pércaktuar
me kété nen.

Neni 37
Kufizime pér marrjen e pronésisé

(1) Personi fizik ose juridik 1 cili &shté bashképronar shumicé ose aksionar shumicé né
radiodifuzerin i cili ka leje pér sigurimin e emetimit televiziv n€ nivel shtetéror, si dhe personi 1
lidhur me bashképronar ose aksionar né radiodifuzer 1 cili ka leje pér sigurim té emetimit
televiziv n€ nivel shtetéror mund té jeté bashképronar ose aksionar, pérkatésisht t€ marré pjesé
vetém edhe né njé radiodifuzer i cili ka leje pér sigurimin e emetimit televiziv n€ nivel shtetéror,
por jo mé shumé se 50% t&€ kryegjésé themelore té€ atij radiodifuzeri ose 50% t&€ s€ drejtés sé
vendosjes.
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(2) Personi fizik ose juridik i cili éshté bashképronaré shumic€ ose aksionar shumicé né
radiodifuzer 1 cili ka leje pér sigurimin e emetimit televiziv né€ nivel shtetéror, si dhe personi i
lidhur me bashképronar ose aksionar né radiodifuzer i cili ka leje pér sigurimin e emetimit
televiziv né€ nivel shtetéror mund t€ jeté bashképronar shumicé ose aksionar shumicé mé sé
shumti edhe né njé radiodifuzer 1 cili ka leje pér kryerjen e veprimtarisé radiodifuzive pér
emetim televiziv né€ nivel rajonal me ¢'rast zonat né nivel rajonal jané jofqinjésore mé sé shumti
edhe né dy radiodifuzeré g€ kané leje pér sigurimin e emetimit televiziv n€ nivel lokal, me ¢'rast
zonat né€ nivel lokal jané€ jofginjésore.

(3) Personi fizik ose juridik i cili éshté bashképronar shumicé ose aksionar shumicé né
radiodifuzer 1 cili ka leje pér sigurimin e emetimit televiziv né€ nivel rajonal, si dhe personi i
lidhur me bashképronar ose aksionar né radiodifuzer i cili ka leje pér sigurimin e emetimit
televiziv né nivel rajonal mund t€ jet€ bashképronar shumicé ose aksionar shumicé mé sé shumti
edhe né dy radiodifuzeré q€ kané leje pér kryerjen e veprimtaris€ radiodifuzive pér emetim
televiziv né nivel rajonal me ¢'rast zonat ne nivel rajonal jané jofqinjésore mé sé shumti edhe né
dy radiodifuzeré qé kané leje pér sigurimin e emetimit televiziv n€ nivel lokal, me ¢'rast zonat né
nivel lokal jané jofginjésore.

(4) Personi fizik ose juridik i cili éshté bashképronar shumicé ose aksionar shumicé né
radiodifuzer i cili ka leje pér sigurimin e emetimit televiziv n€ nivel lokal si dhe personi i lidhur
me bashképronar ose aksionar né radiodifuzer 1 cili ka leje pér sigurimin e emetimit televiziv ne
nivel lokal mund té jeté bashképronar shumicé ose aksionar shumicé mé sé shumti edhe né dy
radiodifuzeré qé kané leje pér sigurimin e emetimit televiziv né€ nivel lokal, me ¢'rast zonat né
nivel lokal jané jofginjésore.

(5) Personi fizik ose juridik i cili &shté bashképronar shumicé ose aksionar shumicé né
radiodifuzer, si dhe personi i lidhur me partner ose aksionar né radiodifuzer nuk mund té
themeloj€, as t€ jet€ bashképronar ose aksionar, pérkatésisht t€ marré pjesé né€ pronési té
emetuesit t€ medias s€ shtypit i cili boton gazeté ditore, agjencisé s€ lajmeve, shoqérisé pér
reklamé dhe propagand€, shoqéris€ pér hulumtim té tregut dhe mendimit publik, shoqérisé pér
distribuimin e veprave audioevizuele, shogéris€ pér produksion filmik ose operatorit t€ rrjeteve
komunikuese elektronike i cili siguron riemetim ose emetim t€ programeve radiotelevizive.

(6) Dispozitat nga paragrafét (1), (2), (3) dhe (4) té kétij neni n€ ményré pérkatése zbatohen
edhe te personi fizik ose juridik 1 cili éshté bashképronar shumicé ose aksionar shumicé né
radiodifuzer i cili ka leje pér sigurim té emetimit né radio.

Neni 38
Ndalim i vecanté pér marrjen e pronésisé

Partit€ politike, organet shtetérore, organet e administratés shtetérore, ndérmarrjet publike,
njésité e vetéqeverisjes lokale, bartésit e funksioneve publike dhe anétarét e familjes s€ tyre nuk
mund t€ kryejné veprimtari radiodifuzive as t€ jené themelues, bashkéthemelues ose té fitojné
pjesémarrje né pronésiné e radiodifuzeréve.

Neni 39
Koncentrimi i palejuar mediatik

(1) Koncentrim 1 palejuar mediatik, sipas kétij ligji ekziston kur personat fiziké ose juridiké
g€ jané themelues t€ radiodifuzeréve, si dhe personat fiziké bartés t€ funksioneve t€ menaxhimit
né radiodifuzeré paraqgiten njékohésisht si:

- persona té lidhur n€ kuptim té dispozitave té kétij ligji,

- themelues té radiodifuzeréve tjeré né kundérshtim me dispozitat nga neni 37 paragrafét (1),
(2), (3) dhe (4) té kétij ligji,
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- themelues té emetuesit t&€ medias sé shtypit i cili boton gazeté ditore q€ shpérndahet né
zonén né t€ cilén emitohet programi televiziv dhe/ose i radios,

- themelues té agjencisé s€ lajmeve dhe

- themelues t€ shoqéris€é pér reklamé dhe propagandé, shoqérisé pér hulumtim té tregut dhe
mendimit publik, shogérisé pér shpérndarjen e veprave audioevizuele, shoqérisé pér produksion
filmik ose operatorit té rrjeteve komunikuese elektronike q€ siguron riemetim ose emetim té
programeve radiotelevizive.

(2) Koncentrimi i palejuar mediatik, sipas kétij ligji, ekziston kur radiodifuzeri:

- merr pjes€ né kapitalin themelues té radiodifuzerit tjetér né kundérshtim me dispozitat nga
neni 37 1 kétij ligji,

- merr pjes€ né kapitalin themelues té emetuesit t€ medias s€ shtypit i cili boton gazeté ditore
ose t€ agjencisé s€ lajmeve,

- merr pjes€ né kapitalin themelues t€ shoqérisé pér reklam dhe propagandé,

- merr pjesé né kapitalin themelues t€ shoqéris€ pér hulumtim té tregut dhe mendimit publik,

- merr pjes€ né kapitalin themelues té shoqérisé pér distribuim té veprave audioevizuele ose
né shoqéri pér produksion filmik,

- merr pjesé né kapitalin themelues t€ operatorit t€ rrjeteve komunikuese elektronike qé
siguron riemetim ose emetim té programeve radiotelevizive, njékohé&sisht emeton program
televiziv dhe té radios pérvec pér subjektin qé kryen servis radiodifuziv publik,

- emeton program televiziv ose té€ radios dhe boton gazeté ditore qé distribuohet né zonén né
té cilén emitohet programi televiziv ose i radios dhe

- emeton program televiziv ose t&€ radios dhe merret me veprimtari té agjencisé s€ lajmeve,
shoqéris€é pér reklamé dhe propagand€, shoqérisé pér hulumtim té tregut dhe mendimit publik,
shoqérisé pér shpérndarjen e veprave audioevizuele, shoqérisé pér produksion filmik ose me
veprimtari t€ operatorit té rrjeteve komunikuese elektronike g€ siguron riemetim ose emetim té
programeve televizive ose té radios.

Neni 40
Pércaktimi i koncentrimit té palejuar mediatik

(1) Ekzistimi 1 koncentrimit t€ palejuar mediatik né€ pajtim me kété ligj dhe ekzistimi i1 cenimit
té ndalimit nga nenet 34, 35 paragrafi (2) ose neni 38 t€ kétij ligji i pércakton Agjencia.

(2) Né procedurén pér pércaktimin e ekzistimit t€ koncetrimit t&€ palejuar mediatik dhe té
ekzistimit t€ cenimit t&€ ndalimit nga nenet 34, 35 paragrafi (2) ose neni 38 t& kétij ligji, zbatohen
dispozitat e Ligjit pér proceduré té pérgjithshme administrative, nése me kété ligj nuk éshté
pércaktuar ndryshe.

Neni 41
Njoftimi paraprak gjaté ndryshimit té strukturés pronésore

(1) Para realizimit té ¢farédo ndryshimi té strukturés pronésore, radiodifuzeri éshté 1 detyruar
ta njoftojé Agjencing.

(2) Radiodifuzeri nuk guxon ta realizoj€ ndryshimin e strukturés pronésore para se 1 njéjti té
miratohet nga Agjencia, pérkatésisht para pérfundimit t€ plotfuqishém té kontestit administrativ
nga paragrafi (9) 1 kétij neni.

(3) Agjencia &éshté e detyruar qé né afat prej 30 ditésh nga dita e pranimit t€ njoftimit nga
paragrafi (1) 1 kétij neni, t€ analizojé nése me ndryshimet e propozuara té strukturés pronésore do
té krijohet koncetrim 1 palejuar mediatik sipas kétij ligji, pérkatésisht t&€ analizojé nése
ndryshimet e propozuara t€ strukturés pronésore jané né kundérshtim me ndalimin nga nenet 34,
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35 paragrafi (2) ose neni 38 t& kétij ligji.  Me kété rast, Agjencia éshté e detyruar té
bashképunojé dhe kémbejé informata me organe dhe trupa shtetérore, né pajtim me kété ligj.

(4) Agjencia pér shkage t€ arsyeshme mund ta vazhdojé afatin nga paragrafi (3) i1 kétij neni,
vetém njéheré por jo mé shumé se 30 dité pér ¢faré me shkrim do ta informojé radiodifuzerin né
afat jo mé t€ vogg€l se tri dit€ para skadimit té afatit nga paragrafi (3) 1 kétij neni.

(5) Pér analizé t&€ njoftimit nga paragrafi (1) i kétij neni, radiodifuzeri &shté i detyruar q€¢ me
kérkes€ me shkrim Agjencisé t'i dorézojé t€ dhéna me réndési pér vendimmarrjen.

(6) Nése né afatet e pércaktuara né€ pajtim me paragrafét (3) dhe (4) t€ kétij neni, pércaktohet
se me ndryshimet e propozuara té strukturés pronésore nuk do té krijohet koncentrim 1 palejuar
mediatik sipas kétij ligji, pérkatésisht se t€ ato nuk jané né kundérshtim me ndalimin nga nenet
34, 35 paragrafi (2) ose neni 38 t& kétij ligji, Agjencia né afatet e pércaktuara né pajtim me
paragrafét (3) dhe (4) t€ kétij neni do t€ miratojé¢ vendim me t€ cilin do ta lejojé realizimin e
ndryshimit n€ strukturén pronésore.

(7) Nése né afatet e pércaktuara né pajtim me paragrafét (3) dhe (4) té€ kétij neni, konstatohet
se me ndryshimet e propozuara té strukturés pronésore do t€ krijohet koncentrim i palejuar
mediatik sipas kétij ligji, pérkatésisht se ato jané n€ kundérshtim me ndalimin nga nenet 34, 35
paragrafi (2) ose neni 38 t& kétij ligji, Agjencia do t€ miratojé vendim né afatet e pércaktuara né
pajtim me paragrafét (3) dhe (4) té kétij neni, me t€ cilin do ta ndalojé€ realizimin e ndryshimit né
strukturén pronésore.

(8) Vendimi nga paragrafi (7) i kétij neni detyrimisht i pérmban shkaqet pér t€ cilat Agjencia
e ndalon realizimin e ndryshimit né strukturén pronésore.

(9) Nése Agjencia nuk miraton vendim né afatet e pércaktuara né€ pajtim me paragrafét (3) dhe
(4) té kétij neni, konsiderohet se realizimi 1 ndryshimit né strukturén pronésore &shté miratuar.

(10) Afatet e pércaktuara né€ pajtim me paragrafin (3) dhe (4) té€ kétij neni fillojné té rrjedhin
nga dita kur radiodifuzeri né Agjenci, 1 ka dorézuar t€ gjitha t€ dhé€nat e pércaktuara me aktin nga
paragrafi (11) i kétij neni.

(11) Agjencia me akt t& vecanté i pércakton formén dhe pérmbajtjen e njoftimit nga paragrafi
(1) 1 kétij neni, si dhe dokumentacionin e nevojshém i cili parashtrohet bashké me njoftimin.

Neni 42
Anulimi i vendimit me té cilin lejohet realizimi i ndryshimit né strukturén pronésore

(1) Agjencia me vendim do ta anulojé vendimin me té cilin ka lejuar realizim t€ ndryshimit né
strukturén pronésore, nése ai vendim &shté miratuar n€ bazé té t€ dhénave té pasakta dhe/ose té
paplota pér t€ cilat &shté pérgjegj€s radiodifuzeri ose t€ njéjtat jané€ marré népérmjet mashtrimit,
e kané pasur ndikim vendimmarrés mbi miratimin e vendimit.

(2) Me vendimin nga paragrafi (1) 1 kétij neni, Agjencia:

- e anulon vendimin me té cilin ka lejuar realizim t€ ndryshimit né strukturén pronésore,

- konstaton se me ndryshimet e propozuara té strukturés pronésore do t€ krijohet koncetrim 1
palejuar mediatik, pérkatésisht se t€ njéjtat jané né kundérshtim me ndalimin nga nenet 34, 35
paragrafi (2) ose nenin 38 té kétij ligji dhe

- radiodifuzerit i urdhéron q€ né afat i cili nuk mund t€ jeté mé i shkurtér se 30 dit€¢ dhe mé 1
gjaté se 90 dité nga dita e pranimit t&€ vendimit nga paragrafi (1) 1 kétij neni, ta harmonizojé
strukturén e tij pronésore me dispozitat e kétij ligji.

(3) Agjencia mund t€ miratojé vendim né pajtim me paragrafin (1) t€ kétij neni, pa u kufizuar
me kété rast me afatet e pércaktuara né nenin 41 té kétij ligji.

(4) Nése radiodifuzeri nuk vepron né pajtim me vendimin nga paragrafi (1) 1 kétij neni,
Agjencia do ta heqé lejen pér emetim televiziv ose té€ radios né ményré dhe proceduré té
pércaktuara me kété ligj.
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Neni 43
Ngritja e procedurés pér pércaktimin e koncentrimit té palejuar mediatik me detyré
zyrtare

(1) Nése Agjencia né bazé t€ njohurive personale ose né bazé t€ t€ dhénave t€ marra nga
personat e interesuar ka njohuri pér ekzistimin eventual té koncetrimit t€ palejuar mediatik,
pérkatésisht pér ekzistimin e cenimit t€ ndalimit nga nenet 34, 35 paragrafi (2) ose nenit 38 té
kétij ligji do t'i analizoj€ njohurité e tilla me detyré zyrtare pa prolongim.

(2) Gjaté analizimit té njohurive nga paragrafi (1) i1 kétij neni, Agjencia do té kérkojé nga
radiodifuzeri, né€ afat i cili nuk mund t€ jet€¢ mé i shkurtér se 15 dité dhe as mé 1 gjaté se 45 dité
g€ t'1 dorézoj€ t€ gjitha t& dhénat me rénd€si pér vendimmarrjen e Agjencisé.

(3) Nése gjaté analizimit t€ njohurive nga paragrafi (1) i kétij neni, Agjencia me vendim do té
konstatoj€ ekzistim t€ koncentrimit t€ palejuar mediatik, pérkatésisht cenim té€ ndalimit nga nenet
34, 35 paragrafi (2) ose nenit 38 t& kétij ligji, dhe do t'i urdhérohet radiodifuzerit qé né€ afat i cili
nuk mund té€ jet€ mé i1 shkurtér se 30 dit€ dhe as mé i gjat€ se 90 dit€ ta harmonizojé strukturén e
tij pronésore me dispozitat e kétij ligji.

(4) Nése radiodifuzeri nuk vepron né pajtim me vendimin nga paragrafi (3) 1 kétij neni,
Agjencia do ta heqé lejen pér emetim televiziv ose t&€ radios né ményré dhe proceduré té
pércaktuara me kété ligj.

V. SIGURIMI I EMETIMIT TELEVIZIV OSE TE RADIOS DHE SHERBIMEVE
MEDIATIKE AUDIOVIZUELE ME KERKESE

V.1. Dispozita té pérgjithshme

Neni 44
Liria e pranimit dhe riemetimit

Garantohet liria e pranimit dhe riemetimi 1 shérbimeve mediatike audio ose audiovizuele nga
shtetet anétare t&€ Bashkimit Evropian dhe shtetet tjera evropiane nénshkruese t&€ Konventés
evropiane pér televizionin tejkufitar t€ Ké&shillit t€ Evropés né territorin e Republikés sé
Magedonisé.

Neni 45
Kufizimi i pranimit dhe riemetimit té shérbimeve mediatike audio/audiovizuele nga shtetet
tjera

(1) Me pérjashtim té dispozités nga neni 44 té kétij ligji, Agjencia mund t€ marré masa
pérkatése me té€ cilat pérkohé&sisht do ta kufizojé lirin€ e pranimit, pérkatésisht t&é riemetimit té
shérbimeve mediatike audio ose audiovizuele nga shtetet tjera né territorin e Republikés sé&
Magedonisé, nése jané pérmbushur kushtet e pércaktuara né paragrafét (2), (3) dhe (4) t&é kétyj
neni.

(2) Masat nga paragrafi (1) 1 kétij neni n€ lidhje me servisin programor té radiodifuzeréve do
t€é merren, nése:

- serviset programore t€ radiodifuzeréve nga shtetet tjera né ményré evidente, seriozisht dhe
réndé€ 1 shkelin dispozitat e nenit 48 dhe nenit 50 t& kétij ligji dhe nxisin urrejtje racore, gjinore,
fetare ose nacionale dhe mosdurim,

- nése gjaté 12 muajve parapraké radiodifuzeri i ka shkelur dispozitat nga paragrafi (2) alineja
1 e kétij neni sé€ paku dy heré,
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- Ké&shilli me shkrim e ka njoftuar radiodifuzerin dhe Komisionin Evropian pér shkeljen dhe
pér masat qé€ planifikon t'i ndérmarré nése shkelja e till€ ndodh pérséri dhe

- konsultimet me shtetin nga i cili radiodifuzeri emeton dhe Komisioni Evropian nuk ka
rezultuar me shkarkim kontraktues né afat prej 15 dité€sh nga dita e njoftimit me shkrim, e shkelja
vazhdon.

(3) Masat nga paragrafi (1) i kétij neni do t&€ ndérmerren né lidhje me shérbimet mediatike
audiovizuele me kérkes€ nése pérmbushen kushtet n€ vijim:

- masa &shté e nevojshme vecanérisht pér mbrojtjen, hulumtimin, zbulimin dhe pérndjekjen e
veprave penale, duke pérfshiré edhe mbrojtjen e t€ miturve dhe luftén kundér nxitjes sé urrejtjes
né bazé té racés, gjinis€, religjionit ose nacionalitetit, si dhe pér shkeljen e dinjitetit njerézor té
individéve, mbrojtjen e shéndetit publik, siguriné publike, duke pérfshiré edhe garantimin e
siguris€ nacionale dhe mbrojtjes, si dhe mbrojtjen e konsumatoréve, duke 1 pérfshiré edhe
investitorét,

- masa ndérmerret kundér shérbimeve mediatike me kérkes€ q€ 1 véné né piképyetje q€llimet
nga paragrafi (3) alineja 1 e kétij neni ose té cilat paragesin rrezik serioz dhe t&€ madh se ato
qéllime do té vihen né piképyetje,

- masa €shté proporcionale me géllimet nga paragrafi (3) alineja 1 e kétij neni,

- Agjencia para ndérmarrjes s€¢ masés, duke mos i véné né piképyetje procedurat gjyqésore,
duke pérfshiré edhe procedurat paraprake dhe aktivitetet e ndérmarra n€ kuadér t€ hetimit
kriminalistik, ka kérkuar nga shtetet anétare né kompetencé té té€ cilave &shté dhénési i
shérbimeve mediatike t& marré masa té€ cilat ai shteti anétar nuk 1 ka ndérmarré ose ato nuk kané
gené adekuate dhe

- Agjencia e ka njoftuar Komisionin Evropian dhe shtetin anétar, si dhe shtetin kontraktues té
Konventés evropiane pér televizion tejkufitar né kompetencé té t€ cilit &sht€ dhénési i1
shérbimeve mediatike pér qéllimin e ndérmarrjes s€ masave.

(4) Né raste té caktuara urgjente Agjencia mund té€ shmanget nga kushtet e theksuara né
paragrafin (3) alineté 4 dhe 5 t€ kétij neni dhe né ato raste €shté e detyruar qé né afat sa mé té
shkurtér ta njoftojé Komisionin Evropian dhe shtetin anétar né kompetencé té té cilit €shté
dhénési 1 shérbimeve mediatike pér masat e marra, ose shtetin nénshkrues té Konventés
Evropiane pér televizion tejkufitar t€ Késhillit t€ Evropés, duke i theksuar shkaqget pér t€ cilat
konsideron se béhet fjalé pér rast urgjent.

(5) Agjencia menjéheré do ta ndérpresé zbatimin e masave nga paragrafi (1) i1 kétij neni, nése
Komisioni Evropiane konstaton se ato nuk jané n€ pajtim me rregullat e Komisionit Evropian.

Neni 46
Juridiksioni

(1) Dispozitat e kétij ligji zbatohen te té gjithé dhénésit e shérbimeve mediatike audio dhe
audiovizuele gé jané nén jurisdiksionin e Republikés s€ Maqgedonisé.

(2) Nén jurisdiksion té Republikés s¢ Maqgedonis€ jané ata dhénés té shérbimeve mediatike
audio dhe audiovizuele g€ jané€ themeluar né Republikén e Magedonisé€ né pajtim me paragrafin
(3) té kétij neni ose ata pér té cilat zbatohet paragrafi (4) i kétij neni.

(3) Dhénési 1 shérbimeve mediatike audio ose audiovizuele konsiderohet se €shté themeluar
né Republikén e Maqgedonisé, nése:

- selia e dhénésit t€ shérbimeve mediatike audio ose audiovizuele gjendet n€ Republikén e
Magedonisé dhe vendimet redaktuese né lidhje me shérbimet mediatike audio ose audiovizuele
miratohen né€ Republikén e Magedonisé,

- selia e dhénésit t€ shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele gjendet né Republikén e
Magedonisé, ndérsa vendimet redaktuese pér shérbimet mediatike audio dhe audiovizuele
miratohen né shtetin anétar t€¢ Bashkimit Evropian dhe njé pjesé e konsiderueshme e fuqisé
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punétore e angazhuar né aktivitetet lidhur me shérbimet mediatike audio ose audiovizuele éshté
né Republikén e Maqgedonisé,

- vendimet redaktuese pér shérbimet mediatike audio dhe audiovizuele miratohen né
Republikén e Maqedonisé, ndérsa selia e dhénésit t€ shérbimeve mediatike audio dhe
audiovizuele gjendet n€ shtetin anétar t€ Bashkimit Evropian, por njé pjes€ e konsiderueshme e
fuqis€ punétore e angazhuar né aktivitetet lidhur me shérbimet mediatike audio ose audiovizuele
€shté n€ Republikén e Magedonisé,

- selia e dhénésit t& shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele gjendet né Republikén e
Magedonisé, ndérsa njé pjesé e konsiderueshme e fuqisé punétore e angazhuar né aktivitetet
lidhur me shérbimet mediatike audio ose audiovizuele €shté edhe né Republikén e Magedonisé
edhe né shtet tjetér anétar t&€ Bashkimit Evropian,

- pjesé e konsiderueshme e fuqisé punétore e angazhuar né aktivitetet lidhur me sigurimin e
shérbimeve mediatike audio ose audiovizuele nuk &shté né asnjé prej shteteve anétare té
Bashkimit Evropian, por dhénési i shérbimeve mediatike audio ose audiovizuele e ka filluar
veprimtariné e tij né Republikén e Magedonis€ dhe ka lidhje stabile dhe efektive me ekonominé
e Republikés s¢ Magedonis€ dhe

- selia e dhénésit t€ shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele gjendet né Republikén e
Magedonis€, ndérsa vendimet redaktuese miratohen né shtet i cili nuk &shté anétar i Bashkimit
Evropian, ose anasjelltas, ndérsa njé pjesé e konsiderueshme e fuqis€ punétore e angazhuar né
aktivitetet lidhur me sigurimin e shérbimeve mediatike audio ose audiovizuele gjendet né Republikén
e Magedonisé.

(4) Nén juridiksion t& Republikés s¢ Magedonisé jané edhe dhénésit e shérbimeve mediatike
audio dhe audiovizuele pér té cilét nuk jané t&€ zbatueshme dispozitat nga paragrafi (3) té€ kéty
neni né€ rastet n€ vijim:

- shfrytézojné lidhje satelitore t€ lokalizuar né Republikén e Magedonisé dhe

- nuk shfrytézojné lidhje satelitore té lokalizuar né Republikén e Magedonisé, por
shfrytézojné kapacitete satelitore qé€ 1 pérkasin Republikés s¢ Magedonisé.

Neni 47
Evidenca e programit té emituar

(1) Radiodifuzerét jané té detyruar q€ t€ mbajné evidencé ditore t€ programit t€ emetuar dhe
ta incizojné sinjalin dalés t€ programit t€ vet, ndérsa incizimet nga programi i1 pérgjithshém t'i
ruajné sé€ paku 60 dité€ pas emetimit.

(2) Dhénésit e shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé jané t€ detyruar q€ programet
q¢€ kané gené pjesé pérbérése e katalogut t&€ pandryshuara t'i ruajné s€ paku 30 dité pas datés kur
kan€ pushuar s€ geni t€ kapshme pér shfrytézuesit.

(3) Me kérkesé t&€ Agjencis€, dhénésit e shérbimeve mediatike audio ose audiovizuele nga
paragrafét (1) dhe (2) t€ kétij neni jan€ t€ detyruar g€ t'i dorézojné incizim autentik dhe integral
nga programet mé s€ voni né afat prej tri dit€sh nga dita e pranimit té kérkesés.

(4) Né rast té ngritjes sé kontestit gjyqésor, dhénésit e shérbimeve mediatike audio ose
audiovizuele nga paragrafét (1) dhe (2) t€ kétij neni jané t€ detyruar t'i ruajné materialet e
incizuara deri né pérfundimin e kontestit.

(5) Ményrén e mbajtjes sé evidencés ditore nga paragrafi (1) i1 kétij neni, si dhe cilésiné e
incizimeve t€ programit t&€ pérgjithshém e pércakton Agjencia.

(6) Radiodifuzerét obligohen g€ pér t€ mirat e kinotekés dhe t€ mirat e fonotekés qé paragesin
trashégimi kulturore, t€ mbajné evidencé t€ vecanté sipas Ligjit pér mbrojtje t&€ trashégimisé
kulturore.
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Neni 48
Ndalime té vecanta

Shérbimet mediatike audio dhe audiovizuele nuk guxojné t€ mbajné programe me té cilat
rrezikohet siguria nacionale, nxitet rrénimi i dhunshém 1 rendit kushtetues t€ Republikés sé
Magedonisé, thirret né agresion ushtarak ose né konflikt t€ armatosur, nxitet ose pérhapet
diskriminimi, mosdurimi, ose urrejtja n€ bazé té racés, gjinisé€, religjionit ose nacionalitetit.

Neni 49
Obligime pér vepra kinematografike

Dhénésit e shérbimeve mediatike audiovizuele nuk guxojné t€ publikojné, pérkatésisht té
transmetojné vepra kinematografike jasht€ periudhés sé pércaktuar né marréveshjet me
poseduesit e t€ drejtave.

Neni 50
Mbrojtja e personave té mitur

(1) Dhénésit e shérbimeve mediatike audiovizuele nuk guxojné té€ emetojné programe qé
mund seriozisht ta démtojné zhvillimin fizik, psikik ose moral t&€ personave té mitur, vecanérisht
programe qé pérmbajné pornografi ose dhuné t€ panevojshme.

(2) Dhuné té panevojshme paraqget pérhapja e porosive tekstuale, verbale ose vizuele me té
cilat n€ termine t€ programit qé€ jané t€ kapshme pér t&€ miturit, glorifikohen forma fizike, verbale
ose psikologjike té sadizmit ose forma té€ ngjashme t€ dhunés qé €shté qéllim né€ vete dhe né
asnjé ményré nuk mund t€ arsyetohet as népérmjet kontekstit t€ zhanrit, as népérmjet motiveve té
veprimit dramatik t€ programit t€ transmetuar.

(3) Ndalimi nga paragrafi (1) 1 kétij neni ka t€ béjé edhe me programe tjera té cilat me siguri
do t€ mund ta démtonin zhvillimin fizik, psikik ose moral t€ personave t€ mitur, pérve¢ kur éshté
siguruar me emetimin ose reprizimin e tyre n€ periudhé t€ caktuar kohore dhe/ose me zbatimin e
masés sé caktuar teknike, personat e mitur né periudhén e emetimit ose reprizimit né ményrén e
zakonshme nuk do t'i dégjojné ose t'i shikojné ato programe. Kur programe t€ kétilla emetohen
ose reprizohen né€ formé t€ pakoduar, dhénési i shérbimeve mediatike audiovizuele €shté i
detyruar q€ para emetimit t€ tyre t€ sigurojé paralaymérim akustik paraprak dhe mundési gé té
njihen me ndihmé t€ shenjave vizuele gjaté kohézgjatjes sé€ tyre.

(4) Agjencia do t'i pércaktojé masat teknike, periudhat e emetimit, paralajmérimin akustik,
shenjat vizuele dhe ményrén e veprimit t€ dhénésve t€ shérbimeve mediatike audiovizuele né
rastet nga paragrafét (1) dhe (2) té kétij neni.

(5) Operatorét e rrjeteve publike komunikuese elektronike mund t€ emetojné ose riemetojné
servise programore me pornografi vetém né formé t€ koduar. Ndalohet emetimi ose riemetimi 1
pornografis€ fémijérore.

Neni 51
Informata té arritshme pér shfrytézuesit

(1) Dhénésit e shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele duhet shfrytézuesve té tyre t'u
mundésojné qasje té lehté, t&€ drejtpérdrejté dhe té pérhershme sé€ paku né té€ dhénat né vijim:

- emrin e dhénésit t€ shérbimit mediatik audio dhe audiovizuel, pérkatésisht titullin, shenjén
mbrojtése ose shenjén e shkurtuar identifikuese personal (avizo, logo dhe ngjashém),

- adresén e selis€ sé dhénésit t€ shérbimit mediatik audio ose audiovizuel,
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- t€¢ dhéna pér kontakt me dhénésin e shérbimit mediatik audio ose audiovizuel (numrin e
telefonit, adresén e postés elektronike dhe/ose ueb fagen, personin pér kontakt pér vendosje té
kontaktit n€ ményré t€ shpejté, té drejtpérdrejté dhe efikase) dhe

- nése &shté e mundur edhe t&€ dhénat pér trupin kompetent rregullator.

(2) Shenjat pér identifikim doemos duhet té jené t& theksuara né kontinuitet né t€ gjitha
programet, pérkatésisht t&€ emetohen sé paku njé heré gjaté nj€ ore reale té programit té radios.

(3) Dhénésit e shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele mund t’i pérdorin vetém shenjat
e tyre pér identifikim.

(4) Dhénésit e shérbimeve mediatike audio audiovizuele jané€ t€ obliguar q€ pér ¢do ndryshim
té shenjave té tyre pér identifikim t€ parashtrojné ekzemplar té tyre né Agjencing.

Neni 52
Obligime gjaté sigurimit té kuizeve ose formave tjera té ndryshme té pjesémarrjes
shpérblyese

Dhénési 1 shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele gjat€ emetimit t€ kuizeve ose
formave tjera t€ ndryshme té pjesémarrjes shpérblyese t€ dégjuesve ose shikuesve detyrohet qé té
sigurojé publikim t& padyshimté té rregullave pér ato pérmbajtje dhe pér shpérblimin e premtuar
publik, n€ ményré té pércaktuar nga Agjencia.

Neni 53
Komunikimi komercial audiovizuel

(1) Komunikimi komercial audiovizuel doemos duhet té jeté menjéheré i identifikueshém si 1
tillg.

(2) Nuk lejohen komunikime komerciale audiovizuele té fshehta.

(3) Komunikimi komercial audiovizuel nuk guxon t€ shfryt€zoj€ teknika t€ nénvetédijes.

(4) Komunikimet komerciale audiovizuele nuk guxojné:

- ta vendosin né piképyetje respektimin e dinjitetit t& njeriut,

- t& pérfshijné ose t€ promovojné cfarédo qofté diskriminimi né bazé t€ gjinis€, racés,
pérkatésisé etnike, nacionalitetit, fes€ ose bindjes, invaliditet, moshé&s ose orientimit seksual,

- t& stimulojné sjellje qé€ éshté e démshme pér shéndetin ose siguriné dhe

- t€ stimulojné sjellje g€ né masé té konsiderueshme e rrezikon mjedisin jetésor.

(5) Ndalohen komunikimet komerciale audiovizuele me té cilat né ményré t€ rremé do té
paraqitet natyra, karakteristikat, cilésia ose prejardhja gjeografike e prodhimeve, shérbimeve ose
veprimtarive komerciale.

(6) Pér autenticitetin dhe saktésin€ e pohimeve dhe t&€ dhénave né komunikimet komerciale
audiovizuele pérgjegjés €shté porositési i tyre, kurse pér harmonizimin e tyre me ligj redaktori
pérgjegjés né dhénésin e shérbimit mediatik audiovizuel.

(7) Nuk lejohet ¢farédo qofté forme e komunikimit komercial audiovzuel qé promovon drogg,
cigare ose produkte tjera t€ duhanit, si dhe alkool dhe pije alkoolike, pérve¢ verés dhe birrés.

(8) Komunikimet komerciale audiovizuele pér veré dhe birré nuk guxojné:

- konkretisht t&€ dedikohen pér t&€ miturit, e vecanérisht nuk guxojné t€ paragesin t€ mitur se si
1 konsumojné,

- ta lidhin konsumimin e tyre me aftésiné e pérmirésuar fizike ose me vozitje,

- t€ krijojné€ pérshtypje se konsumimi i tyre kontribuon pér sukses shoqgéror ose seksual,

- t€ pohojné se vera dhe birra kané cilési terapeutike ose se jané stimulans, sedativ ose mjet
pér zgjidhje t€ konflikteve personale,

- t€ stimulojné konsumimin pa masé té tyre ose ta paragesin abstinencén ose maturiné né drité
negative dhe
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- t€ theksojné se pérgindja e larté e alkoolit €shté cilési pozitive e pijeve alkoolike.

(9) Nuk lejohen komunikime komerciale audiovizuele té€ cilat promovojné produkte
mjekésore dhe trajtime mjekésore, té cilat jané té arritshme vetém me recetg.

(10) Komunikimet komerciale audiovizuele pér produkte mjekésore dhe trajtime mjekésore
g€ jepen pa receté t€ mjekut nuk guxojné té€ stimulojné€ pérdorimin e tyre joracional, duke 1
prezantuar ato né ményré objektive dhe pa i glorifikuar cilésité e tyre, né pajtim me udhézimet
pér shfrytézimin e tyre.

(11) Nuk lejohen komunikime komerciale audiovizuele pér armé, mjete pér qitje dhe mjete
piroteknike dhe firma té cilat i shesin ato.

(12) Servisit publik radiodifuziv nuk i lejohen komunikime komerciale audiovizuele pér parti
politike, koalicione dhe pérfaqésues té tyre, kandidaté t& pavarur dhe bart€s t€ funksioneve
politike.

(13) Komunikimet komerciale audiovizuele nuk guxojné t’u shkaktojné dém fizik ose moral
personave té€ mitur.

(14) Komunikimet komerciale audiovizuele qé€ u dedikohen personave t€ mitur ose né té cilat
ato marrin pjesé, nuk guxojné:

- drejtpérdrejt t’1 nxisin personat e mitur ta blejné ose t€ huazojné produkt ose shérbim duke e
shfrytézuar papérvojén e tyre ose naivitetin e tyre,

- drejtpérdrejt t’1 inkurajojné personat e mitur t€ kérkojné nga prindé€rit ose personat tjeré qé
t’ua blejné produktet ose shérbimet e reklamuara,

- ta shfrytézojné besimin e vecanté q€ personat ¢ mitur e kané né prindérit, arsimtarét ose
personat tjeré dhe

- t’1 paraqgesin personat e mitur n¢ situata t€ rrezikshme.

(15) Komunikimet komerciale audiovizuele g€ jané pjes€ pérbérése ose 1 shoqérojné
emisionet pér fémijé€, e qé kané t€ b&n€ me ushqim dhe pije t&€ cilat pérmbajné materie ushqyese
dhe substanca me efekt ushqyes apo fiziologjik, konkretisht nga lloji i yndyrave, acide té
ngopura yndyrore, kripé/natrium dhe shegerna, konsumi tejmase i t€ cilave n€ ushqimin e
pérgjithshém nuk rekomandohet, nuk guxojné:

- t€ pérmbajné informata té pasakta ose mashtruese pér vlerén ushqimore té produktit,

- t& sugjerojné se ushqim ose pije e caktuar €shté zévendésim pér pemé dhe/ose perime dhe

- t& inkurajojné shprehi t€ pashéndetshme pér ushqim ose pije si¢ jané konsumimi pa masé, i
tepruar ose i pakontrolluar.

(16) Komunikimet komerciale audiovizuele detyrimisht emetohen n€ gjuhén maqgedonase, me
pérkthim né maqedonisht ose né€ gjuhén e bashkésisé etnike pérkatése.

(17) Komunikimet komerciale audiovizuele duhet:

- t& jené pajtim me rregullat ligjore né€ fuqi qé kané t€ b&jné me konkurrencén jolojale dhe

- t& jené t€ vérteta dhe té ndershme, t€ mos e mashtrojné publikun dhe t€ mos jené né
kundérshtim me interesat e konsumatoréve.

(18) Komunikimet komerciale audiovizuele nuk guxojné té€ ndikojné mbi pavarésiné
redaktuese t€ dhénésve té shérbimeve audiovizuele.

(19) Dispozitat e kétij neni, n€ ményré pérkatése aplikohen edhe né komunikimet komerciale
audio.

(20) Dhénésit e shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele mund t€ pércaktojné kodeks té
sjelljes n€ lidhje me emetimin e kumtimeve komerciale audiovizuele joadekuate, qé 1 shogérojné
ose jané té& pérfshira né€ programe fémijérore, e q€ kané t&€ b&né me ushqim ose pije qé
pérmbajné materie ushqyese dhe materie me efekt ushqyes ose psikologjik, ve¢anérisht yndyra,
acide transyndyrore, krip&/natrium dhe sheqerna, konsumi i tepruar 1 té cilave nuk rekomandohet
né€ ushqimin normal.
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Neni 54
Sponsorimi

(1) Shérbimet mediatike audio dhe audiovizuele té sponsoruara ose programet nuk guxojné qé
drejtpérdrejt t&€ stimulojné blerje ose huazim t€ mallrave ose shérbimeve, sidomos népérmjet
rekomandimit t& tyre t€ veganté promovues.

(2) N& shérbimet mediatike audio dhe audiovizuele t€ sponsoruara ose programet duhet té jeté
pércaktohen qarté se béhet fjalé pér program t€ sponsoruar. Sponsori duhet t€ identifikohet garté me
emrin, logon dhe/ose ¢farédo shenje tjetér t€ sponsorit, si¢ €shté pérmendja e produkteve t& tij ose
shérbime ose shenjén e tij karakteristike, né ményré pérkatése, né fillim, gjaté kohézgjatjes dhe/ose né
fund t€ programit.

(3) Né shérbimet mediatike audio dhe audiovizuele ose programet e sponsoruara, pérmbajtja e
tyre, e né€ rast t€ radiodifuzionit edhe orari i tyre nuk guxon, n€ asnjé€ rast t€ p€sojé ndikim qé do
té keté efekt mbi pérgjegjésin€ dhe pavarésiné redaktuese t€ dhénésit t& shérbimeve mediatike
audio ose audiovizuele.

(4) Rregullat pér sponsorim rregullohen me akt nénligjor qé e miraton Agjencia.

(5) Nuk lejohet sponsorimi 1 lajmeve, programeve aktuale-informative pér ngjarjet rrjedhése
dhe t&€ programeve fetare.

(6) Shérbimet mediatike audio dhe audiovizuele ose programet nuk guxojné té sponsorohen nga
persona juridiké ose fiziké veprimtaria kryesore e t€ ciléve éshté prodhimtaria ose shitja e cigareve dhe
produkteve tjera t€ duhanit.

(7) Nuk lejohet sponsorimi i shérbimeve mediatike audio ose audiovizuele ose programeve
nga persona fiziké ose juridiké veprimtaria kryesore e té ciléve €shté prodhimtaria ose shitja e
produkteve ose dhénia e shérbimeve, e reklamimi i t€ cilave &shté€ i ndaluar né pajtim me kété
ligj.

(8) Si shmangie nga paragrafi (7) i kétij neni, personat fiziké dhe juridiké aktivitetet e té
ciléve pérfshijné prodhimtari ose shitje t€ produkteve mjekésore dhe/ose trajtimeve mjekésore
mund t€ sponsorojné shérbime mediatike audio dhe audiovizuele. Né kété rast mund té
promovohet vetém emri 1 tyre ose imazhi, por jo edhe produkte konkrete mjekésore ose trajtime
mjekésore t€ arritshme ekskluzivisht me receté t€ mjekut.

(9) Nuk lejohet identifikimi i sponsorit gjaté programeve dokumentare dhe t€ programeve pér
fémijé.

Neni 55
Plasimi i produkteve

(1) Plasimi 1 produkteve éshté 1 ndaluar.

(2) Si shmangie nga paragrafi (1) i kétij neni, plasimi i produkteve &shté i lejuar né llojet e
programeve né vijim:

- vepra kinematografike, filma dhe seriale t€ béra pér shérbime mediatike audiovizuele,
programe sportive dhe programe té lehta argétuese ose

- né€ raste kur pér kété nuk paguhet, pérkatésisht kur falas sigurohen mallra ose shérbime si¢
jané rekuizita produksioni ose shpérblime me géllim té€ inkuadrimit t€ tyre né program.

(3) Shmangia nga paragrafi (2) alineja 1 nuk vlen pér programe pér fémijé.

(4) Programet g€ pérmbajné plasim té produkteve, pé€rmbajtja e tyre, e né rast t€ emetimit
televiziv edhe orari 1 tyre nuk guxon, né asnjé rast t€ pésojé ndikim qé do t€ keté efekt mbi
pérgjegjésin€ dhe pavarésiné redaktuese t&€ dhénésit t€ shérbimeve mediatike audiovizuele.

(5) Né programet qé€ pérmbajné plasim té produkteve duhet qarté t€ shénohet se béhet fjalé pér
program né té cilin ka plasim té€ produkteve. Kéto programe doemos duhet t&€ shénohen né
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ményré pérkatése né fillim dhe né€ fund t€ programit dhe gjat€ vazhdimit t€ programit pas ¢do
pauze pér reklamim, me géllim qé t&€ shmanget hutia te shikuesit.

(6) Programet g€ pérmbajné plasim t€ produkteve nuk guxojné drejtpérdrejt t€ stimulojné
blerje ose huazim t€ mallrave ose shérbimeve, vecanérisht népérmjet rekomandimit té tyre té
vecanté promovues.

(7) Né programet qé pérmbajné plasim té€ produkteve nuk guxon t'i jepet réndési e tepruar
(theksim ose dedikim) produktit pér t€ cilin béhet fjalg.

(8) Nuk lejohet plasim i cigareve dhe produkteve tjera nga duhani dhe plasimi i produkteve té
personave fiziké ose juridiké veprimtaria kryesore e té€ ciléve &shté prodhimtaria ose shitja e
cigareve dhe produkteve tjera nga duhani.

(9) Nuk lejohet plasimi 1 produkteve mjekésore dhe trajtimeve mjekésore qé€ Iéshohen vetém
me receté t€ mjekut.

(10) Dispozitat e kétij ligji me té cilat rregullohet plasimi i1 produkteve do té aplikohen pér
programe qé do t€ prodhohen pas hyrjes né fuqi té kétij ligji.

V.2. Sigurimi i shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé (shérbime mediatike
audiovizuele dhe audio jolineare)

Neni 56
Sigurimi i shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé

(1) Dhénési i1 shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé detyrohet para se té fillojé me
sigurimin e llojit t€ caktuar t€ shérbimit mediatik audiovizuel me kérkesé té parashtrojé
fletéparaqitje pér evidentim né regjistrin e dhénésve té shérbimeve mediatike audiovzuele me
kérkes€ qé mbahet né Agjencing, pér ¢faré Agjencia i I€shon vértetim pér regjistrim.

(2) Fletéparaqitja parashtrohet né formular t&€ pérpiluar nga Agjencia dhe e njéjta publikohet
né ueb fagen e Agjencisé.

(3) Fletéparaqitja vecanérisht duhet té pérmbajé:

- emrin e shérbimit dhe identifikimin e tij,

- firmén, seliné dhe numrin tatimor t€ dhénésit t€ shérbimeve mediatike audiovizuele me
kérkes€, si dhe emrin dhe mbiemrin e personit pérgjegjés t& dhénésit té€ shérbimeve mediatike
audiovizuele me kérkesé,

- llojin e shérbimit dhe pérshkrim téi shkurtér té tij dhe

- datén e fillimit me sigurim t& shérbimit.

(4) Me fletéparaqitjen nga paragrafi (3) 1 kétij neni parashtrohet certifikaté nga Regjistri
Qendror dhe pérshkrim teknik me karakteristika té€ hollésishme teknike pér ményrén né té cilén
do té sigurohet shérbimi.

(5) Nése fletéparaqitja nuk &éshté e kompletuar né pajtim me paragrafét (3) dhe (4) té kétij
neni, Agjencia né form€ me shkrim do ta njoftoj€ parashtruesin e flet€paraqitjes g€ t€ njéjtén ta
plotésojé dhe ta parashtrojé né afat prej 10 ditéve nga dita e pranimit t& njoftimit.

(6) Agjencia nuk guxon té€ refuzojé ta evidentojé¢ dhénésin e shérbimeve mediatike
audiovizuele me kérkes€ né regjistrin e dhénésve té shérbimeve mediatike audiovizuele me
kérkes€, pérkatésisht ta jap€ vértetimin nga paragrafi (1) i kétij neni, nése flet€paraqitja 1
pérmban té gjitha té dhénat nga paragrafét (3) dhe (4) t€ kétij neni.

(7) Agjencia detyrohet g€ vértetimin nga paragrafi (1) 1 kétij neni ta 1€shojé né afat prej pesé
ditéve t€ punés nga dita e pranimit té fletéparaqitjes, pérkatésisht nga dita e skadimit té afatit
ploté€sues nga paragrafi (5) t€ kétij neni, nése fletéparaqitja i pérmban té gjitha t& dhénat nga
paragrafét (3) dhe (4) t€ kétij neni.

(8) Nése Agjencia nuk vepron né€ pajtim me paragrafin (7) t€ kétij neni, konsiderohet se
vértetimi pér regjistrim Eshté léshuar.
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(9) Dhénési 1 shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkes€ detyrohet ta njoftojé Agjenciné
pér ¢do ndryshim té t€ dhénave t&é theksuara né fletéparaqitjen né€ afat prej 30 ditéve nga dita e
ndryshimit t€ krijuar. Agjencia detyrohet ta futé ndryshimin e t€ dhénave né€ regjistrin e dhénésve
té shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé, n€ afat prej tri ditéve nga dita e pranimit té
njoftimit.

Neni 57
Regjistri i dhénésve té shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé

(1) Agjencia mban regjistér t&€ dhénésve t€ shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé, i
cili vecanérisht duhet t€ pérmbajé:

- firmén dhe seling, si dhe emrin dhe mbiemrin e personit pérgjegjés t& dhénésit t€ shérbimeve
audiovizuele me kérkesé,

- ményrén né té€ cilén sigurohet shérbimi,

- zonén né té cilén kryhet veprimtaria,

- llojin e shérbimit dhe pérshkrim t&é shkurté té tij dhe

- datén e fillimit me sigurim t& shérbimit, si dhe ¢do ndryshim té kryer gjaté sigurimit té
shérbimit.

(2) Agjencia 1 publikon né ueb fagen e vet t€ dhénat nga regjistri nga paragrafi (1) 1 kétij
neni, duke pasur parasysh mbrojtjen e t&€ dhénave personale.

(3) Formén dhe pérmbajtjen e regjistrit nga paragrafi (1) 1 kétij neni, 1 pércakton Agjencia.

Neni 58
Shlyerje nga regjistri i dhénésve té shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé

(1) Agjencia do ta shlyejé dhénésin e shérbimeve mediatike aduiovizuele me kérkesé nga
regjistri nga neni 57 1 kétij ligji, nése:

- dhénési 1 shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé né formé me shkrim e njofton
Agjenciné se ka pushuar ta kryejé veprimtaring,

- dhénési 1 shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé pushon ta kryejé veprimtarin€ né
periudhé mé t€ gjaté se njé vit,

- dhénési 1 shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkes€, nuk i plotéson mé kushtet teknike
pér transmetim t€ programeve audiovizuele,

- dhénési 1 shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé nuk fillon ta kryejé veprimtariné né
afat prej tre muajsh nga data e fillimit t€ sigurimit t€ shérbimit t€ theksuar né fletéparaqitjen nga
neni 56 paragrafi (3) 1 kétij ligji,

- dhénésit té€ shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé me vendim té plotfuqishém
gjyqésor i ndalohet kryerja e veprimtarisé dhe

- dhénési 1 shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé ka pushuar té ekzistojé.

Neni 59
Kompensimi pér sigurim té shérbimit mediatik audiovizuel me kérkesé

Pér sigurim té€ shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé€, paguhet kompensim vjetor pér
mbikéqyrje né llogariné e Agjencisé n€ pajtim me nenin 142 té kétij ligji

310474



Cnyx6eH BecHuK Ha PM, 6p. 184 oa 26.12.2013 roauHa

Neni 60
Promovimi i prodhimtarisé dhe qasja né veprat evropiane

(1) Dhénésit e shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé, atéheré kur kjo &shté e
realizueshme dhe me mjete pérkatése, duhet ta promovojné prodhimtarin€ dhe gasjen né€ veprat
evropiane. Promovimi i kétillé mund té keté t€ b&j€, mes tjerash, me:

- kontributin financiar pér prodhimtari dhe fitim té t€ drejtave pér vepra evropiane ose

- pérfagésimin dhe/ose vendosjen e veprave evropiane né€ katalogun me programe.

(2) Me kérkesé t€ Agjencisé dhénésit e shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé€ jané té
obliguar qé né afatin e caktuar né kérkesén, Agjencisé t'i parashtrojné dokumente né lidhje me
implementimin e dispozités nga paragrafi (1) 1 kétij neni.

V. 3. Sigurimi i emetimit televiziv ose té radios (shérbime mediatike lineare)
V. 3.1. Dispozita té pérgjithshme

Neni 61
Parime

Radiodifuzerét gjaté kryerjes s€ veprimtarisé duhet t'i respektojné parimet, si vijojné:

- kultivimin dhe zhvillimin e vlerave humane dhe morale t€ njeriut dhe mbrojtjen e privatésisé
dhe dinjitetit t& personalitetit,

- baraziné e lirive dhe t€ drejtave pavarésisht gjinisé€, racés, origjinés nacionale, etnike dhe
sociale, bindjes politike dhe fetare, gjendjes pronésore dhe shoqérore té njeriut dhe qytetarit,

- nxitjen e frymés s€ tolerancés, respektimit t€ ndérsjellé dhe mirékuptimit ndérmjet
individéve me prejardhje t€ ndryshme etnike dhe kulturore,

- mbrojtjen e identitetit t€ viktimave t€ dhunés,

- respektimin e prezumpcionit t€ pafajésisé,

- nxitjen e mirékuptimit dhe bashk&punimit ndérkombétar, ndjenjén e publikut pér drejtési
dhe pér mbrojtje té lirive demokratike,

- transparencén e programeve pér shprehjen e kulturave t€ ndryshme qé jané pjesé pérbérése e
shoqgérisé;

- ruajtjen dhe kultivimin e identitetit nacional, kulturés gjuhésore dhe krijimtaris€ vendore,

- paraqitjen e ngjarjeve né ményré objektive dhe té€ paanshme me trajtim t€ njéjté té
piképamjeve dhe mendimeve t€ ndryshme dhe mundésimin e formimit t€ liré t€ mendimit té
publikut pér ngjarje té caktuara dhe ¢éshtje,

- respektimin e t€ drejtés s€ autorit dhe té drejtave té péraférta,

- respektimin e fshehtésisé€ sé burimit t& informatés,

- garantimin e t€ drejtés s€ pérgjigjes dhe korrigjimit dhe

- mévetésing, pavarésin€ dhe pérgjegjésiné e redaktoréve, gazetaréve dhe autoréve tjeré gjaté
krijimit t€ programeve dhe krijimit té politikés redaktuese.

Neni 62
Kushtet pér sigurim té emetimit televiziv ose té radios

(1) Veprimtarin€ sigurim t&€ emetimit televiziv dhe té radios e kryen radiodifuzeri i cili €shté 1
regjistruar né Regjistrin Qendror t€ Republikés s€ Magedonis€é, ka seli dhe redaksi né
Republikén e Magedonisé dhe ka leje pér emetim televiziv ose té radios.

(2) Radiodifuzeri mund té fillojé¢ me sigurimin e emetimit televiziv dhe té radios pas marrjes
sé€ lejes pér emetim televiziv ose t€ radios.
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(3) Leja nga paragrafi (2) 1 kétij neni, mund t€ l&shohet pér zonén e t&ré territorit té
Republikés s€ Magedonis€, pérkatésisht pér nivel shtetéror, pér zonén e rajonit t€ caktuar,
pérkatésisht pér nivel rajonal apo pér zonén e vendbanimit té caktuar me rrethin mé té afért,
pérkatésisht pér nivel lokal, n€ pajtim me aktin nénligjor t€ miratuar nga Agjencia. Pronari i
lejes e fiton t€ drejtén g€ ta emetojé serivisin programor té€ radios apo televiziv né€ zonén,
pérkatésisht nivelin pér té cilin e ka marré lejen.

(4) Si zona né nivel rajonal pér té cilat 1€&shohet leja pér kryerjen e veprimtarisé
radiodifuzive né pajtim me paragrafin (2) té€ kétij neni, konsiderohen zonat e shpérndarjes té
pérkufizuara né Planin Gjeneva 06, i cili €shté pjesé e Konferencés radiokomunikese rajonale pér
planifikimin e shérbimit radiodifuziv digjital né pjesét e Rajoneve 1 dhe 3, né shtrirjet e e
radiofrekuencés 174-230 MHz dhe 470-862 MHz (RRC-06) né t€ cilén ka aderuar Republika e
Magedonisé, pérve¢ zonés s€ shpérndarjes D1 - Cérn Vérv e cila pérbéhet nga dy rajone té
emetimit Shkup dhe Veles, pérkatésisht zona e nivelit rajonal Shkup dhe zona e nivelit rajonal
Veles. Zona e nivelit rajonal Shkup i pérmban: Qytetin e Shkupit dhe komunat Cuger
Sandevé€, Haraging, Ilinden, Petrovec, Zelenikové, Studenigan dhe Sopishté. Zona e nivelit
rajonal Veles i pérmban komunat: Veles, Cashké, Sveti Nikoll€, Llozové, Gradsko, Rosoman,
Negotiné€ dhe pjesé t&€ komunés sé Kavadarcit.

(5) Gjaté sigurimit t€ emetimit televiziv ose t&€ radios, pérmes resursit t& kufizuar, si¢ jané
radiofrekuencat apo kapaciteti transmetues 1 multipleksit terestrial digjital n€ nivel shtetéror apo
rajonal, radiodifuzeri detyrohet té sigurojé mbulim me sinjal t& s€ paku 80% t&€ popullsisé né
Republikén e Magedonisé, pérkatésisht t€ popullsis€ né€ rajonin pérkatés.

(6) Pér sigurimin e emetimit televiziv ose té radios krahas kushteve dhe obligimeve té
pércaktuara né kété ligj, radiodifuzeri duhet té plotésojé kushte t€ posagme minimale teknike,
hapésinore, financiare dhe kadrovike varésisht nga formati i programit, t€ pércaktuara me aktin
nénligjor t& miratuar nga Agjencia.

Neni 63
Meényra e emetimit

(1) Emetimi i serivisit programor televiziv, mund t€ kryhet pérmes kapacitetit transmetues té
multipleksit terestrial digjital, rrjetit komunikues elektronik publik g€ nuk shfrytézon resurs té
kufizuar apo pérmes satelitit.

(2) Emetimi 1 serivisit programor té radios, mund t€ kryhet pérmes radiofrekuencave,
kapacitetit transmetues t&€ multipleksit terestrial digjital, rrjetit komunikues elektronik publik qé
nuk shfrytézon resurs t€ kufizuar apo pérmes satelitit.

Neni 64
Pérdorimi i gjuhés

(1) Radiodifuzerét detyrohen ta emetojné programin né gjuhén maqgedonase dhe alfabetin
cirilik, kurse né rastet kur programi dedikohet pér bashkési qé€ nuk €shté shumicé€, n€ gjuhén dhe
alfabetin e asaj bashkésie.

(2) Nése serviset programore qé€ riemetohen pérmes rrjeteve komunikuese elektronike publike
titllohen né gjuhé t&€ ndryshme nga gjuha né té cilén né ményré origjinale jané prodhuar, doemos
duhet t€ titllohen né gjuhén maqgedonase, ose n€ gjuhén e bashkésisé qé nuk &shté shumicé
ndérsa e flasin s€ paku 20% té qytetaréve né Republikén e Magedonisé pérveg teleshopingut dhe
reklamave.

(3) Programet né gjuhé t€ huaja apo pjesé prej tyre q€ emetohen né programet e
radiodifuzeréve duhet t€ pérkthehen né gjuhén maqedonase, pérkatésisht né gjuhén e bashkésisé
g€ nuk €shté shumicé.
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(4) Dispozitat nga paragrafi (3) i kétij neni, nuk kané t€ béjné me transmetimet e ngjarjeve
muzikore dhe skenike, me programe arsimore pér mésimin e gjuhéve t€ huaja, si dhe me pjesé té
programeve té dedikuara pér té hua;.

(5) Pjesét e programeve q€ nuk pérkthehen paralajmérohen né gjuhén maqedonase,
pérkatésisht n€ gjuhén e bashkésisé qé nuk Eshté shumicg.

Neni 65
Llojet e radiodifuzeréve

(1) Radiodifuzer mund té jeté shoqéri radiodifuzive tregtare, ndérmarrje radiodifuzive publike
apo institucioni radiodifuziv joprofitabil.

(2) Shoqéri radiodifuzive tregtare mund té themelojné personat juridiké dhe fiziké né kushte
té pércaktuara me kété ligj dhe ligj tjetér.

(3) Ndérmarrje radiodifuzive publike themelohet pér téré territorin e Republikés sé
Magedonisé dhe kryen funksion t€ servisit radiodifuziv publik.

(4) Institucion radiodifuziv joprofitabil mund té themelohet vetém pér emetim t€ radios edhe
até vetém nga institucione dhe shoqatat arsimore, kulturore dhe institucione tjera dhe shoqata
civile dhe fondacione me géllim qé t& pérmbushen nevojat dhe interesat e grupeve géllimore
specifike.

(5) Mé tepér subjekte nga paragrafi (4) i kétij neni, mund t€ marrin leje pér emetim té
programit n€ njé radiofrekuencé sipas parimit t€ ndarjes s€ kohés pér emetim (tajmshering).

(6) Me pérjashtim té paragrafit (4) t&€ kétij neni, universiteti si institucion i arsimit té larté
mund t€ themelojé radio si njési t&€ posagme t& brendshme organizative (radio studentore) pa
cilési té€ personit juridik.

(7) Te radiodifuzerét qé sigurojné emetim televiziv ekskluzivisht t& dedikuar pér reklamim
dhe teleshoping, si dhe pér vetépromovim, né ményré pérkatése zbatohen dispozitat e kétij ligji.

Neni 66
Regjistri i radiodifuzeréve

(1) Agjencia mban regjistér t€ radiodifuzeréve né Republikén e Maqedonisé, 1 cili sidomos
duhet t€ pérmbajé:

- firmén dhe seliné, si dhe emrin dhe mbiemrin e personit pérgjegjés té radiodifuzerit,

- emrin dhe mbiemrin e redaktorit pérgjegjés,

- adresén e redaksis€ dhe adresén e redaktorit pérgjegjés,

- ményrén e emetimit t€ servisit programor (radiofrekuencén, multipleksin terestrial digjital,
satelitin apo rrjetin komunikues elektronik publik),

- nivelin e shikueshmérisé/dégjueshmérisé (shtetéror, rajonal apo lokal),

- rajonin(-et) né€ t€ cilin do t€ kryhet veprimtaria,

- zonén e servisit dhe lokacionin e mjeteve teknike pér emetim, nése b&het fjalé pér emetim
analog terestrial té radios,

- shenjén pér identifikim dhe

- konceptin programor.

(2) Agjencia i publikon né ueb fagen e saj t&€ dhénat e regjistrit nga paragrafi (1) i kétij neni,
duke 1 pasur parasysh rregullat pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.

(3) Formén dhe pérmbajtjen e regjistrit nga paragrafi (1) i kétij neni, 1 pércakton Agjencia.
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Neni 67
Koncepti programor i radiodifuzerit

(1) Formati i servisit programor té€ radiodifuzerit (i pérgjithshém apo i specializuar) dhe
drejtimet thelbésore themelore pér punén e radiodifuzerit pércaktohen me koncept programor.

(2) Koncepti programor i radiodifuzerit duhet t€ pérmbajé edhe strukturé programore me té
cilén pércaktohet:

- klasifikimi i programeve né grupe té€ veganta sipas llojit t& tyre, si dhe pérpjesétimi i
paraparé procentual kuantitativ ndérmjet grupeve dhe

- pérfagésimi 1 paraparé 1 programit i prodhuar nga veté radiodifuzeri (in-house production)
dhe produksioni i veprave audio/ audiovizuele magedonase.

(3) Koncepti programor pér emetim televiziv duhet t€ pérmbajé edhe sasi fillestare t€ veprave
evropiane dhe veprave nga producenté t€ pavarur.

(4) Pér emetim televiziv né nivel rajonal apo nivel lokal, si dhe pér institucion radiodifuziv
joprofitabil nuk vlen dispozita nga paragrafi (3) i kétij neni.

(5) Formularin e konceptit programor nga paragrafi (1) i kétij neni, e pérpilon Agjencia dhe e
publikon né ueb fagen e sa;.

(6) Radiodifuzeri detyrohet té€ zbatojé sé paku 80% t&é konceptit programor pér té cilin i éshté
l€shuar leja gjaté njé jave.

(7) Pér ndryshimin apo plotésimin e konceptit programor né bazg té té cilit radiodifuzeri e ka
marré€ lejen pér emetim televiziv apo té radios, mé tepér se 20%, radiodifuzeri doemos duhet té
marré pélqim paraprak nga Agjencia. Kérkesa pér marrjen e pélqimit dorézohet né formular té
pérpiluar nga Agjencia dhe té publikuar né ueb fagen e sa;.

(8) Koncepti programor né bazé t€ té cilit radiodifuzeri e ka marré lejen pér emetim televiziv
apo té radios, si dhe ndryshimet apo plotésimet e tij publikohen né ueb fagen e Agjencisé.

(9) Koncepti programor né bazé t€ té cilit radiodifuzeri e ka marré€ lejen pér emetim televiziv
apo té radios €shté pjesé pérbérése e marréveshjes pér puné e cila lidhet ndérmjet radiodifuzerit
dhe redaktoréve, pérkatésisht gazetaréve.

(10) Redaktori pérgjegjés &shté pérgjegjés pér zbatimin e konceptit programor té
radiodifuzerit.

(11) Agjencia mé holl€sisht do t'i pércaktojé formatet e serviseve programore pér
radiodifuzerét televizivé apo té radios.

(12) Koncepti programor nga paragrafi (1) i kétij neni, dorézohet te Agjencia né proceduré té
ndarjes s€ lejes pér emetim televiziv apo té radios.

(13) Dispozitat e kétij neni nuk kané té€ béjn€ me servisin radiodifuziv publik.

V.3.2. Ményra dhe procedura e léshimit té Lejes pér emetim televiziv ose té radios

Neni 68
Leja pér emetim televiziv ose té radios

Lejen pér emetim televiziv apo t€ radios e ndan Agjencia pér nivel t&€ caktuar té
shikueshméris€ apo dégjueshmérisé (shtetéror, rajonal apo lokal), kurse poseduesi i lejes e merr
té drejtén g€ ta emetoj€ servisin programor té televizionit apo té radios n€ zonén pér té cilén e ka
marr€ lejen.
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Neni 69
Meényra e ndarjes sé lejes

(1) Pér servisin programor té radios terestriale g€ emetohet pérmes resursit t€ kufizuar si¢ jané
radiofrekuencat apo kapaciteti transmetues i multipleksit terestrial digjital, lejen pér emetim té
radios e ndan Agjencia népérmjet konkursit publik.

(2) Pér servisin programor té televizionit terestrial nése emetohet pérmes resursit t€ kufizuar
mund t€ emetohet vetém pérmes kapacitetit transmetues t€ multipleksit terestrial digjital, pér té
cilén lejen pér emetim televiziv e jep Agjencia népérmjet konkursit publik.

(3) Pér servisin programor t€ radios apo televizionit qé¢ emetohet pérmes rrjetit komunikues
elektronik publik qé nuk shfrytézon resurs té€ kufizuar apo pérmes satelitit, Agjencia pa konkurs
publik jep leje pér emetim televiziv apo té radios.

(4) Procedura pér dhénien e lejes pér emetim televiziv apo té€ radios éshté transparente dhe
udhéhiget né ményré q€ siguron trajtim té njéjte, t€ barabarté dhe jodiskriminues pér té gjithé
pjesémarrésit né proceduré.

(5) Agjencia né bashképunim me Agjenciné pér Komunikime Elektronike, ministriné
kompetente, servisin radiodifuziv publik dhe Ndérmarrjen Publike Radiodifuzioni 1 Magedonisé,
e me pélgim té marré paraprakisht nga Qeveria e Republikés s€¢ Maqgedonisé miraton Plan pér
dedikim dhe shpérndarje té kapaciteteve t€ multipleksit terestrial digjital té operatorit t€ rrjetit
komunikues elektronik publik 1 cili ka obligim pér emetim t&€ serviseve programore té
radiodifuzeréve. Pércaktimi i dedikimit dhe shpérndarjes sé kapaciteteve béhet duke e pasur
parasysh plotésimin e géllimeve t& pércaktuara né€ nenin (2) té kétij ligji.

(6) Plani nga paragrafi (5) 1 kétij neni, pérveg tjerash duhet t&€ pérmbajé:

- numrin e serviseve programore televizive (definicion i larté/standard),

- numrin e serviseve programore t€ radios,

- kapacitetet e parapara pér shérbime shtesé, informata dhe té€ dhéna tjera shoqéruese dhe

- kapacitetet e parapara pér kalim né emetim té televizionit né definicion té lart€é apo
teknologji tjera té reja.

(7) Plani nga paragrafi (5) 1 kétij neni, publikohet né "Gazetén Zyrtare t€ Republikés sé
Magedonisé" dhe né ueb fagen e Agjencisé.

(8) Ndryshimi i Planit nga paragrafi (5) i1 kétij neni, nuk guxon t'i zvog€lojé parametrat pér
cilésin€ e emetimit t€ serviseve programore té radiodifuzeréve té cilat né moment emetohen.

Neni 70
Dhénia e lejes pér emetim televiziv apo té radios népérmjet konkursit publik

(1) Agjencia do t€ miratojé vendim pér shpalljen e konkursit publik pér dhénien e lejes pér
emetim televiziv apo té radios, me detyré zyrtare apo me pranimin e kérkesés me shkrim nga
pala e interesuar, né€ pajtim me Planin pér dhénien dhe shfrytézimin e radiofrekuencave, Planin
pér dedikim dhe shpérndarje té kapaciteteve t&€ multipleksit terestrial digjital, si dhe n€ pajtim me
studimin nga paragrafi (3) 1 kétij neni.

(2) Nése né pajtim me Planin pér dhénien dhe shfrytézimin e radiofrekuencave apo Planin pér
dedikim dhe shpérndarje t€ kapaciteteve t€ multipleksit terestrial digjital pércaktohet se nuk kané
radiofrekuenca té lira apo kapacitete, Agjencia né afat prej teté dit€sh nga dita e pranimit té
kérkesés nga paragrafi (1) 1 kétij neni, do t€ miratojé vendim me t€ cilin até do ta refuzojé.

(3) Vendimi nga paragrafi (2) 1 kétij neni, &shté pérfundimtar, e kundér tij mund té
parashtrohet padi para gjykatés kompetente n€ afat prej 30 dit€sh nga dita e pranimit té tij.

(4) Nése né pajtim me Planin pér dhénien dhe shfrytézimin e radiofrekuencave apo Plani pér
dedikim dhe shpérndarje t€ kapaciteteve t€ multipleksit terestrial digjital pércaktohet se ka
radiofrekuenca té€ lira ose kapacitete, Agjencia do t€ hartojé studim me t€ cilin do ta pércaktojé
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arsyeshmériné pér shpallje t€ konkursit publik, e veganérisht nga aspekti i plot€simit t& qéllimit
té kétij ligji, si dhe nga aspekti i nevojave t€ publikut. Q€ t'i pércaktojé nevojat e publikut pér
emetim televiziv apo t€ radios n€ zonén pérkatése t& servisit si dhe pér llojin, pérkatésisht
formatin e serviseve programore pér té cilat duhet t€ shpallet konkursi, Agjencia mund té zbatojé
hulumtim publik.

(5) Nése Studimi nga paragrafi (4) i kétij neni, hartohet pér shpallje t&€ konkursit publik pér
dhénien e lejes pér emetim televiziv apo té€ radios me kérkesé¢ me shkrim nga pala e interesuar,
Agjencia detyrohet qé até ta hartojé né afat prej tre muajsh nga dita e pranimit té kérkesés dhe ta
publikojé né€ ueb fagen e vet.

(6) Nése né pajtim me Planin pér dhénien dhe shfrytézimin e radiofrekuencave apo Planin pér
dedikim dhe shpérndarje t€ kapaciteteve t€ multipleksit terestrial digjital pércaktohet se ka
radiofrekuenca té lira ose kapacitete dhe nése me studimin nga paragrafi (4) i kétij neni
pércaktohet se ka arsyeshméri pér shpalljen e konkursit publik, Agjencia né afat prej 15 ditésh
nga dita e publikimit t&€ studimit do t€ miratojé vendim pér shpalljen e konkursit publik pér
dhénien e lejes pér emetim televiziv apo té radios.

(7) Nése me studimin nga paragrafi (4) i kétij neni, pércaktohet se nuk ka arsyeshméri pér
shpalljen e konkursit publik, Agjencia né afat prej teté dit€sh nga dita e publikimit t€ studimit do
té miratojé vendim me t€ cilin do ta refuzojé kérkesén nga paragrafi (1) i kétij neni.

(8) Vendimi nga paragrafi (7) 1 kétij neni &shté pérfundimtar, e kundér tij mund té
parashtrohet padi para gjykatés kompetente né afat prej 30 ditésh nga dita e pranimit té tij.

(9) Vendimi pér shpalljen e konkursit publik pér dhénien e lejes pér emetim televiziv apo té
radios pérmban arsyetim sidomos pér shkaqget pér shpalljen e konkursit publik dhe publikohet né
"Gazetén Zyrtare t€ Republikés s€¢ Magedonis€" n€ ueb fagen e Agjencisé, si dhe né dy gazeta
ditore prej té cilave njé gazeté ditore €shté né gjuhén e bashkésisé qé nuk €shté shumicg, e q€ e
flasin sé paku 20% e gytetaréve né Republikén e Magedonisé.

(10) T€ drejté pér pjesémarrje n€ konkursin publik ka personi fizik dhe juridik vendor dhe i
huaj.

(11) Personi juridik vendor, themeluesit e té cilit jané edhe personat e huaj té regjistruar né
vendet né€ t€ cilat n€ pajtim me rregullat e atyre vendeve nuk lejohet apo nuk éshté€ e mundur té
pércaktohet origjina e kapitalit themelues, nuk mund t€ marré pjesé né konkursin publik.

(12) Afati pér parashtrimin e fletéparaqitjeve pér konkursin rrjedh nga dita e paré e ardhshme
nga dita e botimit t&€ vendimit nga paragrafi (9) 1 kétij neni né€ "Gazetén Zyrtare t€ Republikés sé
Magedonisé".

Neni 71
Pérmbajtja e vendimit pér shpalljen e konkursit publik

Vendimi pér shpalljen e konkursit publik pér dhénien e lejes pér emetim televiziv apo té
radios pérmban:

- veprimtariné (e radios apo televizionit) pér té cilén shpallet konkursi,

- llojin e servisit programor, pérkatésisht formatin e pércaktuar né pajtim me studimin nga
neni 70 1 kétij ligji,

- nivelin e shikueshmérisé/dégjueshmérisé (shtetéror, rajonal ose lokal),

- rajonin(-et) né t€ cilin do té kryhet veprimtaria,

- radiofrekuencén (-at) apo kapacitetin né multipleksin terestrial digjital,

- numrin e lejeve pér emetim televiziv apo té radios,

- kushtet g€ duhet t€ plot€sohen né pajtim me aktin pér kushte minimale teknike, hapésinore,
financiare dhe kadrovike nga neni 62 paragrafi (3) i kétij ligji, si dhe karakteristikat dhe
parametrat tekniké t& caktuara nga Agjencia pér Komunikime Elektronike né pajtim me Ligjin
pér komunikime elektronike dhe rregullat e miratuara né bazé té tij,
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- kriteret pér vleré€sim dhe ményrén e ndarjes s€ pikéve né pajtim me nenin 74 t& kétij ligji,

- kohézgjatjen e lejes né pajtim me nenin 79 té kétij ligji,

- vendin dhe kohén kur mund t€ ngrihet dokumentacioni 1 konkursit dhe

- lartésiné dhe ményrén e pagesés s¢ kompensimit pér dokumentacionin,

- lartésin€ dhe ményrén e pagesés s¢ kompensimeve t€ pércaktuara me kété ligj,

- lartésiné dhe ményrén e pagesés s¢ kompensimeve pér shfrytézimin e radiofrekuencés apo
mé tepér radiofrekuencave nése jané pjesé e njé lejeje, pérkatésisht lartésin€ dhe ményrén e
pagesés pér emetim pérmes kanalit t€ liré t€ multipleksit,

- dokumentacionin g€ duhet t€ parashtrohet s€ bashku me fletéparaqitjen né pajtim me nenin
73 paragrafi (3) t& kétij ligji,

- ményrén pér parashtrimin e fletéparaqitjeve dhe afatin e fundit pér parashtrimin e
fletéparaqitjeve, i cili nuk mund t& jeté mé i shkurtér se 60 dité e mé i gjaté se 90 dité nga dita e
botimit t€ Vendimit pér shpalljen e konkursit publik né "Gazetén Zyrtare t&€ Republikés sé
Magedonisé",

- adresén, vendin, datén dhe kohén e hapjes publike té fletéparaqitjeve, personin pér kontakt
nga i cili kandidatét mund t€ marrin informata shtes¢,

- afatin né t€ cilin do t€ miratohet vendimi pér dhénien e lejes 1 cili nuk mund té jet€ mé gjaté
se 30 dité nga dita e hapjes publike té fletéparaqitjeve dhe

- afatin 1 cili nuk mund t€ jet€ mé 1 gjaté se shtaté dité né té cilin kandidatét do t€ njoftohen
pér vendimin e miratuar pér dhénien e lejes, e i cili duhet t€ pérmbajé arsyetim té holl€sishém me
theksimin e shkageve pér miratimin e vendimit.

Neni 72
Dokumentacioni i konkursit

Agjencia detyrohet né dokumentacionin e konkursit holl€sisht t'i arsyetojé dhe sakt€sojé né
ményré plotésuese t€ gjitha dispozitat e vendimit pér shpalljen e konkursit publik pér dhénien e
lejes pér emetim televiziv apo té radios.

Neni 73
Fletéparagqitja pér pjesémarrje né konkurs publik

(1) Kandidatét né konkurs parashtrojné flet€paraqitje n€ formular t€ posagém, formén dhe
pérmbajtjen e t€ cilés e pércakton Agjencia dhe i njéjti sidomos duhet t€ pérmbajé:

- emrin dhe mbiemrin, adresén, faksin, e-mailin dhe aktin pér shtetési t€ kandidatit apo firmén
dhe seliné e personit juridik nése kandidati éshté person juridik,

- natyrén dhe véllimin e pjesémarrjes q€ do ta keté kandidati né strukturén pronésore té
radiodifuzerit dhe pjesémarrjen e tij n€ strukturén pronésore né radiodifuzerét tjeré, nése e ka,

- emrin ose titullin, numrin amé ose tatimor t€ personave tjeré fiziké apo juridiké q€ do té
marrin pjesé né strukturén pronésore té radiodifuzerit dhe pjes€marrjen e tyre né radiodifuzerét
tjeré, nése 1 ka,

- t& dhéna pér personat tjeré juridiké dhe fiziké q€ do t&€ mund t€ kené ndikim té
konsiderueshém né politikén redaktuese t€ radiodifuzerit, nga aspekti i personave té lidhur sipas
kétij ligji,

- seliné ku do té jeté radiodifuzeri si dhe selin€ ku do t€ miratohen vendimet redaktuese dhe
afatin e fillimit me kryerjen e veprimtarisé.

(2) Formulari nga paragrafi (1) 1 kétij neni, publikohet né ueb fagen e Agjencisé.

(3) Me fletéparaqitjen nga paragrafi (1) i kétij neni dorézohet dokumentacioni si vijon:

- koncepti programor 1 ofruar,

- déshmi pér regjistrim t& personit juridik,
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- déshmi pér strukturén pronésore t€ personit juridik,

- kushtet e ofruara teknike, hapésinore, financiare dhe kadrovike né pajtim me aktin nga neni
62 paragrafi (6) t€ kétij ligji dhe planin afarist (projekt teknik me pérshkrimin e pajisjes
ekzistuese dhe té planifikuar té studios, veganérisht n€ segmentin e produksionit dhe t¢ dhénave
pér strukturén ekzistuese dhe t€ planifikuar kadrovike),

- déshmi se kandidati nuk &shté né falimentim dhe/apo né proces té likuidimit té l€shuar nga
organi kompetent i shtetit domicil apo deklaraté e kandidatit se nuk &shté né falimentim dhe/ose
né proces té likuidimit t€ verifikuar né noter,

- dokument pérkatés si déshmi se kandidatit nuk i1 éshté shqiptuar masé€ e sigurisé-ndalim pér
kryerje t& veprimtaris€é nga regjistri apo evidenca, apo deklaraté e kandidatit se nuk i &shté
shqiptuar masé e siguris€ - ndalim pér kryerje t€ veprimtarisé té verifikuar né noter,

- raport pér bilancin e gjendjes dhe t€ dhéna nga bilanci i suksesit t& vértetuara nga Regjistri
Qendror pér dy vitet e fundit, pérkatésisht pér personin e huaj juridik, raport t€ revizorit té
l&shuar nga institucioni i huaj me renome i regjistruar pér kryerjen e revizionit dhe i cili duhet té
p€rmba;jé té dhéna pér punén e pérgjithshme ekonomike té siguruesit t€ huaj n€ dy vitet e fundit,

- dokumente g€ e garantojné financimin e planit afarist, pérkatésisht té veprimtarisé,

- deklaraté t& verifikuar n€ noter se do t'i respektojé karakteristikat teknike dhe parametrat e
pércaktuar né vendimin pér shpalljen e konkursit publik, e té caktuara nga Agjencia pér
Komunikime Elektronike né pajtim me Ligjin pér komunikime elektronike dhe rregullat e
miratuara né baz¢ té tij,

- deklaraté t& verifikuar né noter se do t'i respektojé kushtet e ofruara teknike, hapésinore,
financiare dhe kadrovike, si dhe obligimet né planin e ofruar afarist,

- deklaraté té verifikuar né€ noter se nuk 1 shkel dispozitat e Kapitullit IV té kétij ligji,

- deklaraté té verifikuar né noter se i pranon kushtet e theksuara né dokumentacionin e
konkursit,

- deklaraté t€ verifikuar né noter se nuk ekziston konflikt interesash né pajtim me Ligjin pér
parandalim té konfliktit t€ interesave dhe

- t& dhéna dhe dokumente tjera qé parashtruesi i konsideron t&€ dobishme gjaté vendosjes pér
dhénien e lejes.

Neni 74
Kriteret pér vlerésim

(1) Agjencia i vleréson fletéparaqitjet n€ bazé té kritereve, si vijojné:

- pérfaqésimi 1 paraparé i programit t& prodhuar nga veté radiodifuzeri (in-house production)
dhe produksioni i veprave audio ose audiovizuele magedonase.

- cilésia, llojllojshméria e zhanreve dhe tematike e pérmbajtjeve, me cfaré do t€ jepet
kontribut pér llojllojshméri mé t€ madh dhe pluralizém né tregun maqedonas,

- pérfagésimi i programeve me té€ cilat nxitet zhvillimi dhe ruajtja e kulturés nacionale,

- pérfaqésimi 1 paraparé 1 programeve nga producentét e pavarur dhe veprave audioevizuele
evropiane,

- kushtet teknike pér prodhim té programeve,

- kushtet hapésinore pér kryerje t€ veprimtarisé,

- numri dhe struktura e t€ punésuarve t€ nevojshém pér kryerje t€ veprimtarisé,

- aftésia financiare pér realizimin e veprimtarisé pér kohén pér t€ cilén jepet leja dhe garancité
¢ ofruara,

- afati 1 ofruar 1 fillimit me kryerjen e veprimtarisé dhe

- koha e ofruar e emetimit ditor.

(2) Nése leja ka t€ béjé me emetimin televiziv apo té€ radios né nivel rajonal dhe lokal, pérveg
kritereve nga paragrafi (1) i kétij neni, kriter shtes€ éshté pérfaqésimi i ofruar i programeve qé do
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té trajtojné ngjarje, informata dhe pé€rmbajtje tjera me réndési pér zonén né té cilén do € emetohet
programi.

(3) Agjencia né vendimin pér shpalljen e konkursit publik pér dhénie té lejes pér emetim
televiziv apo té radios nga neni 71 1 kétij ligji, e pércakton ményrén e ndarjes sé pikéve té
kritereve nga paragrafét (1) dhe (2) té kétij neni, me ¢'rast kritereve nga paragrafi (1) alineté 1, 2
dhe 3 duhet t’u jepen pjesa mé e madhe e numrit t€ pérgjithshém té pikéve.

Neni 75
Vendimi pér dhénien e lejes

(1) Konkursi publik pér dhénie t€ lejes pér emetim televiziv apo t€ radios &shté 1 suksesshém
nése pranohet sé€ paku njé fletéparaqitje e cila i plotéson kushtet e pércaktuara né konkurs.

(2) Para miratimit t€ vendimit pér dhénien e lejes pér emetim televiziv apo té radios, Agjencia
mund t&€ kémbejé informata me kandidatét pér sqarim t€ pjeséve t&é caktuara nga oferta e tyre né
ményrén e pércaktuar né Rregulloren pér puné t€ Agjencisé.

(3) Vendimi pér dhénien e lejes pér emetim televiziv apo té radios me arsyetim t& holl€sishém
shpallet n€ "Gazetén Zyrtare t&€ Republikés s¢ Magedonisé" dhe n€ ueb fagen e Agjencisé.

(4) Vendimi nga paragrafi (3) i kétij neni, sidomos duhet t& pérmbajé:

- arsyetim pér shkaget pér zgjedhjen e kandidatit,

- t& dhéna pér kandidatin mé té volitshém té zgjedhur,

- veprimtariné (radio/televizion),

- nivelin e shikueshmérisé/dégjueshmérisé (shtetéror, rajonal apo lokal),

- zonén (-at) né t€ cilén do te kryhet veprimtaria,

- ményrén e emetimit t&€ servisit programor (radiofrekuencén, kapacitetin e multipleksit
terestrial digjital),

- periudhén e vlefshmérisé sé€ lejes,

- ményrén e pérllogaritjes dhe ményrén e pages€s s¢ kompensimit pér leje,

- formatin e servisit programor,

- afatin e fillimit me kryerjen e veprimtarisé dhe

- pasojat pér mosrespektimin e afatit pér fillimin me kryerjen e veprimtarisé dhe

- udhézimin pér mjetin juridik.

(5) Vendimi nga paragrafi (3) i kétij neni mund té€ pérmbajé edhe t€ dhéna tjera né€ pajtim me
dokumentacionin e konkursit publik, ofertén e parashtruar si dhe né pajtim me dispozitat e kétij
ligji dhe rregullat e miratuara n€ bazé té tij.

(6) Vendimin nga paragrafi (3) 1 kétij neni, Agjencia detyrohet t'ua dorézojé té gjithé
pjesémarrésve né konkurs né afat prej shtaté dit€sh nga dita e miratimit té tij.

(7) Vendimi nga paragrafi (3) i kétij neni éshté pérfundimtar, kurse pjesémarrésit n€¢ konkurs
g€ nuk jané té kénaqur nga vendimi kané t&é drejté qé né afat prej 30 ditésh nga dita e pranimit té
tij t€ parashtrojné padi te gjykata kompetente. Procedura para gjykatés kompetente &éshté
urgjente.

Neni 76
Dhénia e lejes pa shpallje té konkursit publik

(1) Pér dhénien e lejes pér emetim televiziv apo té€ radios pérmes rrjetit komunikues
elektronik publik qé nuk shfrytézon resurs t&€ kufizuar apo pérmes satelitit, nuk shpallet konkurs
publik dhe leja jepet me kérkesé t€ palés s€ interesuar né ményrén dhe procedurén e pércaktuar
me kété ligj.

(2) Lejen nga paragrafi (1) 1 kétij neni e jep Agjencia.

(3) Kérkesa nga paragrafi (1) i kétij neni, sidomos, duhet t€ pérmbajé:
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- emrin dhe mbiemrin, adresén, faksin, e-mailin dhe aktin pér shtetési t€ kérkuesit apo firmén
dhe seliné e personit juridik nése kérkuesi €shté person juridik,

- natyrén dhe véllimin e pjesémarrjes q€ do ta keté kérkuesi né strukturén pronésore té
radiodifuzerit dhe pjesémarrjen e tij n€ strukturén pronésore né radiodifuzerét tjeré nése e ka,

- emrin apo titullin dhe numrin amé apo tatimor t€ personave tjeré fiziké apo juridiké g€ do té
marrin pjesé né strukturén pronésore té€ radiodifuzerit dhe pjesémarrjen e tyre né radiodifuzerét
tjeré, nése 1 ka,

- t& dhéna pér personat tjeré juridiké dhe fiziké q€ do t&€ mund t€ kené ndikim té
konsiderueshém né politiken redaktuese té radiodifuzerit, nga aspekti i personave t€ lidhur sipas
kétij ligji,

- selin€ ku do té jeté radiodifuzeri si dhe seliné ku do t€ miratohen vendimet redaktuese,

- veprimtariné (radio / televizion),

- nivelin, pérkatésisht zonén e shikueshméris€, pérkatésisht dégjueshmérisé né té€ cilén do té
kryhet veprimtaria,

- mjetin teknik pér emetim (rrjet komunikues elektronik publik g€ nuk shfrytézon resurs té
kufizuar apo satelit dhe

- afatin e fillimit me kryerjen e veprimtaris€.

(4) Me kérkesén nga paragrafi (1) 1 kétij neni dorézohet edhe paramarréveshje pér emetim té
servisit programor, t€ verifikuar né noter, e lidhur me operatorin e rrjetit komunikues elektronik
publik qé nuk shfryt€zon resurs té kufizuar apo me operatorin e satelitit, si dhe dokumentacioni 1
caktuar n€ nenin 73 paragrafi (3) 1 kétij ligji.

(5) Formularin e kérkesés nga paragrafi (1) 1 kétij neni, e harton Agjencia dhe ai publikohet
né ueb fagen e Agjencisé.

(6) Nése kérkesa nuk i pérmban té€ dhénat nga paragrafét (3) dhe (4) té kétij neni, Agjencia né
afat prej 30 ditésh nga dita e pranimit t€ kérkesés do ta njoftojé pér kété kérkuesin dhe do ta
detyroj€ qé né afat prej 10 ditésh nga dita e pranimit t€ njoftimit ta kompletojé kérkesén.

(7) Agjencia do ta miratojé vendimin pér dhénien e lejes nga paragrafi (1) t€ kétij neni né afat
prej tre muajsh nga dita e pranimit t€ kérkesés s€ rregullt, nése pércakton se kérkuesi 1 plotéson
kushtet dhe obligimet e pércaktuara me kété ligj dhe rregullat e miratuara n€ baz¢ t€ tij dhe nése
kérkuesit nuk 1 €shté hequr leja pér emetim televiziv apo té radios né pesé vitet e fundit.

(8) Para se ta miratojé vendimin nga paragrafi (7) 1 kétij neni, Agjencia mund té kérkojé nga
kérkuesi sqarim t€ pjeséve té caktuara nga kérkesa dhe dokumentacioni nga paragrafét (3) dhe
(4) té kétij neni, n€ ményrén e pércaktuar né Rregulloren pér puné t&€ Agjencisé.

(9) Agjencia, vendimin pér ndarjen e lejes do ta publikojé né ueb fagen e vet.

Neni 77
Dhénia e lejes pér emetim televiziv apo té radios

(1) Pas pranimit t€ vendimit pér ndarjen e lejes pér emetim televiziv ose t€ radios nga nenet
75 ose 76 t& kétij ligji, kandidati 1 zgjedhur mé 1 volitshém, pérkatésisht kérkuesi pér ndarjen e
lejes pa shpallje té konkursit publik duhet té regjistrohet né regjistrin pérkatés si shoqéri tregtare
radiodifuzive ose institucion radiodifuziv joprofitabil.

(2) Agjencia do ta japé lejen pér emetim televiziv ose té€ radios né€ afat prej 15 dit€sh nga dita
e pranimit té regjistrimit nga paragrafi (1) i kétij neni.

(3) Agjencia pér Komunikime Elektronike né bazé té€ lejes pér emetim té€ radios me
shfrytézimin e radiofrekuencave jep pélqim pér shfrytézimin e radiofrekuencave né pajtim me
Ligjin pér komunikime elektronike.

(4) Agjencia detyrohet qé né afat prej 5 ditésh nga dita e 1€shimit té lejes pér emetim pérmes
kapacitetit transmetues t€ multipleksit digjital terestrial, ose pérmes rrjetit komunikues publik
elektronik, me shkrim ta njoftojé operatorin pérmes t€ cilit do t€ emetohet servisi programor.
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(5) Operatori 1 multipleksit digjital terestrial, do té lidh marréveshje me radiodifuzerin 1 cili
nga Agjencia ka marré leje pér emetim televiziv ose t&€ radios, pér emetim t& servisit té tij
programor, né afat prej 15 dit€sh nga dita e pranimit t€ njoftimit nga paragrafi (4) 1 kétij neni, né
pajtim me dispozitat e Ligjit pér komunikime elektronike té cilat kané t& b&né me emetimin
pérmes sistemit digjital terestrial.

(6) Operatori i rrjetit komunikues elektronik publik i cili nuk i cili nuk shfrytézon resurs té
kufizuar, do té lidh marréveshje me rediodifuzerin 1 cili nga Agjencia ka marr€ leje pér emetim
televiziv apo té radios, pér emetim t& servisit t& tij programor né afat prej 15 ditésh nga dita e
pranimit t€ njoftimit nga paragrafi (4) i kétij neni, duke 1 respektuar parimet e objektivitetit,
transparencés dhe mosdiskriminimit. Radiodifuzerét jané t€ obliguar g€ marréveshjet e lidhura
t'1 dorézojné né€ Agjenci né afat prej 15 dité€sh nga dita e lidhjes sé tyre.

(7) Nése palét nga paragrafét (5) dhe (6) té€ kétij neni, nuk arrijné marréveshje né afatin e
pércaktuar, Agjencia pér Komunikime Elektronike me kérkes€ té njérés prej paléve ngrit
proceduré pér zgjidhjen e kontestit né pajtim me dispozitat e Ligjit pér komunikime elektronike.

Neni 78
Pérmbajtja e lejes pér emetim televiziv ose té radios

(1) Leja pér emetim televiziv ose t&€ radios nga neni 77 paragrafi (2) 1 kétij ligji pérmban:

- t& dhéna pér bartésin e lejes,

- ményrén e emetimit t€ servisit programor (radiofrekuenca, multipleks digjital terestrial,
satelit ose rrjet elektronik komunikues publik),

- nivelin e shikueshmérisé/dégjueshméris€ (shtetéror, rajonal ose lokal),

- zonén (-at) né t& cilén do t€ kryhet veprimtaria, t€ dhéna té hollésishme pér strukturén
pronésore né€ pajtim me kété ligj,

- shenjén e identifikimit,

- konceptin programor,

- datén e fillimit me kryerjen e veprimtaris€ té pércaktuar né fletéparaqitjen e kandidatit
pérkatésisht n€ kérkesén pér marrjen e lejes,

- periudhén e vlefshmérisé s€ lejes dhe

- ményrén e pérllogaritjes dhe ményrén e pagimit t€ kompensimeve.

(2) Né lejen pér emetim televiziv ose té radios né nenin 77 paragrafi (2) t€ kétij ligji duhet t&
theksohet se poseduesi 1 lejes detyrohet t€ punojé€ né pajtim me kété ligj, rregullat e miratuara né
bazé té tij si dhe né pajtim me kushtet e pércaktuara né leje.

Neni 79
Kohézgjatja e lejes pér emetim televiziv ose té radios

(1) Leja pér emetim televiziv ose t€ radios t€ shoqérive tregtare radiodifuzive dhe té
institucioneve joprofitabile radiodifuzive u ndahet pér periudhé kohore prej nénté vjetéve me
mundési pér vazhdimin e t€ njéjtés.

(2) Leja pér emetim televiziv ose t€ radios mund té€ vazhdohet me kérkesé té bartésit pér kohé
prej nénté vitesh. Kérkesa dorézohet né Agjenci né afat jo mé té€ gjat€ se gjashté muaj para
skadimit t€ vlefshméris€ sé lejes dhe e njéjta vazhdohet me vendim té€ Késhillit n€ afat jo mé té
gjaté se 30 dité nga dita e pranimit t& kérkesés.

(3) Gjaté shqyrtimit t&€ kérkes€s nga paragrafi (2) i kétij neni, Agjencia duhet ta keté parasysh
kontributin e radiodifuzerit pér llojllojshméri mé t€ madhe dhe pluralizém né tregun maqedonas.

(4) Leja pér kryerjen e veprimtarisé radiodifuzive nuk mund t’i bartet personit tjetér.
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(5) Kundér vendimit t€ Késhillit me t€ cilin refuzohet kérkesa pér vazhdimin e lejes,
poseduesi ka t€ drejté qé t& paragesé padi né gjykatén kompetente né afat prej 30 ditésh nga dita
e pranimit t€ tij. Procedura para gjykatés kompetente €shté urgjente.

Neni 80
Kompensimi pér lejen pér emetim televiziv ose té radios

(1) Pér lejen pér emetim televiziv ose té radios, radiodifuzerét me pérjashtim té servisit publik
radiodifuziv paguajné kompensim vjetor n€ llogari t&€ Agjencisé né€ pajtim me ké&té ligj.

(2) Lartésia e kompensimit pér lejen pércaktohet né bazé t€ formulés si vijon: (N x BPV /
200.000) x Rt x Kp) + A, ku:

N - &shté numri i pérgjithshém 1 popullsisé n€ zonén e paraparé me lejen, e paraqitur si piké,
sipas t€ dhénave té fundit nga Enti Shtetéror 1 Statistikés;

BPV - &shté prodhimi bruto vendor pér banor, i shprehur n€ euro, e i paraqitur si piké, sipas té
dhénave té fundit té Entit Shtetéror té Statistikés;

Pt - &shté koeficienti , ku pér program televiziv éshté Pt=1, ndérsa pér program té radios
éshté Pt =1/4;

Kp - éshté koeficienti i cili varésisht nga formati i servisit radiodifuziv &shté:

- pér program té shoqéris€ tregtare radiodifuzive qé pérfshin programe informative, artistike,
dokumentare, arsimore, programe nga sfera e kulturés, artit dhe shkencave humanitare, sportive,
muzikore dhe programe argétuese €shté prej 0,75 deri 1,

- pér programe té specializuara té shoqérisé tregtare radiodifuzive pérmbajtjet e té cilave jané
nga lloji 1 njéjté (sportive, muzikore, kulturore, arsimore etj.) €shté prej 1,15 deri 1,5,

- pér programe t€ shoqérisé tregtare radiodifuzive t€ dedikuara pér teleshoping &shté 2.5 dhe

- pér program t& institucionit joprofitabil radiodifuziv &shté 0,25 dhe

A - &shté konstanta e cila €shté 100 piké pér radio dhe 200 piké pér televizion.

(3) Vlera e njé€ pike éshté 1 euro llogaritur né kundérvleré me denar€ sipas kursit t€ mesém té
euros sipas Bankés Botérore t€ Republikés s€ Magedonisé né ditén e pagimit.

(4) Ményrén e pérllogaritjes, faturimit dhe arkétimit t€ kompensimit pér lejen pér emetim
televiziv dhe t€ radios i pércakton Agjencia né bazé t€ formulés s€¢ lartpérmendur me akt
nénligjor. Lartésin€é e kompensimit pér lejen pér emetim televiziv ose té€ radios Agjencia e
kumton né fillim té vitit kalendarik pas marrjes s€ t€ dhénave nga Enti Shtetéror 1 Statistikés.

(5) Kompensimi vjetor paguhet pér ¢do vit rrjedhés duke filluar nga data e ndarjes s€ lejes pér
emetim televiziv ose té radios né afat prej 30 ditésh nga dita e pranimit t€ faturé sé léshuar nga
Agjencia.

(6) Kompensimet qé jané paguar pér vitin né té cilin radiodifuzeréve u €shté hequr leja pér
emetim televiziv ose t€ radios pérkatésisht pér vitin né t& cilin €shté ndérpreré vlefshméria e saj
nuk kthehen.

Neni 81
Kompensimi pér shfrytézim té radiofrekuencave

Pér shfrytézim té radiofrekuencave paguhet kompensim vjetor né llogari t€ Agjencisé pér
Komunikime Elektronike né pajtim me Ligjin pér komunikime elektronike.
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Neni 82
Hegqja e lejes pér emetim televiziv ose té radios

Agjencia do t'ia marré lejen pér emetim televiziv ose té radios para skadimit té afatit pér té
cilin éshté léshuar dhe do ta shlyejé radiodifuzerin nga regjistri 1 radiodifuzeréve né rastet né
vijim, pas njoftimit t€ dorézuar paraprakisht me shkrim, nése:

- poseduesi 1 lejes nuk fillon me kryerjen e veprimtarisé n€ afat t€ pércaktuar me lejen,

- poseduesi 1 lejes e ka ndérpreré emetimin e servisit programor mé shumé se 30 dité pér
shkaqge teknike, financiare ose shkaqe tjera,

- nése poseduesi i lejes mé gjaté se 30 dit€ nga dita e fillimit t€ kryerjes s€ veprimtarisé€, té
pércaktuar né leje, nuk 1 ka ploté€suar kushtet teknike, hapésinore, financiare dhe kadrovike g€ 1
ka ofruar né procedurén pér ndarjen e lejes, e né bazé t€ mbikéqyrjes profesionale té kryer né
pajtim me nenin 30 t&€ kétij ligji,

- poseduesi 1 lejes ka dhéné t€ dhéna t& pasakta té€ cilat kané qené t&€ réndésishme pér
miratimin ¢ vendimit pér ndarje té lejes,

- pas dhénies sé lejes krijohen rrethana qé€ paragesin pengesa ligjore pér poseduesin e lejes qé
ta kryej€ veprimtaring,

- poseduesi i lejes nuk e paguan kompensimin né afatin e pércaktuar ligjor,

- nése nuk ménjanohet koncentrimi i palejuar mediatik né€ pajtim me kété ligj dhe

- nése radiodifuzerit me vendim t&€ plotfuqishém gjyqésor i &shté ndaluar kryerja e
veprimtaris€.

Neni 83
Procedura pér heqjen e lejes

(1) Késhilli ngrit proceduré pér hegjen e lejes pér emetim televiziv ose t€ radios me propozim
té drejtorit t&€ Agjencisé.

(2) Propozimi nga paragrafi (1) 1 kétij neni, dorézohet te t& gjithé anétarét e Késhillit né formé
me shkrim me arsyetim té hollésishém pér shkaget pér heqje té lejes, e né€ pajtim me rastet nga
neni 82 i kétij ligji.

(3) Késhilli detyrohet g€ né€ afat prej 15 dit€sh nga dita e pranimit t€ propozimit nga paragrafi
(1) 1 kétij neni, t€ miratojé vendim me shumic€ votash nga numri i pérgjithshém i anétaréve t&é
Késhillit.

(4) Nése Késhilli miraton vendim pér heqgjen e lejes, ai doemos duhet té jeté i arsyetuar dhe 1
shpallur né "Gazetén Zyrtare t&€ Republikés sé Magedonis€", né ueb fagen e Agjencis€ dhe né sé
paku dy gazeta ditore prej t€ cilave njéra gazeté ditore &shté né gjuhén e bashkésive qé nuk éshté
shumicé, e g€ e flasin s€ paku 20% e qytetaréve né Republikén e Magedonisé.

Neni 84
E drejta e mbrojtjes gjyqésore kundér vendimit pér heqjen e lejes

(1) Vendimi pér heqjen e lejes pér emetim televiziv ose t&€ radios €shté pérfundimtar, e
kundér tij, poseduesi 1 lejes ka té€ drejté€ t€ ngrej€ padi né gjykatén komepetente né afat prej 30
ditésh nga dita e pranimit té tij.

(2) Procedura para gjykatés komepetente &shté urgjente.

Neni 85
Ndérprerja e vlefshmérisé sé lejes me fuqi té ligjit

(1) Leja pér emetim televiziv ose t€ radios pushon t€ vlejé me fuqi t€ ligjit n€ rastet n€ vijim:
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- me skadimin e afatit pér t€ cilin €shté€ ndarg,

- me deklaraté me shkrim t€ poseduesit me té cilén njoftohet Agjencia se e ndérpret emetimin
e programit televizionit dhe té radios,

- nése poseduesi i lejes ka pushuar t€ ekzistojé,

- me heqgjen e lejes nga Agjencia,

- nése ndodh falimentim i poseduesit té lejes ose

- nése ndodh likuidim 1 poseduesit té lejes.

(2) Pér ndérprerjen e vlefshmérisé s€ lejes pér emetim televiziv ose té radios me fuqi té ligjit,
Késhilli nuk miraton vendim. Agjencia do ta shlyejé radiodifuzerin nga regjistri 1
radiodifuzeréve, nése leja 1 ka pushuar té vlejé né€ pajtim me paragrafin (1) té kétij neni.

Neni 86
Falimentimi ose likuidimi i shoqérisé radiodifuzive tregtare

(1) Mbi shogériné tregtare radiodifuzive mund t€ zbatohet proceduré pér likuidim ose t&€ hapet
proceduré falimentuese né pajtim me ligj.
(2) Dispozita nga paragrafi (1) i kétij neni, nuk ka t€ b&jé€ me servisin radiodifuziv.

V.3.3. Parimet programore, té drejtat dhe obligimet

Neni 87
Ngjarjet me té drejta ekskluzive pér emetim

(1) Radiodifuzeri né baz€ t€ t€ drejtave t€ marra ekskluzive detyrohet qé t€ emetojé ngjarje
pér cilat konsiderohet se jan€ me réndési t€ madhe pér shogériné, né ményré me t€ cilén sé¢ paku
80% té publikut né Republikén e Maqgedonisé do t'u mundésojé ndjekje t€ ngjarjeve té tilla
pérmes emetimit t& drejtpérdrejt ose t€ prolonguar t€ televizionit me qasje té liré (televizion
falas) té pércaktuar né vendimin nga neni 88 i kétij ligji.

(2) Radiodifuzerét nuk guxojné qé€ t’i shfrytézoné€ té drejtat ekskluzive pér emetim té
ngjarjeve me réndési t€ madhe pér shoqériné né ményré me té cilén publiku né shtetet tjera do té
pamundésohet gé ta ndjek ngjarjen q€ ai vend e ka paraqitur si ngjarje me réndési t&€ madhe.

Neni 88
Pércaktimi i listés sé ngjarjeve me réndési t¢ madhe

(1) Késhilli miraton vendim me t& cilin pércaktohet lista e ngjarjeve (nacionale ose
ndérkombétare) pér t€ cilat konsideron se jané me réndé€si t&€ madhe pér shoqériné dhe me kété
rast pércakton nése ato ngjarje duhet t€ jené plotésisht ose pjesérisht té arritshme pér transmetim
té drejtpérdrejté ose aty ku kjo €sht€ e domosdoshme ose e pérshtatshme pér interesin publik, e
pér shkage objektive, né té€rési ose pjes€risht t&€ arritshme pérmes transmetimit t€ prolonguar.
Vendimi duhet t€ pérmbajé edhe t&€ dhéna plotésuese pér até q€ duhet t€ béjné radiodifuzerét e
interesuar qé t€ respektohet lista e ngjarjeve me réndési t€ madhe e pércaktuar né shtete tjera.

(2) Agjencia detyrohet pér vendimin nga paragrafi (1) 1 kétij neni, ta njoftojé Komisionin
Evropian dhe Komitetin pér Televizion Tejkufitar t&¢ Késhillit t&€ Evropés.

(3) Vendimin nga paragrafi (1) 1 kétij neni, Késhilli detyrohet g€ ta miratojé me kohé dhe né
ményré té€ qarté dhe transparente n€ pajtim me nenin 10 té kétij ligji.
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Neni 89
E drejta e njoftimit té shkurtér

(1) Cdo radiodifuzer, né kushte t& drejta, t&€ arsyeshme dhe jodiskriminuese, ka té drejté pér
njoftim t€ shkurtér pér ngjarje pér té cilat ekziston interes i madh te publiku pér t€ cilat t€ drejtat
ekskluzive i ka radiodifuzeri nga Republika e Magedonisé.

(2) Nése radiodifuzeri nga Republika e Maqgedonisé€ nuk ka té drejta ekskluzive pér emetim té
ngjarjes pér t& cilat ekziston rrezik i larté tek publiku, qasja né informatat pér ngjarjen sigurohet
nga radiodifuzeri tjetér nga Republika e Magedonisé€ 1 cili 1 ka t€ drejtat ekskluzive. Kushtet
duhet t€ kumtohen me kohé para ndodhjes€ s€ ngjarjes pér té cilén ekziston interes i madh tek
publiku gé t'u jepet kohé e mjaftueshme radiodifuzeréve t€ tjeré pér shfrytézimin e t& drejtés sé
tillé.

(3) Agjencia e garanton qasjen né ngjarjet nga paragrafét (1) dhe (2) t€ kétij neni né até
ményré q€ radiodifuzerit i mundéson zgjidhje t&€ liré pér inserte t€ shkurtra nga sinjali
transmetues 1 radiodifuzerit tjetér me s€ paku shénim té burimit t€ tyre. Meényrén pér qasje né
sinjalin transmetues e pércakton Agjencia, né bazé¢ t€ mendimit t€ marré paraprakisht nga
Agjencia pér Komunikime Elektronike.

(4) Radiodifuzeri mundet, né vend t€ qasjes né sinjalin transmetues nga paragrafi (3) 1 kétij
neni, t&€ realizojé qasje né€ ngjarjet nga paragrafét (1) dhe (2) té kétij neni dhe me praniné né
vendin e ngjarjeve té tilla pér incizim t€ insertit t& shkurtér ose me shfrytézimin e materialit té
incizuar nga radiodifuzeri 1 cili ka t€ drejta ekskluzive pér transmetimin e ngjarjes pér té cilén
ekziston interes 1 lart€ tek publiku.

(5) Njoftim 1 shkurtér sipas kétij neni, konsiderohet njoftimi né kohézgjatje prej mé s€ shumti
njé¢ minuté e gjysmé.  Njoftimet e shkurtra shfrytézohen vetém né lajme dhe né magazina
sportive, t€ cilat nuk mund t€ p&€rbéhen vetém nga njoftimet e shkurtra t€ radiodifuzerit, e né
shérbimet mediatike audiovizuele me kérkesé¢ mund té shfrytézohen vetém nése radiodifuzeri
€shté dhénés 1 shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé dhe nése ato 1 ofron me periudhé
té prolonguar kohore.

(6) Radiodifuzeri i cili emeton ngjarje pér t€ cilén ka interes t€ larté tek publiku, mundet, nga
radiodifuzeri i cili kérkon qasje, t'i kérkojé vetém pagim té shpenzimeve reale té cilat i ka pasur
pér sigurimin e obligimit pér gqasje. Kompensimi 1 paraparé nuk guxon t'i tejkalojé shpenzimet
plotésuese té shkaktuara drejtpérdrejt me mundésimin e qasjes.

(7) E drejta e njoftimit t& shkurtér doemos duhet té realizohet n€ ményré q€ nuk do t€ ndikojé
né rrjedhén e ngjarjeve.

(8) Kur ngjarja pér té cilén ekziston interes 1 larté tek publiku pérb&het nga mé shumé ngjarje
té pavarura organizative, ¢do ngjarje e vecanté né aspekt té€ realizimit té sé drejtés pér njoftim té
shkurtér do té llogaritet ngjarje pér té€ cilén ekziston interes i lart€ tek publiku.

(9) Kur ngjarja pér té cilén ekziston interes i larté tek publiku zgjaté€ dy ose mé shumé dité,
radiodifuzeri ka té drejté€ qé€ ¢do dité té siguroj€ njé njoftim t&€ shkurtér pér até ngjarje.

(10) Radiodifuzeri i cili e ka shfrytézuar t€ drejtén e njoftimit t&€ shkurtér doemos duhet t'i
mundésojé shfrytézim té njé€hershém té€ incizimit radiodifuzerit tjetér i cili ngjarjen nuk ka
mundur ta incizojé, dhe ka té drejté t€ kérkojé kompensim pér pjesé né€ pérpjesétim, pérkatésisht
proporcionale t€ shpenzimeve reale, si dhe theksimin e emrit té tij né shpallje.
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V. 3.4. Standarde programore

Neni 90
Kohézgjatja e emetimit ditor te radiodifuzerét

(1) Radiodifuzerét q€ kryejné veprimtari né nivel shtetéror, jané t€ obliguar qé t€ emetojné sé
paku 18 oré né dité program té radios dhe s€ paku 12 oré né€ dit€ program té€ televizionit.

(2) Me pérjashtim nga paragrafi (1) i kétij neni, serviset programore plotésuese t€ Servisit
publik radiodifuziv, t&€ pércaktuara n€ nenin 107 paragrafi (5) t& kétij ligji mund t€ emetojné edhe
numér mé t€ vogel té oréve program né dité.

(3) Radiodifuzerét g€ kryejné veprimtari n€ nivel rajonal, jané t€ obliguar qé t€ emetojné sé
paku 12 oré né dité program né radio dhe sé paku 8 oré né dité program televiziv.

(4) Radiodifuzerét g€ kryejné veprimtari né€ nivel lokal, jané t€ obliguar qé t€ emetojné sé
paku 10 oré né dité programit né radio dhe sé paku 6 oré né dité program televiziv.

(5) Institucionet radiodifuzive joprofitabile jané té obliguar q€ t€ emetojné sé paku 4 oré né
dité program né radio.

(6) N& programin ditor nuk llogaritet emetimi i fotografive t€ palévizshme, test-sinjaleve dhe
llojeve tjera t€ materialit audio dhe audiovizuel, qé nuk jané pérfshiré me definicionet pér
program audio dhe pér programin audiovizuel nga neni 3 1 kétij ligji.

Neni 91
Obligimet e radiodifuzeréve pér emetim té veprave evropiane dhe veprave nga producenté
té pavarur

(1) Radiodifuzerét televizivé té€ cilét emetojné servise televizive programore né nivel
shtetéror, atéheré kur kjo €shté e realizueshme dhe me mjete pérkatése duhet té sigurojné s€ paku
51% nga programet e pérgjithshme té€ emituara gjaté vitit t€ jené vepra audiovizuele evropiane,
me ¢’rast nuk llogaritet koha e pércaktuar pér lajme, ngjarje sportive, lojra, reklamim, teletekst
dhe shérbime teleshoping.

(2) Radiodifuzerét té cilét emetojné servise programore televizive t€ nivelit shtetéror jané té
obliguar g€ nga buxheti 1 dedikuar pér porgrame t€ ndajné sé paku 10% pér Vepra evropiane
audiovizuele nga producenté t&€ pavarur, me ¢'rast s€¢ paku gjysma e tyre duhet t€ jené té
prodhuara né pesé vitet e fundit.

(3) Obligimin nga paragrafét (1), (2) dhe (5) té kétij neni, radiodifuzerét duhet ta pérmbushin
né ményré progresive, né bazé t€ kritereve pérkatése, né pajtim me realizimin e funksioneve
mediatike (informativ, arsimor dhe argétues).

(4) Rregullat pér realizimin e obligimeve t€ kétij neni rregullohen me akt nénligjor qé e
miraton Agjencia.

(5) Si shmangie nga paragrafi (1) 1 kétij neni, Servisi publik radiodifuziv detyrohet qé sé paku
né€ njé servis televiziv programor né€ gjuhén magedonase t€ sigurojé jo mé pak se 60% nga
programet e pérgjithshme t€ emetuara t€ jen€ vepra audiovizuele evropiane.

(6) Né pjesén e veprave evropiane béjné€ pjesé edhe veprat audiovizuele me prodhimtari
personale dhe veprat audiovizuele magedonase.

(7) Pérmbushja e obligimeve nga paragrafét (2) dhe (5) té kétij neni, nga Servisi publik
radidodifuziv jan€ pjes€ pérbérése e Raportit vjetor pér punén e servisit publik radiodifuziv pér
vitin paraprak.

(8) Sigurimin e veprave audio dhe audioevizuele nga producenté t€ pavarur né pajtim me
paragrafin (2) t€ kétij neni, servisi publik radiodifuziv e kryen né pajtim me Programin vjetor pér
puné té servisit publik radiodifuziv pér vitin e ardhshém.

47 on 74



Cnyx6eH BecHuK Ha PM, 6p. 184 oa 26.12.2013 roauHa

Neni 92
Obligimet e radiodifuzeréve pér emetim té muzikés dhe pér programe burimore té krijuara né
gjuhén maqedonase dhe né gjuhén e bashkésive né Republikén e Maqedonisé

(1) Radiodifuzerét jané t&€ obliguar q€ né dité€ t&€ emetojné sé paku 30% program burimor té
krijuar né Republikén e Maqgedonis€é né gjuhén magedonase ose né gjuhét e bashkésive
joshumicé té cilat jetojné né¢ Republikén e Maqgedonisé duke filluar nga viti 2014. Prej vitit
2015, obligimi prej 30% rritet n€ 40%. Prej vitit 2016, obligimi prej 40% rritet né 50%.

(2) Si shmangie nga paragrafi (1) i kétij neni, Servisi publik radiodifuziv detyrohet qé€ né¢ dité
té emetojné s€ paku 40% program burimor té krijuar né Republikén e Magedonisé né gjuhén
magedonase ose né gjuhét e bashkésive joshumicé té cilat jetojné né Republikén e Magedonisé.
Prej vitit 2015, obligimi prej 40% rritet né 50%. Prej vitit 2016, obligimi prej 50% rritet né 60%.
Sigurimi 1 servisit programor té Kanalit t&¢ Kuvendit pérjashtohet nga kéto obligime.

(3) Dispozitat nga paragrafét (1) dhe (2) té€ kétij neni, nuk kané€ t€ b&né me serviset
programore té formatit té specializuar.

(4) Radiodifuzerét televizivé té formatit t&€ pérgjithshém jané té€ obliguar qé gjaté javés té
emetojné s€ paku katér or€, e Servisi publik radiodifuziv sé paku 14 oré muziké vokale dhe/ose
vokale instrumentale burimore né gjuhén maqedonase ose né gjuhén e bashkésive etnike té cilat
nuk jané shumicé€ né Republikén e Magedonisé, e cila 50% duhet té jeté argétuese muziké vokale
dhe/ose vokale instrumentale, e 50% muziké popullore vokale dhe/ose vokale instrumentale. Kjo
dispozité nuk ka té bé&jé me Servisin publik radiodifuziv.

(5) Servisi publik radiodifuziv detyrohet qé s€ paku né njé servis programor televiziv dhe njé
té radios né gjuhén magedonase dhe né servisin programor televiziv dhe té€ radios né€ gjuhét e
bashkésive etnike té cilat nuk jané shumicé né Republikén e Maqgedonisé, né dité t&€ sigurojé sé
paku 45% nga muzika e emetuar vokale dhe vokale instrumentale burimore e krijuar né
Republikén e Magedonisé té jet€ né gjuhén magedonase ose né gjuhén e bashkésive etnike té
cilat nuk jan€ shumicé. Prej vitit 2014, obligimi prej 45% rritet né 50%.

(6) Radiodifuzerét jané t&€ obliguar qé s€ paku gjysmén e obligimit pér muziké t€ pércaktuar
né paragraf€t (4) dhe (5) t€ kétij neni ta realizojné né periudhén prej orés 7,00 deri né orén 19,00.

(7) Rregullat pér realizimin e obligimeve t€ kétij neni mé holl€sisht i pércakton Agjencia.

(8) Radiodifuzerét nacional€ televizivé me format té€ pérgjithshém jané té obliguar g€ né vit té
prodhojné dhe emetojné sé paku 10 oré, e Servisi publik radiodifuziv sé paku 30 oré program
dokumentar vendas né periudhén prej orés 7 deri n€ orén 19.

(9) Radiodifuzerét nacionalé televizivé me format t€ pérgjithshém jané té obliguar qé né vit té
prodhojné dhe emetojné s€ paku 20 oré€, e Servisi publik radiodifuziv s¢ paku 30 oré program
artistik vendas prej orés 7 deri n€ orén 19.

(10) Pér ploté€simin e obligimeve té pércaktuara né paragrafét (8) dhe (9) té€ kétij neni,
radiodifuzerét nacionalé televizivé kané té drejté kompensimi pér mbulimin e shpenzimeve né
lartési prej 50% nga Buxheti 1 Republikés s€ Magedonis€. Ményra e pagesés s€¢ mjeteve dhe
lartésia e mjeteve pér mbulimin e shpenzimeve pércaktohen me akt nénligjor q€ e miraton
Qeveria e Republikés s€¢ Magedonisé.

(11) Programi dokumentar vendor nga paragrafi (8) i kétij neni dhe programi artistik vendor
nga paragrafi (9) 1 kétij neni, konsiderohen se jané programe me interes publik pér Republikén e
Magedonisé.

(12) Radiodifuzerét jané t€ obliguar q€ s€ paku gjysmén e pérqindjes nga obligimet nga
paragrafét (1) dhe (2) t€ kétij neni, ta realizojné né periudhén prej orés 7 deri n€ orén 19.

(13) Radiodifuzerét e radios jané t€ obliguar q€ né dité, t€ sigurojné s€ paku 30% nga muzika
e emetuar vokale ose vokale instrumentale, t€ jet€é né gjuhén maqedonase ose né gjuhén e
bashkésive etnike té cilat nuk jané shumicé né€ Republikén e Magedonisé. Prej vitit 2014,
obligimi prej 30% rritet n€ 40%. Kjo dispozité nuk ka t&€ b&jé me Servisin publik radiodifuziv.
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Neni 93
Shfrytézimi i shérbimeve telefonike me vleré té shtuar dhe votimi telefonik

(1) Radiodifuzerét mund t&€ shfrytézojné shérbime telefonike me vleré t& shtuar, duke
pérfshiré edhe votimin telefonik, pérvec¢ né lajme, né program informativ dhe program arsimor,
né shérbime fetare dhe predikime dhe n€ programe pér fémijé.

(2) Né programet e institucioneve radiodifuzive joprofitabile nuk lejohet shfrytézimi i
shérbimeve telefonike me vleré té shtuar.

(3) Rregullat pér shfryté€zimin e shérbimeve telefonike me vleré t&€ shtuar né lloje té tjera té
programeve, 1 pércakton Agjencia.

Neni 94
Emetimi i lojérave té fatit

(1) Radiodifuzerét mund té emetojné lojra té fatit t€ organizuara vet€ém nga subjektet me
licencé nga organi kompetent shtetéror pér organizimin e lojérave té€ fatit.

(2) Servisi publik radiodifuziv né programet e veta nuk mund t€ organizojé dhe t€ emetojé
lojéra t€ fatit me vénie bast n€ gara sportive.

Neni 95
Lidhja né sistemin unik

(1) Radiodifuzerét qé kryejné veprimtari n€ nivel lokal mund té lidhen né sistem unik pér
emetim t€ programit t& pérbashkét, vetém pas njoftimit t€ dorézuar paraprakisht né Agjenci, por
jo mé gjaté€ se 4 or€ gjaté 24 oréve.

(2) Radiodifuzerét qé lidhen né sistem unik pér emetim t€ programit t€ pé€rbashkét jané t&
obliguar g€ ta njoftojné Agjenciné pér konceptin programor pér program té pérbashkét dhe té
emérojné€ redaktor pérgjegjés t€ programit.

Neni 96
Ndjekja e fushatés zgjedhore

(1) Gjaté fushatés zgjedhore radiodifuzerét jané t&€ obliguar qé t'i respektojné rregullat me té
cilat rregullohen zgjedhjet né Republikén e Magedonisé.

(2) Agjencia kryen aktivitete t€ lidhura me zgjedhjet né Republikén e Magedonis€ né pajtim
me rregullat me t€ cilat rregullohen zgjedhjet né Republikén e Magedonisé.

Neni 97
Identifikimi i radiodifuzerit

(1) Radiodifuzeri duhet té keté shenjén e vet pér identifikim.

(2) Shenja pér identifikim té radiodifuzerit, doemos duhet té jeté né€ kontinuitet e shfaqur gjaté
emetimit t€ programit televiziv, pérkatésisht t€ emetohen s€ paku njéheré gjaté njé ore reale né
program té radios.

(3) Né rastet kur radiodifuzeri emeton program né sistemin unik, gjaté kohézgjatjes sé€ atij
programi ata, gjithashtu, jané t€ obliguar g€ t'i shfaqin shenjat e identifikimit.

(4) Radiodifuzeri nuk mund t€ pérdor shenjé pér identifikim t& ndryshme nga ajo qé€ éshté e
pércaktuar né€ lejen pér kryerjen e veprimtarisé€ radiodifuzive.

(5) Radiodifuzeri pér ¢do ndryshim té shenjés pér identifikim, detyrohet té dorézojé
ekzemplar nga ajo né Agjenci.
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V 3.5. Reklamimi dhe teleshopingu

Neni 98
Kushtet pér reklamim dhe teleshoping

(1) Reklamimi dhe teleshopingu duhet t€ jené qartésisht t€ identifikueshme dhe té vecuara nga
pjesét tjera t€ programit. Q& t&€ mos pengohet pérdorimi i teknikave té€ reja reklamuese, pérveg se
me mjete optike dhe/ose akustike, reklamimi dhe teleshopingu mund té vecohen nga pjesét tjera
té programit edhe me mjete hapésinore.

(2) Rregullat pér teknikat e reja reklamuese, 1 pércakton Agjencia.

Neni 99
Meényra e reklamimit dhe teleshopingu

(1) Reklamimi dhe spote teleshopingu sipas rregullés emetohen né blloge t€ futura ndérmjet
programeve. Spote t& izoluara reklamuese dhe spote teleshopingu pérve¢ atyre né transmetime té
ngjarjeve sportive duhet té jeté pérjashtim.

(2) Dritare teleshopingu doemos duhet té jené t€ shénuara qarté me mjete optike dhe akustike
dhe té kené kohézgjatje t€ pandérpreré prej minimum 15 minutave.

(3) Nuk lejohet teleshopingu i produkteve mjekésore té cilat jané 1€ndé e autorizimit pér
marketing, si dhe e trajtimeve mjekésore.

(4) Reklamimi dhe teleshopingu nuk mund té€ emetohet as né programe pér fémijé kohézgjatja
e t€ cilave €shté e njéjt€ apo mé e shkurtér se 30 minuta.

(5) Né programet pér fémijé té cilat kan€é mé€ shumé se 30 minuta (pa kohén e ndaré pér
reklamim dhe teleshoping) mund té emetohen spote reklamuese dhe/ose spote teleshopingu njé
heré pér ¢do periudhé prej 30 minutash.

(6) Nuk lejohet g€ té emetohet reklamim dhe teleshoping né shérbime fetare ose né
predikime.

(7) Nuk lejohet qé té emetohet reklamim né programet e institucioneve radiodifuzive
joprofitabile.

(8) Reklamimi dhe teleshopingu duhet t€ inkorporohen né programet e radiodifuzeréve ashtu
qé nuk do té rrezikohet integriteti dhe vlera e programit dhe té drejtat e poseduesve té sé
drejtave, e me kété€ rast duke mbajtur llogari pér pauzat e natyrshme, pér kohézgjatjen dhe pér
llojin e programit.

(9) Filmat televizivé dhe kinematografiké pérvec¢ filmave seriké dhe dokumentaré€, si dhe
lajmeve, mund t€ ndérpriten pér emetim té spoteve reklamuese dhe/ose spoteve teleshopingu njé
heré pér ¢do periudhé t€ paraparé prej s€ paku 30 minutave.

Neni 100
Kohézgjatja e reklamimit dhe spoteve té teleshopingut

(1) Kohézgjatja e reklamimit dhe spoteve té teleshopingut né programet e radiodifuzeréve,
pérpos pér servisin publik té radiodifuzionit, nuk guxon té jet€ mé shumé se 12 minuta pér njé
oré reale.

(2) Paragrafi (1) 1 kétij neni nuk zbatohet né:

- shpallje té radiodifuzerit lidhur me programet e tij personale dhe prodhimet ndihmése té
realizuara drejtpérdrejt nga ato programe, shpallje pér sponsorim dhe plasimin e prodhimeve dhe

- kumtesa me interes publik dhe apele pér géllime vullnetare qé radiodifuzerét do t'i emitojné
falas dhe do t'i shénojné si "emitime falas".
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Neni 101
Ndalim pér pjesémarrje né reklama dhe teleshoping pér persona té caktuar

Né reklama dhe né teleshoping nuk mund té shfagen né ményré vizuele ose me z&€ personat té
cilét rregullisht prezantojné layme dhe emisione informative aktuale.

Neni 102
Aktivitete informative té trupave shtetéroré

Organet shtetérore, organet e administratés shtetérore, ndérmarrjet publike, njésité e
vetégeverisjes lokale, institucionet publike, si dhe personat juridiké me autorizime publike, nése
né buxhetin vjetor kané paraparé mjete pér informim dhe njoftim t€ publikut me shérbimet ose
aktivitetet e veta jané€ t€ obliguar g€ t€ njéjtat t'i realizojné né ményré jodiskriminuese, objektive
dhe transparente né procedurén e pércaktuar me Ligin pér furnizime publike.

Neni 103
Kohézgjatja e reklamimit tek servisi publik radiodifuziv

(1) Kohézgjatja e reklamimit te servisi radiodifuziv publik nuk mund té zgjaté€ mé tepér se teté
minuta nga koha e transmetimit gjaté njé ore reale.

(2) Dispozita nga paragrafi (1) t€ kétij neni nuk vlejné pér:

- njoftime té radiodifuzerit né lidhje me programacionin e tij dhe prodhime ndihmése
drejtpérdrejté té realizuara nga ato programe, njoftime pér sponosorime dhe plasim té
prodhimeve dhe

- njoftime me interes publik dhe apelet pér qéllime humanitare qé radiodifuzeri do ti
transmetojé pa pages€ dhe do ti shénojné si "transmetim pa pagesé".

(3) Servisi radiodifuziv publik pér transmetimin e reklamave, mund ta ndérpresé vetém
programin e filmave, sportiv dhe argétues.

(4) Servisit radiodifuziv publik nuk 1 lejohet reklamimi né€ periudhé prej ora 17,00 deri né ora
21,00 té serviseve programore televizive dhe nga ora 9,00 deri n€ ora 14,00 té€ serviseve
programore té radios, pérve¢ gjaté transmetimeve dhe incizimeve integrale t€ ndeshjeve sportive,
programeve té produksionit té vet, programit tjetér t€ prodhuar né Republikén e Maqgedonisé,
manifestimeve dhe ngjarjeve kulturore me réndési t€ madhe t€ pércaktuara né€ pajtim me kété

ligj.
VI. SERVISI RADIODIFUZIV PUBLIK

Neni 104
Radiotelevizioni Magedonas

(1) Funksionet e servisit radiodifuziv publik né Republikén e Magedonisé¢ 1 kryen
Radiotelevizioni Magedonas (né€ tekstin e métejmé RTM).

(2) Republika e Maqgedonisé éshté themeluese e RTM-sé dhe 1 njéjti e ka statusin e
ndérmarrjes publike dhe punon né€ ményrén dhe nén kushte t€ pércaktuara me kété ligj dhe aktet
€ miratuara n¢ bazé té tij.

(3) RTM si servis radiodifuziv publik né€ Republikén e Magedonis€ €shté 1 pavarur nga cilido
organ shtetéror, person tjetér publik juridik ose shoqéri tregtare dhe duhet né politikén
redaktuese dhe afariste té jeté 1 paanshém ndaj tyre.

(4) RTM kryen veprimtari me interes publiké né fushén e radiodifuzionit né Republikén e
Magedonisé¢ qé€ pérfshin prodhimin dhe sigurimin e programit radioteleviziv dhe servise
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programore né pajtim me nenin 107 t& kétij ligji népérmjet plot€simit t€ obligimeve, standardeve
dhe parimeve programore né pajtim me nenet 91, 92, 110 dhe 111 t& kétij ligji.

(5) RTM e ka seliné n€ Shkup.

(6) RTM themelon gendra rajonale t&€ produksionit.

(7) Emri 1 shkurtér i Radiotelevizionit Magedonas éshté RTM.

(8) Pronén dhe mjetet pér puné t&€ RTM-sé, i pérdor dhe me to menaxhon RTM, né€ ményré
dhe nén kushte té pércaktuara me ké&té ligj.

(9) Gazetarét dhe redaktorét e RTM-sé, si dhe personat té cilét drejtpérdrejt jané t&€ involvuar
né prodhimin dhe produksionin e programeve né RTM nuk e kané statusin e népunésve publiké.

Neni 105
Financimi i RTM-sé

(1) RTM financohet nga taksa radiodifuzive, nga transmetimi i komunikimeve komerciale
audio dhe audiovizuele, donacione, shitja e programit dhe shérbimeve dhe nga mjete t€ siguruara
né Buxhetin e Republikés s¢ Magedonisé pér vitin rrjedhés, né pajtim me kété ligj dhe Ligjin pér
kontroll t&€ ndihmés shtetérore.

(2) Donacionet nga paragrafi (1) i kétij neni nuk guxojné t€ ndikojné ose ta cenojné
pavarésin€ redaktuese t€ RTM-s¢.

(3) RTM é&shté e obliguar g€ pér furnizimin me vepra audio dhe audiovizuele, respektivisht té
pé€rmbajtjeve programore, t€ lidhé marréveshje t€ vecanté me siguruesin e veprave audio ose
audiovizuele, respektivisht t€ pérmbajtjeve programore.

(4) Ményra dhe procedura e realizimit t€ konkurseve publike, ményra dhe procedura e
furnizimit t€ veprave audio ose audiovizuele, respektivisht té pérmbajtjeve programore dhe
lidhja e marréveshjeve rregullohen me akt t€ miratuar nga drejtori 1 RTM-s€ 1 cili duhet té
sigurojé transparenc€, ekonomizim, efikasitet dhe efektivitet gjat€ menaxhimit me mjetet
financiare t€ RTM-s€, né pajtim me Programin vjetor pér punén e RTM-sé pér vitin e ardhshém,
kété ligj dhe aktet g€ dalin prej tij.

(5) Pér arritjen dhe mbajtjen e shkallés s€ larté t& zhvillimit programor teknik teknologjik té
servisit radiodifuziv publik mund té ndahen mjete nga Buxheti i Republikés s¢ Maqgedonis€ pér
kété dedikim.

Neni 106
Raporti vjetor dhe programi vjetor pér punén
e RTM-sé

(1) RTM é&shté e obliguar g€ té miratojé Raport vjetor pér punén e vitit t€ kaluar dhe Program
vjetor pér punén e vitit t& ardhshém.

(2) Programin vjetor pér punén e vitit t&€ ardhshém RTM éshté e obliguar qé ta paragesé te
Kuvendi i Republikés s¢ Maqgedonisé mé s€ voni deri mé 30 tetor té vitit rrjedhés dhe i njéjti né
vecanti duhet t€ pérmbajé:

- program pér punén e vitit t&€ ardhshém me aktivitete t€ planifikuara né veganti pér plotésimin
e obligimeve programore t€¢ RTM-sé€ né pajtim me kété ligj dhe

- plan financiar pér vitin e ardhshém i cili 1 pérmban té ardhurat dhe shpenzimet e planifikuara
té RTM-sé€ pér vitin e ardhshém t€ grupuara sipas strukturés dhe sipas strukturés organizative té
RTM-sé, si dhe investimet kapitale té parashikuara t€ RTM-sé pér vitin e ardhshém.

(3) N¢ shtojcé t€ programit vjetor pér punén e RTM-sé pér vitin e ardhshém paraqitet dhe
miratohet Programi vjetor pér punén e RTM-sé pér vitin rrjedhés.

(4) Planin financiar nga paragrafi (2) alineja 2 té kétij neni e miraton Kuvendi 1 Republikés sé
Magedonisé mé s€ voni deri mé 31 dhjetor t€ vitit rrjedhés.
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(5) Raportin vjetor pér punén e vitit paraprak RTM é&shté e obliguar g€ ta paragesé te Kuvendi
1 Republikés s€¢ Magedonisé mé sé€ voni deri mé 31 mars né vitin rrjedhés dhe 1 njéjti né vecanti
duhet t& pérmbajé:

- raport pér realizimin e programit pér punén e vitit paraprak,

- raport financiar pér realizimin e Planit financiar t€ vitit paraprak dhe Llogari vjetore me té
dhéna pér té ardhura, shpenzime, detyrime dhe obligime té realizuara té vitit t&€ kaluar té
grupuara sipas strukturé€s dhe sipas strukturés organizative t&€ RTM-s€ dhe

- raport t€ revizionit nga revizori i autorizuar ndérkombétar i pavarur dhe raport té revizorit té
Entit Shteté€ror pér Revizion, né€se &shté kryer revizion prej tij, si dhe géndrimi i RTM-s€ né
lidhje me rezultatet e revizionit t&é kryer.

(6) Né shtojcé t€ programit vjetor pér punén e RTM-s€ pér vitin e kaluar paraqitet edhe
programi vjetor i miratuar pér punén e RTM-sé€ pér vitin e kaluar.

(7) Raporti vjetor pér punén e vitit t€ kaluar dhe Programi vjetor pér punén e vitit t€ ardhshém
publikohen né ueb fagen e RTM-sé.

Neni 107
Programi dhe servise programore me interes publik gé i siguron RTM-ja

(1) RTM né Republikén e Magedonis€ siguron t€ paktén njé servis programor televiziv né
gjuhén maqedonase dhe servis programor televiziv né gjuhén té cilén e flasin t&€ paktén 20% e
qytetaréve e cila éshté e ndryshme nga gjuha magedonase dhe t& bashkésive tjera joshumicg.

(2) RTM né Republikén e Magedonisé siguron té€ paktén dy servise programore t€ radios né
gjuhén maqgedonase dhe njé servis programore t€ radios né gjuhén t€ cilén e flasin t& paktén 20%
e qytetaréve e cila éshté e ndryshme nga gjuha maqedonase dhe té€ bashkésive tjera joshumicé.

(3) RTM siguron radioprograme té veganta t& dedikuara pér vendet fqinje dhe Evropé né
gjuhé té huaja.

(4) RTM-ja siguron radioprograme t€ veganta té€ dedikuara pér informimin e mérgimtaréve
dhe qytetaréve t€ Republikés s&€ Magedonisé t€ cilét jetojné né vendet fqinje, n€ Evropé dhe né
kontinente tjera né gjuhén maqedonase dhe né gjuhén g€ e flasin té paktén 20% e qytetaréve e
cila &shté ndryshme nga gjuha maqedonase dhe té bashkésive tjera joshumicé.

(5) RTM-ja siguron té paktén njé radioprogram dhe njé servsis programor televiziv népérmjet
satelitit dhe/ose internetit t€ dedikuar pér informimin e mérgimtaréve dhe qytetaréve té
Republikés s€ Magedonisé té cilét jetojné né vendet fqinje, n€ Evropé dhe né kontinente tjera né
gjuhén maqgedonase dhe né gjuhén qé e flasin t€ paktén 20% e qytetaréve e cila éshté e ndryshme
nga gjuha magedonase dhe t€ bashkésive tjera joshumicé.

(6) RTM siguron servis programor té¢ Kanalit t¢ Kuvendit, t&€ pércaktuar me Ligjin pér
Kuvendin e Republikés s€¢ Magedonisé.

(7) Pérgjegjésiné programore pér Kanalin e Kuvendit nga paragrafi (6) t€ kétij neni e ka
Kuvendi 1 Republikés s€¢ Maqgedonisé.

(8) RTM siguron programe té€ vecanta té radios dhe televizive té serviseve programore nga
paragrafét (1) dhe (2) té kétij neni né té cilat respektohen vegorit€ rajonale dhe lokale té
Republikés s¢ Magedonisé.

(9) Pér numrin e serviseve programore nga paragrafét (1), (2) dhe (5) t€ kétij neni vendos
Késhilli Programor i RTM-sé€ me propozim té drejtorit t€ RTM-sé.
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Neni 108
Emetimi i servisit programor

(1) Serviset programore dhe programet ¢ RTM-s€ nga neni 107 paragrafét (1), (2) , (3), (4)
dhe (6) t€ kétij ligji 1 emeton NP Radiodifuzioni Magedonas, si operator 1 rrjetit komunikues
publik.

(2) Serviset programore t¢ RTM-sé nga neni 107 paragrafi (5) té kétij ligji 1 emeton NP
Radiodifuzioni Maqedonas. Nése pér shkaqe teknike ose pér shkage tjera NP Radiodifuzioni
Magedonas nuk ka mundési t'1 emetojé kéto servise programore t& RTM-s¢€, t€ njéjtat mund t'i
emetoj€ operatori tjetér i rrjetit komunikues publik né bazé t€ marréveshjes paraprakisht té lidhur
me RTM-né pas procedurés sé€ realizuar t€ furnizimit publik né pajtim me ligjin.

(3) Né ményré pérkatése me mjetet né disponim dhe Programin pér zhvillim t€ RTM-sé, RTM
ka té drejté€ t'i shfryt€zojé dhe aplikoj€ teknologjité e reja né€ lidhje me programet dhe serviset
programore té tij.

Neni 109
Shpenzime pér transmetim, emetim dhe sigurimin e serviseve programore

(1) Shpenzimet t€ cilat 1 ka NP Radiodifuzioni Maqgedonas pér transmetim dhe emetim té
serviseve programore dhe programeve t€ RTM-sé, pérve¢ pér transmetim t€ serviseve
programore dhe programeve nga neni 107 paragrafét (4), (5) dhe (6) té kétij ligji, sigurohen nga
taksa radiodifuzive n€ pajtim me kété ligj.

(2) Shpenzimet t€ cilat 1 ka NP Radiodifuzioni Maqgedonas pér transmetim dhe emetim té
serviseve programore dhe programeve nga neni 107 paragrafét (4), (5) dhe (6) té kétyy ligji,
sigurohen nga Buxheti i Republikés s€¢ Maqgedonisé.

(3) Shpenzimet té cilat i ka RTM pér sigurimin e serviseve programore nga neni 107
paragrafét (1) dhe (2) t€ kétij ligji, sigurohen nga mjetet e taks€s radiodifuzive, nga emetimi 1
komunikimeve komerciale audio dhe audiovizuele, donacione, shitje t& programit dhe
shérbimeve né pajtim me kété ligi. Neése kéto mjete nuk mjaftojné pér mbulimin e ploté té
shpenzimeve t€ pércaktuara me kété paragraf, t€ nj€jtat mund té sigurohen nga Buxheti i
Republikés s€¢ Maqgedonisé.

(4) Shpenzimet t€ cilat i ka RTM pér sigurimin e radioprogrameve nga neni 107 paragrafét (3)
dhe (4) t€ kétij ligji, sigurohen nga Buxheti i Republikés s€ Magedonisé.

(5) Shpenzimet t€ cilat i ka RTM pér sigurimin e servisit programor nga neni 107 paragrafi
(5) t& kétij ligji, sigurohen nga Buxheti 1 Republikés s€¢ Maqgedonisé.

(6) Shpenzimet té cilat i ka RTM pér sigurimin e servisit programor respektivisht Kanalit té
Kuvendit nga neni 107 paragrafi (6) t€ kétij ligji, sigurohen nga Buxheti 1 Republikés sé
Magedonisé.

Neni 110
Obligime té RTM-sé né lidhje me programet dhe serviset programore té cilat i transmeton

RTM éshté e obliguar g€ gjat€ prodhimit dhe sigurimit té serviseve té programeve té radios
dhe televizive nga neni 107 t& kétij ligji:

- t€ krijojé dhe transmetojé programe té€ qasshme pér gjithé publikun né vend me géllim né
ményré aktive t€ kontribuojé pér krijimin dhe zhvillimin e mendimit t€ lir€ dhe informimin e
publikut dhe té jeté 1évizés 1 proceseve demokratike né vend,

- t& zhvillojé dhe planifikojé skemé programore né interes té gjithé publikut, ndérsa programet
té dedikohen pér té gjithé segmentet e shoqéris€ pa diskriminim, duke mbajtur llogari gjaté késaj
pér grupet shoqgérore specifike,

54 on 74



Cnyx6eH BecHuK Ha PM, 6p. 184 oa 26.12.2013 roauHa

- t€ siguroj€ informim t€ vazhdueshém, té vértete, t€ ploté, t& pa anshém, té drejt€ dhe n€ kohé
duke krijuar dhe transmetuar programe me cilési té larté pér t€ gjitha ngjarjet me réndési politike,
ekonomike, sociale, shéndetésore, kulturore, arsimore, shkencore, fetare, ekologjike, sportive
dhe ngjarje tjera né Republikén e Magedonisé, vendet e Evropés dhe botés,

- t€ promovojé dhe avancojé kulturén e dialogut publik dhe t&€ mund€sojé arené pér debat té
gjeré publik lidhur me ¢éshtje me interes publik,

- t€ mos pérfaqésojé dhe t€ mos mbrojé gé€ndrime ose interesa té partisé sé¢ caktuar politike,
gupe politike, fetare dhe grupe tjera, ndérsa programet té cilat i krijon dhe transmeton té jené té
mbrojtura nga ndikimi i pushtetit, organizatave politike ose gendra tjera té fuqisé ekonomike dhe
politike,

- t& kontribuoj€ pér respektimin dhe promovimin e té drejtave dhe lirive themelore t€ njeriut,
dinjitetin, autoritetin dhe nderin e individit, tolerancén, mirékuptimin dhe respektimin e
dallimeve, ndjenjén pér page, drejtési, vlera demokratike dhe institucionet, mbrojtjen e té
miturve, barazi ndérmjet gjinive, zhdukjen e diskriminimit dhe pérfitimet nga shoqéria civile,

- t€ krijojé programe t€ cilat kontribuojné pér kultivimin dhe avancimin e njohurive dhe
kuptimin pér identitetin kulturor, t'i respektojé dallimet kulturore dhe fetare dhe té nxisé kulturén
e dialogut publik me géllim t€ pérforcohet mirékuptimi i ndérsjellé dhe toleranca pér avancimin
e marrédhénieve ndérmjet bashkésive t&€ ndryshme né mjedis multietnik dhe multikulturore,

- t€ informojé publikun né lidhje me vecorité fetare dhe lokale dhe ngjarje né Republikén e
Magedonisé€ dhe t€ siguroj€ diskutim t&€ hapur dhe té liré né lidhje me té gjitha ¢céshtjet me interes
publik,

- t€ informojé, edukojé dhe transmetojé emisione pér ruajtjen e trashégimisé kulturore dhe
natyrore, pér mbrojtjen e mjedisit jet€sor dhe shéndetin e njerézve dhe mbrojtjen e
konsumatoréve,

- t€ informoj€ dhe edukoj€ pér kultura tjera, né vecanti pér ato Evropiane,

- t€ informoj€ dhe té transmetoj€ pér ngjarje q€ kané t€ béjné me funksionimin e organizatave
ndérkombétare dhe institucionet e tyre, né vecanti ato anétare e s€ cilave &shté Republika e
Magedonisé ose planifikon té jeté,

- t'1 kultivojé dhe zhvillojé standardet gojore dhe gjuhésore t€ , t€ gjitha bashkésive né
Republikén e Magedonisé, si dhe t€ dialekteve té cilat fliten,

- t'1 kultivojé, nxis€ dhe zhvillojé té€ gjitha format e krijimtaris€ vendase audio dhe
audiovizuele t& cilat kontribuojné pér zhvillimin e kulturés maqedonase dhe kulturés sé
bashkésive té cilat jetojn€ né Republikén e Magedonis€, dhe t€ kontribuojé€ pér afirmimin e tyre
ndérkombétar,

- t& sigurojé prodhimin dhe emetimin e veprave magedonase audio dhe audio vizuale té
producentéve t& pa varur,

- t€ krijojé dhe transmetojé program me cilési té larté me pérmbajtje argétuese t&€ dedikuara
pér ¢do grup moshé,

- t&€ promovojé shkencé dhe té krijojé dhe t€ transmetojé emisione arsimore me cilési té larté
né suazat e té cilave do t€ diseminohet e gjithé gama e pérmbajtjeve me tematika nga ato fetare
dhe sociale deri né shkencore dhe teknike/informatike,

- t€& mbéshtesé krijimin dhe zhvillimin e projekteve tej kufitare radio dhe televizive me
marréveshje ndérkombétare me kompani radio dhe televizive radiodifuzive nga vendet fqinje dhe
vende tjera,

- t€ transmetoj€ pérmbayjtje teatrale,

- t& promovojé sport dhe aktivitete rekreative dhe t€ transmetojé ngjarje sportive nga vendi
dhe jashté né t€ cilat marrin pjesé ekipe kombétare magedonase ose sportisté si dhe sporte mé
pak té pérfaqésuara respektivisht ngjarje sportive,

- té€ krijojé dhe transmetojé programe me interes kombétar t€ dedikuara pér parandalimin e
krimit, sjelljes s€ papranueshme pér shoqériné dhe promovimin e siguris€ né komunitet,
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- t& krijojé dhe transmetojé programe té cilat kan€ t& b&né€ me nxitjen e sipé€rmarrjes dhe
ekonomisé,

- t€ krijojé€ dhe transmetoj€ programe t€ cilat kan€ t€ béjné me nxitjen e edukimit media,

- t& transmetojé filma kinematografik, dokumentaré dhe filma tjeré,

- t& planifikojé, zhvilloj€, pérshtaté, krijojé dhe transmetojé programe té dedikuara pér
persona me pengesa, persona me dégjim dhe shikim té démtuar,

- t€ krijojé dhe transmetojé programe té dedikuara pér informimin e mérgimtaréve dhe
qytetaréve t& Republikés s¢ Maqgedonisé té cilét nuk jetojné né vend dhe

- t€ siguroj€ kushte pér shfrytézim dhe zhvillim t€ standardeve moderne teknike - teknologjike
né prodhimin e programit dhe té pérpilojé plan pér kalim né teknologji digjitale dhe né vecanti
pér kalim né televizion me pérkufizim té larté.

Neni 111
Standarde dhe parime

Gjaté produksionit ose prezantimit t€ programeve, gazetarét dhe redaktorét né RTM, si dhe
persona té cilét drejtpérdrejté jané t€ involvuar né prodhimin dhe produksionin e programeve né
RTM, pérveg tjerash jané t€ obliguar:

- t'1 pérmbahen parimit t€ s€ vértetés, paanshméris€ dhe gjithépérfshirjes s€ informatave,

- t'1 pérmbahen parimit té€ balancimit politik dhe pluralizmit t€ kéndvéshtrimeve,

- t& sigurojné informata té paanshme, gjithépérfshirése dhe té réndésishme dhe té njéjtat t'i
prezantojné qarté, pa médyshje dhe né ményrén me té cilén qytetarét do t& kené mundési lirisht
té formojné€ mendimin e tyre,

- t& mos pérfagésojné ose favorizojné€ géndrime ose interesa t€ partisé politike t€ caktuar,
shoqgatés, interes politik, religjion ose ideologji dhe n€ programet né ményré t€ barabarté t'i
pranojné mendimet dhe bindjet e tjeréve,

- t€ respektojné privatésing, dinjitetin, autoritetin dhe nderin e individit,

- t& respektojné parimin e kushtetutshméris€é dhe ligjshméris€é gjat€ formulimit té
informacioneve dhe programeve, pérfshiré ndalimin pér nxitjen e jotolerancés kulturore, etnike,
religjioze, gjinore, racore, nacionale dhe forma tjera,

- t'1 pérmbahen parimit t€ pavarésisé politike dhe autonomisé s¢ gazetaréve;

- t& b&jné dallim t€ qarté ndérmjet informatés, respektivisht ngjarjes dhe qéndrimit dhe

- t'1 respektojné kriteret pér cilési, profesionalizém, vlera kulturore e kompetenca profesionale
né kuptimin e standardeve profesionale mé té larta t€ njohura té arritura nacionale dhe evropiane
dhe parimeve etike pér gazetari t€ pavarur dhe program cilésor.

Neni 112
Arkivimi i veprave audio dhe audiovizuele t¢ RTM-sé

(1) RTM é&shté e obliguar té sigurojé arkivim afatgjaté t€ veprave audio dhe audiovizuele té
cilat krijohen ose jané krijuar gjaté kryerjes s€ veprimtarisé€, si pjes€ e pasuris€ audiovizuele té
Republikés sé Magedonisé dhe té sigurojé shfrytézimin e tyre t&€ pérhershém me cilési pérkatése.

(2) Veprat audio dhe audiovizuele nga paragrafi (1) 1 kétij neni jané t€ kapshme pér publikun
népérmjet pagesés s€¢ kompensimit pérkatés pér sigurimin e kopjes dhe dérgesés s€ tyre, sipas
¢mimit t€ bazuar mbi shpenzimet reale.

(3) Ményrén e arkivimit t€ veprave audio dhe audiovizuele nga paragrafi (1) 1 kétij neni,
ményrén e qasjes te publiku dhe larté€sin€ e kompensimit nga paragrafi (2) t€ kétij neni 1
pércakton RTM-ja, né€ pajtim me Programin pér zhvillimin e RTM-sé.

(4) Incizimet e punés s¢ Kuvendit, komisioneve dhe trupave t€ kuvendit, debateve publike
dhe ngjarjeve tjera me réndési paragesin 1éndé té€ pérhershme arkivore. Kopje e t€ njéjtave ruhet
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né bibliotekén e Kuvendit dhe Arkivin Shtetéror t€ Republikés s¢ Magedonis€, né gjuhén q¢€ e
flet deputeti né origjinal pa pérkthim. Biblioteka e Kuvendit doemos duhet t€ sigurojé qé ¢do
qytetar me kérkesé me shkrim dhe kompensim té shpenzimeve t€ mund t€ shikojé dhe
shfrytézojé kopje té€ incizimeve.

Neni 113
Sigurimi i ndikimit té publikut

(1) RTM-ja éshté e obliguar qé Propozim-programin pér punén e vitit t&€ ardhshém me
aktivitetet e planifikuara né veganti pér plotésimin e obligimeve programore t&€ RTM-s€ né
pajtim me két€ ligj dhe me Propozim - programin pér zhvillimin e RTM-sg, t'i publikojé n€ ueb
fagen e saj, me qéllim gé€ té sigurojé debat publik, respektivisht t'u mundé€sojé té gjitha paléve t&é
interesuara t€ mund t'i shprehin mendimet, piképamjet dhe géndrimet e tyre né€ lidhje me té
njéjtat.

(2) Afati 1 kohézgjatjes s€ debatit publik nga paragrafi (1) 1 kétij neni nuk guxon té jet€ mé i
shkurtér se 30 dité nga dita e publikimit t&€ propozim - programeve nga paragrafi (1) i kétij neni.

(3) Komentet, vérejtjet dhe propozimet e publikut pér punén e RTM-sé publikohen né€ ueb
fagen e RTM-sé bashké me pérgjigjet e Késhilli Programor.

Neni 114
Statuti i RTM-sé

(1) Puna, organizimi, menaxhimi dhe udhéheqja né RTM, aktet dhe procedura e miratimit té
tyre, si dhe ¢éshtje tjera me réndési pér punén e RTM-s€, mé aférsiht pércaktohen me Statutin e
RTM-sé.

(2) Statuti i RTM-sé né€ vecanti pérmban dispozita pér:

- shenjén mbrojtése t& RTM-s&,

- pérpunimin dhe pérdorimin e vulés,

- pérfagésimin e RTM-sé,

- organe t€ RTM-sé dhe kompetenca té tyre,

- strukturén organizative t€ RTM-s¢,

- ményrén dhe kushtet e sigurimit t& pérgjegjésive programore,

- procedurén dhe ményrén e emérimit dhe shkarkimit t€ anétarit t€ Késhillit Mbikéqyrés té
RTM-sé dhe t€ drejtorit dhe zévendésdrejtorit t&€ RTM-sé,

- aktet e pérgjithshme dhe aktet tjera t&€ RTM-s€ dhe procedurén e miratimit té tyre,

- sigurimin e transparencés gjaté punés s¢ RTM-sé,

- procedurén pér zbatimin e konkurseve publike dhe lidhjen e marréveshjeve té pércaktuara
me kété ligj dhe

- ¢€shtje tjera me réndési pér aktivitetet dhe punén e RTM-sé.

(3) Statuti 1 RTM-sé€ shpallet né "Gazetén Zyrtare t€ Republikés s€ Magedonisé" dhe né ueb
fagen e RTM-sé.

Neni 115
Organet e RTM-sé

Organe t€ RTM-sé jané:

- Késhilli Programor i RTM-sé,

- Késhilli Mbikéqyrés 1 RTM-sé dhe

- drejtori dhe zévendésdrejtori 1 RTM-sé
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Neni 116
Késhilli Programor i RTM-sé

(1) Ké&shilli Programor i RTM-s€ i mbron interesat e publikut né aspekt t€ pérmbajtjeve
programore g€ 1 emeton dhe kujdeset pér realizimin e interesave, géllimeve dhe kompetencave té
RTM-sé.

(2) Me qéllim g€ té sigurohet pavarési redaktuese dhe gazetareske, Késhilli Programor i
RTM-sé€ nuk guxon t’i kontrollojé emisionet e caktuara ose pjesét tjera t€ programeve para se té
njéjtat t&€ emetohen, pérkatésisht nuk mund té miratojé vendime dhe géndrime pér emetimin e
tyre.

(3) Késhilli Programor i RTM-s¢€ pérbéhet nga 13 anétaré.

(4) Anétarét e Késhillit Programor t€ RTM-sé duhet ta paragesin shuméllojshméring€ e
shoqéris€ magedonase me pérfaqésim pérkatés té t€ dy gjinive.

(5) Késhilli Programor i RTM-sé miraton Rregullore pér punén e vet n€ pajtim me kété ligj
dhe me Statusin e RTM-sé.

Neni 117
Propozues té autorizuar té anétaréve té Késhillit Programor té RTM-sé

(1) Anétarét e Késhillit Programor t€ RTM-s€ i eméron dhe shkarkon Kuvendi i Republikés sé&
Magedonisé me propozim té propozuesve t€ autorizuar si vijon:

- Konferenca Interuniversitare propozon kandidat pér njé anétar,

- Institucioni Nacional Tetari Shqiptar propozon kandidat pér njé anétar,

- Institucioni Nacional Tetari Turk propozon kandidat pér nj€ anétar,

- Shoqgata shumicé e gazetaréve propozon kandidaté pér dy anétar€,

- Shoqata e Njésive t€ Vetéqgeverisjes Lokale propozon kandidaté pér tre anétaré dhe

- Komisioni pér Céshtje t€ Zgjedhjeve dhe Emérimeve 1 Kuvendit t€ Republikés sé
Magedonis€ propozon kandidaté pér pesé anétaré.

(2) Kandidatét pér anétaré t€ Késhillit Programor t€ RTM-sé duhet t€ jené shtetas té
Republikés s¢ Magedonisé me arsim té lart€¢ dhe duhet t€ jené persona té shquar té cilét né jetén
private jané t€ njohur pér angazhimin e tyre pér respektimin e vlerave dhe parimeve
demokratike, sundimit t€ s¢ drejt€s, ndértimin dhe ngritjen e vlerave mé té larta t€ rregullimit
kushtetues né Republikén e Magedonis€, zhvillimin e shoqéris€ qytetare, mbrojtjen e té drejtave
dhe liris€ sé€ njeriut, si dhe lirisé sé t€ shprehurit.

(3) Propozuesit e autorizuar nga paragrafi (1) alineté 1, 2, 3, 4, 5 dhe 6 té€ kétij neni, 1
pércaktojné propozimet nga radhét e tyre pas konkursit intern t€ shpallur paraprakisht.

(4) Gjaté pércaktimit t€ propozimeve, propozuesit € autorizuar nga paragrafi (1) 1 kétij neni,
duhet ta kené parasysh dispozitén e nenit 116 paragrafi (4) t& kétij ligji dhe duhet t€ mbajné
llogari pér kushtet e emérimit n€ pajtim me nenin 119 t& kétij ligji.

Neni 118
Emérimi i anétaréve té Késhillit Programor té RTM-sé

(1) Gjaté pércaktimit t€ propozimit t€ kandidatéve pér anétar t& Késhillit Programor t€ RTM-
s€é, Komisioni pér Céshtje t€ Zgjedhjeve dhe Emérimeve 1 Kuvendit t€ Republikés sé
Magedonis€, mban llogari pér pérfaqésim té€ drejté dhe adekuat té€ qytetaréve té t& gjitha
bashkésive g€ jetojné n€ Republikén e Magedonisé.

(2) Mandati i anétaréve té Késhillit Drejtues t& RTM-sé &shté pesé vite me té drejté edhe pér
njé mandat vijues.
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(3) Kuvendi i Republikés s¢ Magedonisé, s¢ paku 60 dit€ para skadimit té mandatit té
Késhillit Programor t€ RTM-sé drejton thirrje publike te propozuesit e autorizuar nga neni 128 i
kétij ligji, pér dorézimin e propozimit t&€ kandidatéve pér anétar t€ Késhillit Programor t€ RTM-
sé.

(4) Propozuesit e autorizuar nga neni 117 t€ kétij ligji jané€ t€ obliguar q€ propozimet t'i
dorézojné te Kuvendi i Republikés s¢ Maqgedonisé né afat prej 30 dité€sh nga dita e drejtimit té
thirrjes publike. Né bazé t& propozimeve té dorézuara nga propozuesit e autorizuar, Komisioni
pér Céshtje t€ Zgjedhjeve dhe Emérimeve t&€ Kuvendit t€ Republikés s€ Magedonisé, né afat prej
15 ditésh pérpilon propozim pér kandidatét e K&shillit Programor t&€ RTM-s¢.

(5) Kuvendi i Republikés s¢ Maqedonis€¢ mé sé voni 15 dité para skadimit t&€ mandatit té
Késhillit Programor t&¢ RTM-s€, do t'i emérojé anétarét e rinj té€ Késhillit Programor t&€ RTM-s¢.

(6) Késhilli Programor i RTM-s€ mund t& punoj€ nése jané eméruar sé paku nénté anétaré.

Neni 119
Papajtueshméria e dy funksioneve

(1) Anétarét e Ké&shillit Programor t€ RTM-s€ nuk mund t€ jené:

- deputeté, anétaré t€ Qeveris€, funksionaré t€ zgjedhur ose t€ eméruar, persona udhéheqés né
organin shtetéror, organin e administratés shtetérore, njésin€ e vetéqeverisjes lokale ose trupa
rregullatoré, drejtoré ose anétaré t€ késhillave drejtues t€ ndérmarrjeve publike,

- persona té cilét n€ pesé vitet e fundit kané€ gené bartés t€ funksioneve publike ose kané gené
persona udhéheqés n€ organin e partisé politike ose t€ bashkésisé fetare,

- persona t€ punésuar né RTM dhe persona tjeré me t€ cilét RTM-ja ka lidhur marréveshje pér
kryerjen e punéve té caktuara;

- persona t€ cilét kryejné detyré€ né organet e partis€ politike dhe

- personat si pronar€ t€ pjes€marrjeve ose aksioneve, si anétaré t&€ organeve t€ menaxhimit,
ose si t& punésuar, kané€ interes te radiodifuzeré té tjeré, agjenci té lajmeve, shoqéri pér reklama
dhe propagand€, shoqéri pér hulumtim té tregut dhe mendimit publik, shoqéri pér dstribuim
filmik, shoqéri pér produksion té filmit ose shoqéri qé sigurojné rrjete dhe shérbime
komunikuese elektronike publike.

(2) Nése gjaté kohés s€ mandatit t€ anétarit t€¢ Késhillit Programor t&¢ RTM-sé plotésohet
ndonjé nga kushtet e paragrafit (1) t€ kétij neni, 1 njéjti éshté 1 obliguar ta njoftojé kryetarin,
respektivisht zévendéskryetarin e Késhillit Programor té RTM-sé.

Neni 120
Shkarkimi i anétarit té Késhillit Programor té¢ RTM-sé

(1) Anétari 1 Ké&shillit Programor t€ RTM-sé€ mund t€ shkarkohet para skadimit t¢ afatit pér té
cilin €shté eméruar né rastet vijuese:

- krijimi 1 shkaqeve pér té€ cilat njé person nuk mund t€ emérohet si anétar i Késhillit
Programor t€ RTM-sé, t€ paraparé né kété ligj,

- nése pa arsye mungon né tri mbledhje t&€ njépasnjéshme té Késhillit Programor t€ RTM-sé,

- me dhénie t&€ doréheqjes, ose

- nése me vendim té plotfuqishém gjyqésor €éshté dénuar me dénim me burg mé shumé se
gjashté muaj ose nése 1 €shté shqiptuar masa e siguris€ ndalim pér kryerjen e profesionit,
veprimtaris€ apo detyrés.

(2) Pushimin e mandatit e pércakton Kuvendi 1 Republikés s¢ Magedonis€, me propozim té
Késhillit Programor t€ RTM-sé.

(3) Pér plotésimin e kushteve pér pushim t€ mandatit t€ anétarit t€ Ké&shillit Programor té
RTM-s€ para skadimit t€ kohés pér t€ cilén éshté eméruar t&€ paraparé né paragrafin (1) té kétij
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neni, kryetari respektivisht zévendéskryetari 1 Késhillit Programor t& RTM-sé éshté€ i1 obliguar qé
ta njoftojé Kuvendin e Republikés s¢ Magedonis€ né afat prej pes€ ditésh nga dita e ploté€simit té
kushteve nga paragrafi (1) 1 kétij neni. N€ kété rast zbatohet procedura e pércaktuar n€ nenet 117
dhe 118 té kétij ligji.

(4) NE@ rastet kur anétari 1 K&shilli Programor i RTM-sé do té shkarkohet para skadimit té
afatit pér t€ cilin éshté eméruar, Kuvendi i Republikés s¢ Maqgedonis€ do té emérojé anétar té ri
té¢ Keéshillit Programor t€¢ RTM-s€ pér pjesén tjetér t€ mandatit me propozim t€ propozuesit
pérkatés t€ autorizuar.

Neni 121
Mbledhjet e Késhillit Programor té RTM-sé

(1) Késhilli Programor i RTM-s€ punon dhe vendos né mbledhjet t€ cilat mbahen sé paku njé
heré né tre muaj dhe nése jané prezent sé paku nénté anétaré té tij.

(2) Mbledhjet e Késhillit Programor t€¢ RTM-s€ konvokohen me propozim té kryetarit dhe
zé€vendéskryetarit t€ Késhillit Programor t€ RTM-s€, me kérkesé me shkrim prej s€ paku pesé
anétaréve t€ Késhillit Programor t¢ RTM-s€, me kérkesé t€ Kryetarit t& K&shillit Mbikéqyrés té
RTM-sé ose me kérkesé té drejtorit t€ RTM-s€.

(3) Kryetari dhe zévendéskryetari 1 Késhillit Programor t¢ RTM-s€ e konvokon mbledhjen e
Ké&shillit Programor t&€ RTM-sé né afat i cili nuk mund t€ jet€ mé i gjat€ se dhjeté dité nga dita e
pranimit t€ kérkesés pér konvokimin e mbledhjes.

(4) Késhilli Programor i RTM-s€ me shumicé votash nga numri i pérgjithshém i anétaréve i
zgjedh dhe shkarkon kryetarin dhe zévendéskryetarin e Ké&shillit Programor t&€ RTM-sé.
Procedura pér emérimin dhe shkarkimin e kryetarit dhe zévendéskryetarit rregullohet me
Rregullore pér puné t€ Késhillit Programor t€ RTM-sé.

(5) Késhilli Programor i RTM-sé vendimet i miraton me shumicé€ votash nga numri i
pérgjithshém 1 anétaréve prezent né mbledhje.

(6) Késhilli Programor i RTM-sé pér punét e pércaktuara né€ nenin 124 paragrafi (1) alineté 4,
6, 7 dhe 8 t& kétij ligji, vendos me shumicé votash nga numri 1 pérgjithshém 1 anétaréve té
Késhillit Programor t€ RTM-sé€ ku duhet t€ keté shumicé votash nga numri 1 pérgjithshém i
anétaréve t€ Ké&shillit Programor t€ RTM-s€ q¢€ 1 takojné bashkésive t€ cilat nuk jané shumicé né
Republikén e Magedonisé.

Neni 122
Pjesémarrja né mbledhjet e Késhillit Programor té RTM-sé

(1) Mbledhjet e Késhillit Programor t&€ RTM-sé jané publike.

(2) Né mbledhjet e Késhillit Programor t€ RTM-s€, pa té drejté pér vendosje, merr pjesé
kryetari ose zévendéskryetari 1 Késhillit Mbikéqyrés té RTM-s€, dhe drejtori ose
zévendésdrejtori 1 RTM-sé edhe né€ mbledhje, e né pajtim me rregulloren e punés s€¢ Késhillit
Programor, mund t€ prezantojné dhe t€ marrin pjes€ personat e punésuar né RTM, si dhe
personat e jashtém.

(3) Rendi 1 dités, procesverbalet nga mbledhjet e Késhillit Programor t€ RTM-sé, vendimet e
miratuara si dhe sqarimet e anétaréve t€ Késhillit Programor t&¢ RTM-sé gjaté procedurés sé
votimit pér ¢éshtje t€ caktuara, shpallen né€ ueb fagen e RTM-s€ né afat prej shtat€ dit€sh nga dita
e mbledhjes sé mbajtur.
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Neni 123
Kompensimi i anétaréve té Késhillit Programor té RTM-sé

(1) Pér punén e vet anétarét e Késhillit Programor t& RTM-s€ marrin kompensim né lartési
prej njé té tretés s€é pagés mesatare t€ paguar né Republikén e Magedonis€, pas mbledhjes sé
pérfunduar, respektivisht pas pérfundimit t€ rendit té dités pér até mbledhje.

(2) Anétarét e Késhillit Programor t€ RTM-sé té cilét jetojné jashté Shkupit, kané t€ drejté pér
kompensim t€ shpenzimeve té€ udhétimit kur marrin pjesé né¢ mbledhjet e Késhillit Programor té
RTM-sé, né pajtim me Rregulloren pér rroga dhe kompensime tjera.

(3) Kompensimet nga paragrafét (1) dhe (2) t&€ kétij neni sigurohen nga mjetet e RTM-sé té
pércaktuara me Planin financiar vjetor.

Neni 124
Kompetencat e Késhillit Programor té¢ RTM-sé

(1) Késhilli Programor 1 RTM-sé i1 ka kompetencat si vijojné:

- t'1 pércjellé plotésimin e obligimeve programore, parimet dhe standardet e pércaktuara né
kété ligj e né€ rast t&€ mosrespektimit t& tyre éshté i obliguar me shkrim ta paralajmérojé drejtorin
e RTM-s¢ dhe mund té kérkojé nga ai ta ndérpresé emetimin e programit,

- t'1 pércjellé komentet dhe sugjerimet e publikut lidhur me programin e emetuar né RTM dhe
duke 1 pasur parasysh té njéjtat mundet né formé t€ shkruar t€ kérkoj€ nga drejtori i RTM-sé ta
pérshtaté véllimin, strukturén ose kualitetin e pérgjithshém t€ pérmbajtjes sé programit,

- t€ miratojé Rregullore pér punén e vet,

- t'1 zgjedhé dhe shkarkoj€ anétarét e Késhillit Mbikéqyrés t&€ RTM-sé,

- ta zgjedh€ dhe shkarkoj€ drejtorin dhe z&€vendésdrejtorin € RTM-sé,

- ta miratojé Statutin e RTM-sé,

- ta miratojé Raportin vjetor t€ punés pér vitin paraprak dhe Programin vjetor pér punén e vitit
té ardhshém t€ RTM-sé€,

- ta miratojé Programin pér zhvillimin e RTM-sé¢,

- t'1 miratoj€ Rregullat e pérgjithshme pér standardet profesionale dhe té€ programit né RTM-sé
dhe

- t'1 miratoj€ aktet e pérgjithshme pér punén e RTM-sé té pércaktuara né Statutin e RTM-sé.

(2) Késhilli Programor 1 RTM-sé jep pélgim pér emérimet ose shkarkimet e redaktoréve
pérgjegjés n€ RTM. Para se ta miratojé vendimin pér emérimin ose shkarkimin e redaktoréve
pérgjegjés t&€ RTM-sé, drejtori 1 RTM-s¢ &shté 1 obliguar qé t€ kérkojé pélqim nga Keéshilli
Programor i RTM-s€. Me kérkesé pér marrjen e pélqimit, drejtori i RTM-sé e parashtron edhe
mendimin e redaksis€. Nése Késhillit Programor i RTM-sé nuk jep pélgim pér emérimet ose
shkarkimet e redaktoréve pérgjegjés né RTM, pér kété me shkrim do ta njoftojé drejtorin e
RTM-s€ me arsyetim té holl€sishém pér shkaqet pér t€ cilat nuk &shté dhéné pélqim.

Neni 125
Késhilli Mbikéqyrés i RTM-sé

(1) Mbikéqyrja mbi punén financiare materiale t€ RTM-sé e kryen Késhilli Mbikéqyrés 1
RTM-sé i cili pérbéhet prej shtaté anétaréve.

(2) Anétarét e Késhillin Mbikéqyrés 1 zgjedh Késhilli Programor i RTM-sé né bazé té
procedurés sé zbatuar paraprakisht me konkurs publik.

(3) Kushtet dhe procedurén pér zgjedhje dhe shkarkim té anétarit t€ Késhillit Mbikéqyrés té
RTM-sé pércaktohen me Status t&€ RTM-sé.
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(4) Mandati 1 anétaréve t€ Késhillit Drejtues t& RTM-s€ zgjat pesé vite, me té drejté edhe pér
nj€ mandat t& radhés.

(5) Anétarét e Késhillit Mbikéqyrés t€ RTM-sé duhet t€ jené persona me arsim té€ larté, té cilét
posedojné njohuri dhe sé paku pesé vite pérvoj€ nga sfera e punés financiare dhe té kontabilitetit.

(6) Késhilli Mbikéqyrés 1 RTM-s€ punon dhe vendos né mbledhjet t€ cilat mbahen s€ paku
nj€ heré muaj dhe nése jané prezent s€ paku pesé anétar té tij.

(7) Késhilli Mbikéqyrés i RTM-s€ nga radhét e veta i zgjedh dhe shkarkon kryetarin dhe
zévendéskryetarin e Késhillit Mbikéqyrés né ményré dhe me proceduré té pércaktuar né
Rregulloren pér punén e Ké&shillit Mbikéqyrés t&€ RTM-sé.

(8) Mbledhja konvokohet me propozim té kryetarit t& Késhillit Mbikéqyrés t€ RTM-s&, me
kérkes€ me shkrim prej s€ paku dy anétaréve t€ Késhillit Mbikéqyrés ose me kérkesé t& drejtorit
té RTM-sé€. Kryetari éshté i obliguar g€ mbledhjet t'i konvokojé né afat i cili nuk mund té jet€ mé
1 gjaté se pesé dité nga dita e parashtrimit t&€ kérkes€s pér konvokimin e mbledhjes.

(9) Késhilli Mbikéqyrés i RTM-s€ miraton vendime me shumicé votash nga anétarét prezent.
Neése numri 1 votave €shté 1 barabarté, vota e kryetarit éshté vendimmarrése.

(10) N¢é mbledhjet e Késhillit Mbikéqyrés t€ RTM-s€, pa t€ drejté pér té vendosur, merr pjesé
kryetari ose z€vendéskryetari 1 Késhillit Programor t€ RTM-s€, dhe drejtori ose zévendésdrejtori
1 RTM-sé. Me ftes¢ té¢ Késhillit Mbikéqyrés e né pajtim me Rregulloren pér puné té¢ Késhillit
Drejtues n€ mbledhje t€ Késhillit Mbikéqyrés t€ RTM-sé mund té€ marrin pjes€ edhe persona
tjeré té punésuar né RTM.

Neni 126
Kompensim pér anétarét e Késhillit Mbikéqyreés té RTM-sé

Anétarét e Késhillit Mbikéqyrés t€ RTM-s€ pér punén e vet marrin kompensim mujor né
lartési deri n€ njé rrogé e gjysmé mesatare mujore né Republikén e Magedonisé sipas t€ dhénave
té shpallura nga Enti Shtetéror pér Statistiké, n€ pajtim me Statutin e RTM-sé.

Neni 127
Papajtueshméria e funksioneve

Anétaré t€¢ Késhillit Mbikéqyrés t&€ RTM-s€ nuk mund té jené:

- deputetét, anétarét e Qeveris€, funksionaré té€ zgjedhur ose té eméruar, personat udhéheqés
né organin shtetéroré, organin e administratés shtetérore, organin e vetéqeverisjes lokale, njésiné
e vetéqeverisjes lokale ose trupa rregullatoré, drejtoré ose anétaré t€ késhillave drejtues té
ndérmarrjeve publike,

- personat t€ cilét kryejné detyré n€ organet e partisé politike,

- personat t& cilét, si pronaré t&€ pjes€ve ose aksioneve, si anétaré t€ organeve t€ menaxhimit,
ose si t&€ punésuar, kané€ interes te radiodifuzeré té tjeré, agjenci té lajmeve, shoqéri pér reklama
dhe propagand€, shogéri pér hulumtim té tregut dhe mendimit publik, shoqéri pér distribuim
filmik, ose té€ shoqgérive qé€ sigurojné rrjete dhe shérbime komunikuese elektronike publike,

- anétarét te Késhillit Drejtues t&€ RTM-sé, ose

- t€ punésuarit né RTM dhe persona té jashtém me té cilét RTM-ja ka lidhur marréveshje pér
kryerjen e punéve té caktuara.

Neni 128
Pushimi i mandatit té anétarit té Késhillit Mbikéqyrés té RTM-sé

(1) Mandati 1 anétarit t& Késhillit Mbikéqyrés t€ RTM-s€¢ mund t€ pushojé para skadimit té
afatit né rastet si vijon:
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- shkaktimi 1 shkageve pér shkak t€ t€ cilave njé person nuk mund t€ zgjidhet si anétar i
Késhillit Mbikéqyrés t&€ RTM-sé, 1 parapare né nenin 127 t& kétij ligji;

- mungesé pa arsye né tri mbledhje té€ njépasnjéshme t€ Késhillit Mbikéqyrés t&€ RTM-s€ ose
né pesé mbledhje gjaté gjasht€ muajve;

- me parashtrimin e doréheqjes, ose

- nése me vendim té plotfuqishém gjyqésor &shté dénuar me dénim me burg mé gjaté se
gjashté muaj ose nése 1 €shté shqiptuar masa e siguris€ ndalim pér kryerjen e profesionit,
veprimtari ose detyrés.

(2) Kryetari 1 Késhillit Mbikéqyrés €shté 1 obliguar me shkrim ta njoftojé Késhillin Programor
t&€ RTM-sé pér pushimin e mandatit t& anétarit t&€ K&shillit Mbikéqyrés t&€ RTM-sé&, né afat prej 15
ditésh nga dita e shkaktimit t€ rasteve nga paragrafi (1) 1 kétij neni.

(3) Késhilli Programor i RTM-sé do té€ zgjedhé anétar t€ ri t& Késhillit Mbikéqyrés t&€ RTM-sé
né pajtim me nenin 125 t&€ kétij ligji, pér mandatin e mbetur t€ anétarit t& shkarkuar t& Ké&shillit
Mbikéqyrés t&€ RTM-sé.

(4) Procedurén pér zgjedhjen e anétarit t€ ri t&€ Késhillit Mbikéqyrés t& RTM-s€, Késhilli
Programor i RTM-sé e fillon né afat i cili nuk mund té jeté mé i gjaté se 15 dité nga dita e
shkarkimit t& anétarit t€ K&shillit Mbikéqyrés t& RTM-sé.

Neni 129
Kompetencat e Késhillit Mbikéqyrés té RTM-sé

(1) Késhilli Mbikéqyrés i RTM-sé 1 ka kompetencat si vijon:

- kryen mbikéqyrje mbi punén materiale financiare t€ RTM-s€, dhe né raste té€ parregullsive 1
urdhéron drejtorit t€ RTM-s€ t€ nj&jtén ta ménjanojé;

- 1 jep rekomandime, propozime ose mendime drejtorit t&€ RTM-sé pér ¢éshtjet té cilat jané té
natyrés financiare;

- e miraton Llogarin€ Vjetore t€ RTM-sé;

- jep pélqim pér Propozim-Statusin e RTM-s[;

- jep pélgqim pér Propozim Planin Financiar t&€ RTM-sé pér vitin e ardhshém né bazé té
Propozim-Programit pér punén e RTM-s€ pér vitin e ardhshém,;

- jep pé€lgim pér lidhjen e marréveshjeve pér hua ose kredi bankare t€ cilat tejkalojné vleré té
pércaktuar me statusin e RTM-s¢;

- jep pélgim pér tjetérsim dhe dispozicion me pronén e RTM-sé€ t€ cilat tejkalojné vleré té
pércaktuar né Statusin e RTM-sé dhe

- miraton rregullore pér punén e vet.

(2) Késhilli Mbikéqyrés t& RTM-sé éshté i obliguar q€ né afat prej 15 ditésh nga dita e
pranimit té kérkes€s pér pélqim nga paragrafi (1) 1 kétij neni, t€ prononcohet lidhur me té njéjtin.
Nése Késhilli Mbikéqyrés 1 RTM-sé nuk jep pélqim pér kérkesén e parashtruar, pér kété me
shkrim do ta njoftojé€ drejtorin e RTM-sé€ me arsyetim t€ hollésishém pér arsyet pér té cilat nuk
éshté dhéné pélqimi.

Neni 130
Drejtori dhe zévendésdrejtori i RTM-sé

(1) Drejtori 1 RTM-sé€ udhéheq me punén e RTM-sé€ dhe e pérfagéson dhe e prezanton RTM-
né.
(2) Drejtori 1 RTM-sé ka zévendés.

(3) Si drejtor dhe zévendésdrejtor i RTM-sé mund t€ zgjidhet person i cili éshté shtetas i
Republikés sé¢ Magedonisé dhe i cili do t€ ofrojé program mé kualitativ pér punén e RTM-sé¢.
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(4) Drejtori dhe zévendésdrejtori i RTM-sé, pérvec kushteve nga paragrafi (3) 1 kétij neni
duhet té ken€ edhe arsim té larté edhe pérvojé pune mbi pes€ vite né sferén e komunikologjisé,
gazetarisé, komunikimeve elektronike, informatikés, kulturés, ekonomisé dhe s€ drejtés.

(5) Si drejtor dhe zévendésdrejtor i RTM nuk mund té zgjidhet anétari i Késhillit Programor
t€ RTM-sé€ dhe 1 Késhillit mbikéqyrés t&€ RTM-sé.

(6) Drejtorin dhe zévendésdrejtorin e RTM-sé 1 zgjedh Késhilli Programor i RTM-sé€ né bazé
té procedurés s€ zbatuar paraprakisht né konkurs publik dhe programit t€ parashtruar pér punén e
RTM pér periudhén prej tre vitesh me mundési pér zgjedhje té sérishme vijuese.

(7) Procedura pér zgjedhje dhe shkarkim t€ drejtorit ose zévendésdrejtorit t& RTM-sé
pércaktohet me Statutin e RTM-sé.

Neni 131
Shkarkimi i drejtorit ose zévendésdrejtorit té¢ RTM-sé

(1) Drejtori ose zévendésdrejtori i RTM-s€ mund té shkarkohet para kalimit t&€ mandatit t€ tij
né€ kéto raste:

- me kérkesé té tij,

- nése nuk ka mundési ta kryejé detyrén mé shumé se gjashté muaj né vazhdimeési dhe

- nuk 1 respekton obligimet, parimet dhe standardet programore té pércaktuara né kété ligj dhe
né Programin vjetor pér punén e RTM-sé dhe pas marrjes sé paralajmérimit me shkrim nga
Késhilli programor i RTM-sé.

(2) Drejtori ose zé€vendésdrejtori i RTM-sé kundér té cilit ka filluar procedura pér shkarkim,
paraprakisht njoftohet pér dyshimet e mundshme dhe 1 mund€sohet mbrojtje para Késhillit
Programor t€ RTM-sé.

(3) Vendimi pér shkarkim té drejtorit ose z€vendésdrejtorit t&€ RTM-s€ pérvec tjerave duhet t’i
pérmbajé arsyet pér shkarkimin e tij, t€ arsyetuara né ményré t&€ hollésishme dhe i njéjti shpallet
né ueb fagen e RTM-s€ né afat prej shtaté ditésh nga dita e miratimit t€ tij.

Neni 132
Kompetenca té drejtorit t¢ RTM-sé

(1) Drejtori i RTM-sé 1 ka kéto kompetenca:

- e paraqet dhe pérfagéson RTM, pérgjegjé€s €sht€ punén e ligjshme t€ RTM dhe pér
plotésimin e obligimeve t&€ RTM té parapara me kété ligj;

- E propozon Statutin e RTM;

- 1 propozon aktet e pérgjithshme pér punén e RTM té€ pércaktuara né Statutin e RTM 1
propozon Rregullat e pérgjithshme pér standardet programore dhe profesionale né RTM, ndérsa
sipas mendimit t€ marré paraprakisht nga redaksité e RTM;

- e propozon Raportin vjetor pér puné pér vitin paraprak dhe Programin vjetor pér puné pér
vitin e ardhshém t¢ RTM dhe pas miratimit t€ tyre i dorézon te Kuvendi i Republikés sé
Magedonisé;

- e propozon Llogariné vjetore t€¢ RTM;

- € propozon Programin pér zhvillimin e RTM;

- jep autorizime né€ kuadér t€ kompetencave té veta;

- 1 eméron dhe shkarkon redaktorét pérgjegj€s té serviseve programore, pas mendimit t€ marré
paraprakisht nga redaksité e RTM-s€ dhe pélqimit t€ marré nga Késhillit Programor i RTM-sé;

- vendos pér punésime dhe sistemim t€ t€ punésuarve n€ RTM dhe

- kryen edhe puné tjera té€ pércaktuara me kété ligj dhe Statutin e RTM-sé.

(2) N¢ rast t€ mungesé€s ose pengesés nga puna té drejtorit t&€ RTM-sé punét nga paragrafi (1)
té kétij neni 1 kryen zévendésdrejtori 1 RTM-sé.
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Neni 133
Bashképunimi i RTM-sé
RTM mund té bashképunojé me servise radiodifuze publike nga shtete tjera dhe me
institucione dhe trupa ndérkombétaré nga fushéveprimi i vet i punés.

Neni 134
Harmonizimi me Bashkimin Evropian dhe bashképunimi tjetér ndérkombétar

RTM né€ punén e vet duhet t’i keté parasysh direktivat e Bashkimit Evropian, aktet e Késhillit
té¢ Evropés, konventat ndérkombétare té€ cilat i ka ratifikuar Republika e Maqedonisé si dhe
pérvojén e serviseve radiodifuze publike nga shtete tjera e veganérisht nga vendet anétare té
Bashkimit Evropian.

VII. TAKSA RADIODIFUZIVE

Neni 135
Taksa radiodifuzive

(1) Mjetet pér mbulimin e shpenzimeve pér krijimin dhe emetimin e programeve dhe pér
zhvillim tekniko-teknologjik t€ servisit radiodifuziv publik, pér gé€ndrueshmérin€, pérdorimin
dhe zhvillimin e rrjetit radiodifuziv publik dhe pér punén e Agjencisé, sigurohen edhe nga taksa
radiodifuzive.

(2) Taksa radiodifuzive éshté detyrim publik.

(3) Nga mjetet e taksés radiodifuzive né€ pajtim me paragrafin (1) t€ kétij neni financohen kéta
shfrytézues:

- NP Radiotelevizioni i Magedonisé,

- NP Radiodifuzioni i Magedonis€ dhe

- Agjencia.

Neni 136
Pagesa e taksés radiodifuzive

(1) Taksé radiodifuzive paguan:

- ¢do ekonomi familjare né Republikén e Maqgedonisé,

- hotele dhe motele, nga nj€ taksé€ radiodifuzive pér ¢do pesé dhoma,

- tregtar€ individualé t€ regjistruar né€ pajtim me Ligjin pér shoqéri tregtare si dhe kryerés té
veprimtaris€ t€ regjistruar né€ pajtim me ligjin, deri né 20 t€ punésuar, nga njé taksé
radiodifuzive,

- persona juridiké dhe pronaré t€ lokaleve afariste, pér ¢do 20 t€ punésuar ose persona tjeré té
cilét e shfrytézojné lokalin afarist nga njé taksé radiodifuzive. Personat juridiké té cilét nuk jané
té regjistruar n€ pajtim me Ligjin pér shoqérité tregtare, pérkatésisht t€ cilét e marrin statusin e
personit juridik né pajtim me ligje tjera, nuk kané obligim t€ paguajné taksé radiodifuzive né
pajtim me kété ligj dhe

- pronar t€ objekteve hoteliere dhe objekteve tjera publike t€ pajisura me radiomarrés ose
marrés televiziv, pér secilin marrés nga njé taksé radiodifuzive.

(2) Qeveria e Republikés s€¢ Magedonis€ me propozim t€ Agjencis€é do té caktojé se cilét
obligues nga paragrafi (1) 1 kétij neni, né vendbanimet qé€ nuk jan€ mbuluar me sinjale
radiodifuzive t€ NP RDM-sé me t€ cilat i transmetojné serviset programore t€ RTM-sé€ nuk do té
paguajné taksé radiodifuzive.
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(3) Familja e cila ka person té verbér me shikim t€ démtuar mbi 90%, person té shurdhér me
démtim t& dé€gjimit me mbi 60 decibelé ose person i cili €shté invalid trupor me mbi 90%
invaliditet t&€ pércaktuar n€ pajtim me dispozitat pér sigurim invalidor, éshté e liruar nga pagimi i
taksé€s radiodifuzive pér banesén né t€ cilén jeton familja e tij.

Neni 137
Regjistri i obliguesve pér pagim té taksés radiodifuzive

(1) RTM éshté 1 obliguar t€ mbajé Regjistér t&€ obliguesve pér pagim té taksés radiodifuzive.

(2) RTM é&shté i obliguar g€ né vazhdimési gjaté vitit ta azhurnojé Regjistrin nga paragrafi
(1) 1 kétij neni dhe pér azhurnim ta njoftojé¢ Kuvendin e Republikés s¢ Magedonisé né Raportin
Vjetor pér punén e RTM-sé€ pér vitin paraprak.

(3) RTM pér azhurnim efikas t€ Regjistrit nga paragrafi (1) 1 kétij neni, éshté 1 obliguar qé té
bashképunojé dhe shkémbejé informacioneve dhe té dhéna me organet dhe trupat shtetérore né
Republikén e Magedonisé té cilat disponojné me t€ dhénat nga neni 136 1 kétij ligji.

(4) Formén dhe pérmbajtjen e regjistrit nga paragrafi (1) té€ kétij neni me akt i pércakton
RTM, né€ pajtim me nenin 136 t& kétij ligji.

Neni 138
Llogaritja, pércaktimi dhe pagimi i taksés radiodifuzive

(1) Puna né lidhje me llogaritjen, pércaktimin dhe pagimin e mjeteve nga taksa radiodifuzive
té shfrytézuesve nga neni 135 t€ kétij ligji, né emér dhe pér llogari t&€ RTM-sé, 1 kryen Drejtoria
pér t€ Hyra Publike.

(2) Né procedurén pér pércaktim dhe pagim t€ mjeteve nga taksa radiodifuzive zbatohen
dispozitat e Ligjit pér proceduré tatimore.

(3) Drejtoria pér t€¢ Hyra Publike né bazé t€ t&€ dhénave nga regjistri 1 obliguesve t€ taksés
radiodifuzive e pércakton shumén mujore t€ taksés radiodifuzive, t€ cilén obliguesi &shté i
obliguar g€ ta paguajé mé s€¢ voni deri mé€ 15-in n€ muajin e ardhshém, né t€ kundértén pér ¢do
vonesé €shté 1 obliguar ta paguajé kamatén e pércaktuar me ligj.

(4) Arkétimi kryhet né llogari t€ RTM-sé e cila mjetet e paguara i1 drejton te shfrytézuesit e
theksuar né nenin 135 t& kétij ligji, né shuma pércaktuar né nenin 140 t&é kétij ligji.

Neni 139
Shuma dhe ményra e pagimit té taksés radiodifuzive

Taksa radiodifuzive paguhet ¢do muaj n€ shumé prej 190 denarésh. Shuma ndryshohet njé
heré né vit varésisht nga shuma e shpenzimeve pér jeté pér vitin paraprak té publikuar nga Enti
Shtetéror 1 Statistikés.

Neni 140
Ndarja e taksés radiodifuzive

(1) Mjetet e paguara nga taksa radiodifuzive ndahen n€ ményrén né vijim:

- 74,5% pér RTM pér mbulimin e shpenzimeve pér krijim dhe transmetim té programeve dhe
pér zhvillim tekniko-teknologjik,

- 19,5% pér NP RDM pér mirémbajtje, pérdorim dhe zhvillim t€ rrjetit radiodifuziv publik
dhe

- 6% pér Agjenciné pér rregullim dhe zhvillim t€ mediave dhe shérbimeve mediatike audio
dhe audiovizuele.
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(2) Nga mjetet e pérgjithshme t€ paguara nga taksa radiodifuzive Drejtoria pér té€ Hyra
Publike e mban shumén né lartési prej 3% pér mbulimin e shpenzimeve pér pércaktim dhe
arkétim té mjeteve nga taksa radiodifuzive.

(3) N& aspekt té arkétimit t€ detyrueshém té taksés radiodifuzive zbatohen dispozitat e Ligjit
pér proceduré tatimore.

(4) Shfrytézuesit e mjeteve nga paragrafi (1) i kétij neni jané té obliguar qé myjetet t'i
shfrytézojné né bazg t€ planit financiar i cili shpallet publikisht.

VIII. RITRANSMETIMI I SERVISIT PROGRAMOR PERMES RRIETEVE
KOMUNIKUESE ELEKTRONIKE PUBLIKE

Neni 141
Ritransmetimi i servisit programor

(1) Operatori 1 rrjetit komunikues elektronik publik para se t€ fillojé me ritransmetim té
servisit programor, né Agjenci dorézon fletéparaqitje pér evidentim t€ tij né regjistrin e
operatorit q€ ritransmetojné pako programore dhe regjistrim té serviseve programore té cilat do
t'i ritransmetojné si térési né formé t& pakos programore.

(2) Fletéparaqitja nga paragrafi (1) 1 kétij neni n€ vecanti 1 pérmban:

- firmén dhe seliné, respektivisht emrin dhe adresén e operatorit,

- emrin dhe mbiemrin e personit pérgjegj€s té operatorit,

- pakon programore, respektivisht listén e servisit programor nga radiodifuzerét té cilét
operatori planifikon t'i ritransmetojé,

- ményrén né té cilén operatori do ta sigurojé pakon programore,

- rajonin né té cilin operatori do t€ sigurojé pako programore (zona e servisit), dhe

- datén e fillimit me sigurimin e pakos programore.

(3) Agjencia me akte nénligjore do ta pércaktojé pérmbajtjen dhe formén e fletéparaqitjes dhe
vértetimit pér regjistrim. Formulari pér fletéparaqitje publikohet n€ ueb fagen e Agjencisé.

(4) Me fletéparaqitje, personi pérgjegjés 1 operatorit dorézon edhe deklaraté me té cilén nén
pérgjegjési t€ ploté penale dhe materiale se pér ritransmetim t€ servisit programor nga paragrafi
(2) 1 kétij neni 1 ka rregulluar t€ drejtat autoriale dhe té€ ngjashme, né€ pajtim me ligjin pér té
drejta autoriale dhe t€ drejta t€ ngjashme.

(5) Nése fletéparaqitja €shté€ jo e ploté, respektivisht nuk 1 pérmban t€ dhénat e pércaktuara né
paragrafét (2) dhe (4) t€ kétij neni, Agjencia né afat prej tri dit€sh nga dita e pranimit té
fleté€paragqitjes, pér két€ me shkrim do ta njoftojé operatorin dhe do ta ngarkojé qé né afat prej
pesé ditésh nga dita e pranimit té njoftimit ta kompletojé fletéparaqitjen.

(6) Nése operatori nuk vepron sipas njoftimit me shkrim nga paragrafi (5) 1 kétij neni do té
llogaritet se fletéparaqitja nuk &shté dorézuar.

(7) Agjencia né afat prej shtaté ditésh nga dita e pranimit t€ fletéparaqitjes s€ ploté do t'i
1€shojé vértetim pér regjistrim t&€ pakos programore operatorit.

(8) Agjencia €shté e obliguar qé né afat prej pesé dit€sh pune nga dita e 1€shimit té vértetimit
nga paragrafi (7) té kétij neni, t€ njéjtin ta dorézojé€ te Agjencia pér Komunikime Elektronike.

(9) Agjencia mban regjistér t€ operatoréve té cilét ritransmetojné€ pako programore dhe 1 njéjti
né veganti 1 pérmban:

- emrin dhe adresén e operatorit,

- emrin dhe mbiemrin e personit pérgjegjés té operatorit,

- pakon programore, respektivisht listén e serviseve programore pér té cilat operatori 1 ka
rregulluar té drejtat autoriale dhe t€ drejtat e ngjashme pér ritransmetimin e tyre dhe

- rajonin né té cilin operatori do ta ritransmetojé servisin programor (zonén e servisit).

(10) Agjencia i publikon né€ ueb fagen e saj t& dhénat e regjistrit nga paragrafi (9) t€ kétij neni.
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(11) Pér ndryshimin e t€ dhénave t€ cekura né€ paragrafin (2) t€ kétij neni, operatori &shté i
obliguar q¢€ ta njoftojé¢ Agjenciné né afat prej 30 ditésh nga dita e shkaktimit t& ndryshimit. Nése
béhet ndryshimi 1 pakos programore, me iniciativé t€ vet ose n€ bazé t€ vendimit t€ plotfuqishém
gjyqésor, operatori éshté i obliguar qé t€ paragesé edhe deklaraté t€ re nga paragrafi (4) té kétij
neni. Agjencia €shté e obliguar q€ né afat prej tri dit€sh pune nga dita e pranimit t& njoftimit pér
ndryshimin e pakos programore, pér té njéjtin ta njoftojé Agjenciné pér Komunikime
Elektronike.

(12) Agjencia éshté e obliguar qé né afat prej shtaté ditésh pune nga dita e pranimit té
njoftimit nga paragrafi (11) i kétij neni, pér ndryshimin e kryer ta evidentojé ndryshimin né
regjistrin nga paragrafi (9) t€ kétij neni.

(13) Nése Agjencia né€ bazé t€ mbikéqyrjes programore t€ kryer n€ pajtim me kété ligj,
konstaton se operatori ri transmeton servis qé nuk &shté regjistruar né pajtim me kété nen,
Agjencia né€ afat prej shtaté dit€sh pune nga dita e mbikéqyrjes programore té€ kryer, do t€ marré
vendim me t& cilin do t'i urdhérojé operatorit q¢ menjéheré ta shkyg¢é ritransmetimin e servisit
programor. Pér aktvendimin e miratuar Agjencia e njofton Agjenciné pér Komunikime
Elektronike dhe poseduesin e té drejtave autoriale dhe té drejtave té ngjashme. Aktvendimi pér
shkygje té servisit programor me arsyetim detajor, publikohet né ueb fagen e Agjencisé€ né afat
prej tri dité€sh nga dita e miratimit té tij.

(14) Agjencia do t€ shlyej operatorin 1 cili ritransmeton servise programore té regjistrit nga
paragrafi (9) t€ kétij neni nése:

- me shkrim e njofton Agjenciné se ka pushuar me kryerjen veprimtaring,

- pushon té kryej€ veprimtaringé gjaté periudhés mé t€ gjaté se njé€ vit,

- nuk fillon té kryejé veprimtariné nga data e shénuar né fletéparaqitje, e nuk e njofton
Agjenciné pér ndryshimin e té njéjtés,

- me vendim t€ plotfuqishém gjyqésor 1 €shté ndaluar kryerja e veprimtarisé dhe

- ka pushuar té ekzistojé.

(15) Formén dhe pérmbajtjen e regjistrit nga paragrafi (9) t€ kétij neni 1 pércakton Agjencia.

(16) Paraqitja dhe evidentimi né regjistrin e operatoréve g€ riemetojné paketave programore
dhe regjistrimi 1 servileve programore né€ formé t€ paketave programore mund té kryhet edhe né
formé elektronike duke i1 pérfshiré edhe téré veprimet e métejme rreth ndryshimit té t€ njéjtave
né ményré qé do ta pércaktojé Agjencia.

Neni 142
Kompensimi pér mbikéqyrje

(1) Operatori 1 cili ritransmeton servis programor dhe dhénési 1 shérbimeve audiovizuele
mediatike me kérkes€ paguajné kompensim pér mbikéqyrjen t€ cilén e kryen Agjencia.

(2) Kompensimi vjetor nga paragrafi (1) i kétij neni &shté 0,5% nga té hyrat e pérgjithshme
vjetore t€ operatorit i cili ritransmeton servise programore ose té€ transmetuesit t€ shérbimeve
mediatike audiovizuele me kérkesé€, e realizuar me ritransmetimin e servisit programor ose me
sigurimin e shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé gjaté vitit t€ kaluar kalendarik, ose
pjesés mé té shkurtér t€ vitit kur operatori 1 cili ritransmeton servis programor ose ofruesi i
shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé ka filluar ta sigurojé shérbimin.

(3) Operatori 1 cili ritransmeton servis programor dhe ofruesi i shérbimeve mediatike
audiovizuele me kérkesé, jan€ té obliguar g€ mé sé voni deri mé 15 mars t€ vitit rrjedhés te
Agjencia t€ paraqgesin raport né lidhje me shumén e té hyrave té pérgjithshme nga paragrafi (2) té
kétij neni.

(4) Operatori 1 cili ritransmeton servis programor dhe ofruesi i shérbimeve mediatike
audiovizuele me kérkes€, jané t€ obliguar g€ mé s€ voni seri mé 15 prill gjaté vitit rrjedhés né
llogari t€ Agjencis€ t€ paguajné kompensim vjetor pér mbikéqyrje né bazé té raportit
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paraprakisht t€ paraqitur pér shumén e t€ hyrave té€ pérgjithshme nga paragrafi (2) t€ kétij neni,
me aktvendim dhe faturé paraprakisht té paraqitur nga ana e Agjencisé.

(5) Nése te Agjencia ekziston dyshim i1 bazuar pér vértetésin€é e t€ hyrave t€ pérgjithshme
vjetore t€ realizuara, ka t& drejté me shpenzime té operatorit i cili ritransmeton servis programor
ose té ofruesit t& shérbimeve mediatike audiovizuele me kérkesé, t€ b&j€ vlerésimin e té njéjtes
nga ana e revizorit t€ jashtém té pavarur.

(6) Nése té€ hyrat e pérgjithshme té vler€suara nuk jané né pérputhje me t€ hyrat e
pérgjithshme, gjaté pagesés s¢ kompensimit vjetor nga paragrafi (2) t€ kétij neni, Agjencia do ta
obligojé operatorin i cili ritransmeton servis programor ose ofruesin e shérbimeve mediatike
audiovizuele me kérkesé, ta paguajé dallimin e pérllogaritur.

Neni 143
Obligime té operatorit i cili ritransmeton servis programor

(1) Operatori mund té€ ritransmetojé servise programore té radiodifuzeréve vendas vetém né
zonén e servisit pér t€ cilén radiodifuzerét kané marré leje pér sigurimin e emetimit té radios dhe
televizionit dhe né bazé t€ t€ drejtave autoriale dhe t€ drejtave t€ péraférta té€ rregulluara, né
pajtim me Ligjin pér té drejtat autoriale dhe té drejta té péraférta.

(2) Operatori mund t€ ritransmetoj€ servis programor té€ radiodifuzeréve nga vende tjera né
pajtim me nenin 44 té kétij ligji dhe né bazé té t€ drejtave autoriale dhe té drejtave té péraférta té
rregulluara n€ pajtim me Ligjin pér t€ drejta autoriale dhe t€ drejta t€ péraférta.

(3) Operatori qé riemeton servise programore, duhet t€ sigurojé qé pakoja programore
detyrimisht dhe falas t’i pé€rmbajé serviset programore té servisit radiodifuziv publik qé
financohen nga taksa radiodifuzive, pérve¢ operatprit q€ riemeton servise programore pérmes
multipleksit digjital terestrijal.

(4) Operatori g€ riemeton servise programore €shté i detyruar qé né marréveshjet me
parapages€ qé€ 1 lidh me parapaguesit e vet ta ceké pakon programore, pérkatésisht listén e
serviseve programore (€ i riemetojné pér momentin, e pér t€ cilat €shté léshuar vértetim pér
regjistrim nga Agjencia.

(5) Operatori i cili riemeton servise programore €shté i detyruar qé t€ mbajé kontabilitet té
vecanté pér aktivitetet e lidhura me riemetimin e serviseve programore.

Neni 144
Obligimet plotésuese té operatorit qé riemeton servise programore

(1) Operatori qé riemeton servise programore mund té themelojé kanal intern té televizionit
ku do té publikojé vetém informata pér funksionimin dhe shérbimet qé 1 siguron 1 njéjti.
Siguruesi i1 pakos programore &shté i detyruar qé sinjalin pér dalje té€ kanalit intern televiziv ta
incizojé plotésisht dhe pa ndérprerje, ndérsa incizimet t’1 ruajé mé s€ paku 30 dité pas emetimit.

(2) Operatori g€ riemeton servise programore nuk guxon ta pengojé kalimin e liré té serviseve
té radios dhe televizive q€ emetohen pérmes transmetuesit terestrijal.

(3) Operatorét qé riemetojné servise programore ose dhénésit e shérbimeve audiovizuele té
medias me kérkesé, jané t€ detyruar g€ sinjalin e vet pér dalje me pérmbajtjen e nj&jté t€ asaj qé
ésht€ e kapshme pér parapaguesit, n€ ményré té€ vazhdueshme ta dérgojné né lokacionin pér
grumbullimin e sinjaleve té lokalizuara né ¢do zoné né nivel rajonal né€ pajtim me nenin 62
paragrafi (4) t& kétij ligji, pér distribuimin e tij t€ métejmé né sistemin pér mbikéqyrje
programore té Agjencisé né Shkup.

(4) Lokacionet pér mbledhjen e sinjaleve nga paragrafi (3) t€ kétij neni i pércakton Agjencia
dhe té njéjtat 1 publikon n€ ueb fagen e vet.
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Neni 145
(1) Gjobé né€ shumé prej 100 000 eurosh né€ kundérvleré me denaré do t'i kumtohet pér
kundérvajtje personit juridik nése nuk i respekton obligimet nga neni 92 paragrafét (8) dhe (9).
(2) Pér kundérvajtje t€ kryer nga paragrafi (1) i kétij neni gjobé n€ shumé prej 3 000 deri né€ 5
000 euro né¢ kundérvleré me denaré do t'i kumtohet personit pérgjegjés t€ programit n€ personin
juridik.

Neni 146
(1) Gjobé né€ shumé prej 20 000 eurosh né kundérvleré me denaré do t'i kumtohet pér
kundérvajtje personit juridik nése nuk i respekton obligimet nga neni 92 paragrafét (4), (5), (6)
dhe (13) té kétij ligji.
(2) Gjobé né shumé prej 1 000 deri né€ 3 000 euro né kundérvleré me denaré do t'i kumtohet
personit pérgjegjés t€ programit né€ personin juridik pér kundérvajtje t€ kryer nga paragrafi (1) 1
kétij neni.

IX. DISPOZITA NDESHKUESE

Neni 147

(1) Gjobé né shumé prej 10 000 deri né 20 000 euro né kundérvleré me denaré do t'i kumtohet
pér kundérvajtje personit juridik, nése:

1) nuk mundé&son kryerjen e mbikéqyrjes profesionale né€ pajtim me nenin 32 té kétij ligji;

2) ka bashképronar né pajtim me nenin 34 t& kétij ligji;

3) né ményré plotésuese pércaktohet se njéri nga themeluesit e radiodifuzeréve éshté person
juridik nga neni 35 paragrafi (2) té kétij ligji;

4) fiton pronési né kundérshtim me nenet 37 dhe 38 t& kétij ligji;

5) realizon pérgendrim t€ palejuar mediatik né kundérshtim me dispozitat e nenit 39;

6) nuk e njofton Agjenciné pér ndryshimin e strukturés pronésore (neni 41 paragrafi (1));

7) zbaton ndryshimin e strukturés pronésore para se e njéjta t€ miratohen nga Agjencia (neni
41 paragrafi (2));

8) Agjencis€ me kérkesé t€ saj nuk i1 dorézohen t€ dhéna me réndési pér vendimmarrje (neni
41 paragrafi (5));

9) nuk dorézon t€ dhéna me réndési pér vendimmarrje t€ Agjencisé né proceduré pér
pércaktimin e pérqendrimit té€ palejuar mediatik me detyré zyrtare (neni 43 paragrafi (2));

10) nuk 1 respekton rregullat pér mbrojtjen e publikut t€ mitur (neni 50);

11) siguron emetim televiziv ose t€ radios pa leje pér emetim televiziv ose té radios (neni 62
paragrafi (2));

12) siguron emetim televiziv ose t€ radios n€ zonén g€ nuk 1 €shté caktuar n€ lejen pér
emetim televiziv ose t€ radios (neni 62 paragrafi (3));

13) siguron pérdorimin e gjuhés né kundérshtim me nenin 64;

14) nuk siguron mé sé paku 80% té konceptit programor pér t€ cilin 1 éshté léshuar leje gjaté
njé jave (neni 67 paragrafi (6));

15) e ndryshon ose plotéson konceptin programor té radiodifuzerit né bazé t& cilés
radiodifuzeri e ka fituar lejen pér emetim televiziv ose té radios mé shumé se 10%, pa
pélqim paraprak nga Agjencia (neni 67 paragrafi (7));

16) nuk vepron né€ pajtim me dispozitat nga neni 77 paragrafét (5) ose (6) té kétij ligji;

17) lejen pér emetim televiziv ose t€ radios ia bart personit tjetér (neni 79 paragrafi (4)) dhe

18) nuk 1 respekton obligimet pér emetimin e veprave evropiane dhe veprave nga producent té
pavarur t€ pércaktuara né€ nenin 91 t& kétij ligji.
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(2) Pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) i kétij neni gjobé n€ shumé prej 1 000 deri né 3 000
euro n€ kundérvleré me denaré do t’i shqiptohet edhe personit pérgjegjés né€ personin juridik dhe
tregtarit individ.

(3) Gjobe né€ shumé prej 1 000 deri né 3 000 euro né kundérvlere me denaré do t’i shqiptohet
edhe personit fizik pér kundérvajtje t€ kryer nga paragrafi (1) pika 11 t&€ kétij neni.

Neni 148

(1) Gjobé né shumé prej 5 000 deri né 10 000 euro né kundérvleré me denaré do t'i kumtohet
pér kundérvajtje personit juridik, nése:

1) nuk mban evidencé t€ programit t€ emetuar ose nuk e incizon sinjalin pér dalje t€ programit
té vet ose incizimet nga programi i té€résishém nuk 1 ruan s€ paku 60 dit€ pas emetimit (neni 47
paragrafi (1));

2) programet qé jané pjes€ pérbérése e katalogut t& pandryshuara nuk i ruan s€ paku 30 dité
pas datés kur kané€ pushuar t€ jené t& arritshém pér shfrytézuesit (neni 47 paragrafi (2));

3) né rast t& ngritjes s€ kontestit gjygésor, nuk i1 ruan materialet e incizuara deri né
pérfundimin e kontestit (neni 47 paragrafi (4));

4) nuk mban evidencé€ ditore apo nuk siguron cilési t€ incizimeve nga téré programi né
ményrén e pércaktuar nga Agjencia (neni 47 paragrafi (5));

5) nuk siguron informata t€ kapshme pér shfrytézuesit n€ pajtim me nenin 51 paragrafi (1) té
kétij ligji;

6) gjat€ kuizeve apo formave t€ ndryshme té€ pjes€émarrjes né ¢mim té€ dégjuesve dhe
shikuesve té programit audio dhe audiovizuel nuk siguron publikim t&é padyshimté té rregullave
pér kéto pérmbajtje dhe pér ¢gmimin e premtuar publikisht (neni 52);

7) komunikimi komercial audiovizuel nuk €shté né pajtim me nenin 53 t&é kétij ligji;

8) sponzorimi nuk €shté né pajtim me nenin 54 t& kétij ligji;

9) plasimi i prodhimeve nuk &shté né€ pajtim me nenin 55 t& kétij ligji;

10) shérbimet audiovizuele t€ medias me kérkesé sigurohen pa vértetim pér regjistrim (neni
56 paragrafi (1));

11) nuk e njofton Agjenciné€ pér ¢do ndryshim té t€ dhénave né afatin e pércaktuar (neni 56
paragrafi (9));

12) né bazé t€ t€ drejtave t€ marra ekskluzive emeton ngjarje me réndési t€ madhe pér
shoqgériné né kundérshtim me nenin 87 t& kétij ligji;

13) nuk e siguron t€ drejtén e njoftimit t€ shkurtér pér ngjarjet pér té cilat ekziston interes 1
larté te opinioni né€ pajtim me nenin 89 t& kétij ligji;

14) nuk 1 respekton obligimet nga neni 92 paragrafét (1), (2) dhe (12) té kétij ligji;

15) shfrytézon shérbime telefonike me vlerén e shtuar, duke e pérfshiré edhe votimin
telefonik né lajme, n€ programin informativ dhe arsimor, né€ shérbime dhe predikime fetare dhe
né programe pér fémijé (neni 93 paragrafi (1));

16) shfrytézon shérbime telefonike me vlerén e shtuar né kundérshtim me nenin 93 paragrafi
(2) t& kétij ligji;

17) emeton lojéra té fatit t& organizuara nga subjekte q€ nuk kané licencé nga organi
kompetent pér organizimin e lojérave t€ fatit (neni 94 paragrafi (1));

18) organizon dhe emeton lojéra té€ fatit me vénien bast t€ ndeshjeve sportive (neni 94
paragrafi (2));

19) lidhet me sistemin unik pér emetim té programit t€ pérbashkét, pa njoftim t€ dorézuar
paraprakisht né Agjenci (neni 95 paragrafi (1));

20) nuk e njofton Agjenciné pér konceptin e programit pér programin e pérbashkét apo nuk
eméron redaktor pérgjegjés t€ programit (neni 95 paragrafi (2));

21) identifikimin nuk e siguron né pajtim me nenin 97 té kétij ligji;

22) emeton reklamim dhe teleshoping n€ ményré né kundérshtim me nenin 99 té kétij ligji;
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23) nuk e publikon Raportin vjetor pér puné pér vitin paraprak dhe Programin vjetor pér puné
pér vitin e ardhshém né ueb fagen e tij (neni 106 paragrafi (7));

24) nuk e publikon né ueb fagen e tij Propozim-programin pér puné pér vitin e ardhshém para
se t€ dorézohet né Kuvendin e Republikés s€ Magedonis€ (neni 113 paragrafi (1));

25) riemeton servise t€ programit né kundérshtim me nenin 141 té kétij ligji;

26) mé s€ voni deri mé 15 mars né vitin rrjedhés né Agjenci nuk dorézon raport pér shumén e
té hyrave té pérgjithshme (neni 142 paragrafi (3));

27) nuk i respekton obligimet nga neni 143 t& kétij ligji dhe

28) nuk 1 respekton obligimet nga neni 144 t& kétij ligji.

(2) Pér kundérvajtjen e béré nga paragrafi (1) t€ kétij neni, gjob& né€ shumé prej 500 deri né 1
000 euro né kundérvleré me denaré do t'i shqiptohet edhe personit pérgjegjés té programit né
personin juridik dhe tregtarit individ.

Neni 149

Gjobé né shumé prej 3 000 deri mé 5 000 euro n€ kundérvleré me denaré do t'i shqiptohet pér
kundérvajtje personit juridik, nése:

1) me kérkesé t€ Agjencis€ nuk i dorézon incizim nga programet mé sé voni né afat prej tre
dit€sh (neni 47 paragrafi (3));

2) transmeton vepra kinematografike jashté periudhés s€ pércaktuar né marréveshjet me
pronarét e té drejtave (neni 49);

3) shenjat pér identifikim nuk 1 thekson vazhdimisht né t€ gjitha programet, pérkatésisht nuk 1
emeton s€ paku njé heré gjaté njé ore reale né programet e radios (neni 51 paragrafi (2));

4) pérdor shenja pér identifikim n€ kundérshtim me nenin 51 paragrafi (3) té kétij ligji;

5) pér ¢do ndryshim té shenjave pér identifikim nuk dorézon ekzemplar te Agjencia (neni 51
paragrafi (4));

6) me kérkesé t€ Agjencisé nuk dorézon dokumente lidhur me promovimin e prodhimit dhe
qasjen te veprat evropiane (neni 60 paragrafi (2));

7) nuk e respekton kohézgjatjen e emetimit ditor t& pércaktuar né nenin 90 té kétij ligji;

8) reklamimi dhe teleshopingu nuk jané qartésisht t€ njohura dhe té ndara nga pjesét tjera
(neni 98 paragrafi (1));

9) kohézgjatja e reklamimit dhe spoteve t€ teleshopingut arrijné mé tepér se 12 minuta né njé
oré reale (neni 100 paragrafi (1));

10) né reklama dhe teleshoping, vizuale apo me zg€, tregon persona g€ rregullisht prezantojné
lajme dhe emisione informative aktuale (neni 101);

11) kohézgjatja e reklamimit te servisi radiodifuziv publik éshté né kundérshtim me nenin 103
té kétij ligji;

12) nuk lidh marréveshje t€ posagcme pér furnizim té€ veprave audio apo audiovizuele né
kundérshtim me nenin 105 paragrafi (3) té kétij ligji;

13) ményrén dhe procedurén e zbatimit t€ konkurseve publike, ményrén dhe procedurén pér
furnizim t€ veprave audio apo audiovizuele, pérkatésisht pérmbajtjeve té programeve dhe lidhjen
e marréveshjeve kryhet né kundérshtim me aktin nga neni 105 paragrafi (4) té kétij ligji;

14) nuk e publikon statutin e RTM-sé né€ fagen e RTM-sé€ (neni 114 paragrafi (3)) dhe

15) nuk e publikon rendin e dités, procesverbalet ¢ mbledhjeve té Késhillit Programor té
RTM-sé, vendimet e miratuara si dhe prononcimin e anétaréve t€ Késhillit Programor t&€ RTM-sé
gjaté procedurés sé€ votimit pér ¢éshtjeve t€ caktuar vendimi 1 ueb fages sé RTM-sé né afat prej
shtaté ditésh nga dita e mbledhjes s€ mbajtur (neni 122 paragrafi (3)).

(2) Pér kundérvajtjen e kryer nga paragrafi (1) t€ kétij neni gjobé n€ shumé prej 1 000 deri mé
1 500 euro né kundérvleré me denaré do t'i shqiptohet edhe personit pérgjegjés t€ programit né
personin juridik dhe tregtarit individ.
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Neni 150
Sanksionet e kundérvajtjes

(1) Personit juridik pér kundérvajtjen e béré nga nenet 145, 146, 147, 148 dhe 149 t& kétij ligji
krahas gjobés mund té t'i shqgiptohet edhe sanksion kundérvajtés ndalim 1 kryerjes sé
veprimtaris€ s€ caktuar né kohézgjatje prej gjasht€ muajsh deri né tre vjet.

(2) Personit pérgjegjés n€ personin juridik pér kundérvajtje t&€ kryer nga nenet 145, 146, 147,
148 dhe 149 té kétij ligji, pérvec gjob€s mund t'i shqiptohet edhe sanksion pér kundérvajtje
ndalim 1 kryerjes s€ profesionit, veprimtaris€ ose detyrés né kohézgjatje prej tre muajsh deri né
njé€ vit.

(3) Tregtarit individ pér kundérvajtje t€ kryer nga nenet 145, 146, 147, 148 dhe 149 t& kétij
ligji, pérve¢ gjobés mund t'i shqiptohet edhe sanksion kundérvajt€s ndalim i kryerjes sé
profesionit, veprimtaris€ ose detyrés né kohézgjatje prej tre muajsh deri né njé€ vit.

X. DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 151
Dispozitat e nenit 46 paragrafét (3) dhe (4) t€ kétij Ligji do té zbatohen pas pranimit té
Republikés s€ Magedonisé né€ Bashkimin Evropian.

Neni 152

(1) Kuvendi i Republikés s€ Maqgedonis€é do t'u dérgojé thirrje publike pér dorézimin e
propozimit té kandidatéve pér anétaré t&€ Késhillit t€ Agjencisé, propozuesve té€ autorizuar nga
neni 14 1 kétij ligji n€ afat prej 30 ditésh nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

(2) Propozuesit e autorizuar nga paragrafi (1) 1 kétij neni 1 pércaktojné dhe dorézojné
propozimet pér anétaré t& Késhillit t& Agjencis€é né Kuvendin e Republikés s¢ Magedonis€ me
proceduré dhe né afatin e pércaktuar me kété ligj.

(3) Kuvendi i Republikés sé¢ Magedonisé né afat prej njé muajsh nga pranimi i t€ gjitha
propozimeve nga paragrafi (2) 1 kétij neni duhet t'i eméroj€ anétarét e Késhillit t&€ Agjencisé né
ményrén e pércaktuar me kété ligj.

(4) Me emérimin e anétaréve t€ Keéshillit t€ Agjencis€ nga paragrafi (3) 1 kétij neni u
ndérpritet mandati anétaréve ekzistues t€ Késhillit pér Radiodifuzion, pérveg kryetarit ekzistues
té Késhillit pér Radiodifuzion.

(5) Kryetari ekzistues 1 Ké&shillit pér Radiodifuzion e ushtron funksionin Drejtor t& Agjencisé
deri né zgjedhjen e drejtorit t&€ Agjencis€é né€ pajtim me paragrafin (8) t€ kétij neni, pa t€ drejté
vote gjaté miratimit t€ vendimeve t& Késhillit. Me zgjedhjen e drejtorit t& Agjencisé, 1 ndérpritet
mandati kryetarit ekzistues t& Késhillit pér Radiodifuzion.

(6) Anétarét ekzistues t& Késhillit pér Radiodifuzion kané t€ drejté t&€ emérohen pér anétaré té
Késhillit t€ Agjencisé.

(7) Késhilli 1 Agjencis€ 1 eméruar né€ pajtim me dispozitat e kétij ligji do ta miratojé
Rregulloren pér punén e Agjencisé né afat prej 60 ditésh nga dita e miratimit t&€ vendimit pér
emérimin e anétaréve t& Késhillit.

(8) Késhilli 1 Agjencis€ nga paragrafi (3) 1 kétij neni do t€ miratojé vendim pér shpalljen e
konkursit publik pér zgjedhje t€ drejtorit t&€ Agjencisé né afat prej 15 ditésh nga dita e miratimit
té Rregullores pér punén e Agjencisé. Zgjedhja e drejtorit do t&€ béhet né pajtim me dispozitat e
kétij ligji dhe me Rregulloren pér punén e Agjencisé.

(9) Né afat prej gjashté muajsh nga dita e miratimit t€ vendimit pér zgjedhje té drejtorit té
Agjencis€, Agjencia do t'i miratojé aktet qé dalin nga ky ligj.

(10) Mjetet, té drejtat, obligimet dhe arkivi 1 Késhillit pér Radiodifuzion, si dhe t& punésuarit
né shérbimin profesional t€ Késhillit pér Radiodifuzion i merr Agjencia.
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Neni 153

(1) Kuvendi i Republikés s€ Maqgedonis€é do t'u dérgojé thirrje publike pér dorézimin e
propozimit t€ kandidatéve pér anétaré t€ Késhillit Programor t€ RTM-sé€ propozuesve té
autorizuar nga neni 117 1 kétij ligji né€ afat prej 30 dité€sh nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

(2) Propozuesit e autorizuar nga paragrafi (1) 1 kétij neni 1 pércaktojné dhe dorézojné
propozimet pér anétaré t&€ Késhillit t€ Programit t¢ RTM-sé¢ né Kuvendin e Republikés sé
Magedonisé me proceduré dhe né afatin e pércaktuar me kété ligj.

(3) Kuvendi 1 Republikés s¢ Maqedonisé né afat prej njé muaji nga pranimi i t&€ gjithé
propozimeve nga paragrafi (2) 1 kétij neni duhet t'i emérojé anétarét e Késhillit t&€ Programit té
RTM-s€ n€ ményrén e pércaktuar me kété ligj.

(4) Me emérimin e anétaréve t& Késhillit t&€ Programit t€ RTM-sé nga paragrafi (3) 1 kétij neni
u ndérpritet mandati anétaréve ekzistues t€ Késhillit t¢ RTM-sé.

(5) Késhilli Programor 1 RTM-s€ i eméruar né€ pajtim me dispozitat e kétij ligji do ta miratojé
Statutin e RTM-sé né afat prej 60 ditésh nga dita e miratimit t€ vendimit pér zgjedhje té
anétaréve n€ Késhillin Programor t&€ RTM-s¢.

(6) Késhilli Programor i RTM-s€ nga paragrafi (3) i kétij neni do t€ miratojé¢ vendim pér
shpalljen e konkursit publik pér zgjedhje té anétaréve né Késhillit Mbikéqyrés t&€ RTM-sé né afat
prej 15 ditésh nga dita e miratimit té Statutit t& RTM-s€. Zgjedhja e anétaréve t& Késhillit
Mbikéqyrés t&€ RTM-s€ do té béhet né pajtim me dispozitat e kétij ligji dhe me Statutin ¢ RTM-
sé.

(7) Me zgjedhjen e anétaréve t€ Késhillit Mbikéqyrés t&€ RTM-s€ u ndérpritet mandati
anétar€ve ekzistues t€ Késhillit Drejtues t&€ RTM-sé.

(8) Késhilli Programor 1 RTM-sé do t€ miratojé vendim pér shpalljen e konkursit publik pér
zgjedhje t€ drejtorit dhe zé€vendésdrejtorit t€¢ RTM-s€ né afat prej 15 ditésh nga dita e miratimit té
Statutit t¢ RTM-s€. Zgjedhja e drejtorit dhe zévendésdrejtorit t& RTM-s€ do té béhet né pajtim
me dispozitat e kétij ligji dhe me Statutin e RTM-sé.

(9) Né afat prej gjasht€ muajsh nga dita e miratimit t€ vendimit pér zgjedhje té drejtorit dhe
zé€vendésdrejtorit t& RTM-s&, RTM-ja do t'i miratojé aktet q€ dalin nga ky ligj.

Neni 154

(1) Operatorét ekzistues g€ riemetojné servise t€ programit pérmes rrjeteve t€ komunikimit
elektronik, jané t&€ detyruar qé né afat prej nénté muajsh nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji né
Agjenci té€ dorézojné fletéparaqitje pér regjistrim né pajtim me k&té ligj.

(2) Agjencia me detyré zyrtare do t€ kryejé z€vendésim té lejeve ekzistuese pér kryerjen e
veprimtaris€ radiodifuzive me leje t€ reja pér emetim televiziv apo t€ radios né€ pajtim me kété
ligj, né afat prej 30 ditésh nga dita e marrjes s€ vendimit pér zgjedhjen e drejtorit t&€ Agjencisé,
me afat t€ vlefshméris€ prej nénté vitesh duke llogaritur nga dita e 1€shimit té lejes sé€ re.

(3) Obligimet e pércaktuara né nenin 92 paragrafét (4), (8) dhe (9) do té zbatohen nga 1 janari
2014.

Neni 155
Me ditén e hyrjes né fuqi t€ kétij ligji shfuqizohet Ligji pér veprimtari radiodifuzive ("Gazeta
Zyrtare e Republikés s€ Magedonis€" numér 100/2005, 19/2007, 103/2008, 152/2008, 6/10,
145/10, 97/11, 13/12 dhe 72/13), me pérjashtim t€ dispozités nga neni 10 paragrafi (11) té Ligjit
pér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit pér veprimtari radiodifuzive ("Gazeta Zyrtare té
Republikés sé Magedonisé" numér 72/13).

Neni 156
Ky ligj hyn né€ fuqi né ditén e teté nga dita e botimit né "Gazetén Zyrtare t€ Republikés sé
Magedonisé".
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